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Eletrocardiégrafo

Marca: ALFA MED

Modelo: RITMUS 1200
Reg. Anvisa: 80629379001

Caracteristicas

Tela de LCD colorida de 8" touchscreen com resolugdo de 800 x 600 para
visualizagdo simultdnea dos 12 tracados de ECG em tempo real e dos
parametros de ajuste;

Captura simultédnea dos 12 canais de derivacoes (I, II III, aVR, aVL, aVF, V1,
V2, V3, V4, V5, V6);

Facil operagdo direta no console com teclado alfa numeérico e botdes de unico
toque;

Memodria interna para armazenamento de até 1000 registros de ECG para
posterior impressao, transferéncia ou visualizagdo em PDF através de rede
ethernet ou conexao USB;

Software em Portugués;

Recurso de desligamento automatico quando o equipamento nao estiver em
uso;

Porta USB para comunicagdo com microcomputadores;

Modo de operacao ‘ﬁ/
Manual; automaticos, ritmo, selecionaveis;

Registro

Aquisigdo simultanea dos 12 canais de derivagbes com cabo paciente de 10
vias;

Registro direto no equipamento através de impressora térmica interna de alta
resolugao em papel térmico tamanho A4;

Permite inserir os dados do paciente como nome, idade, sexo, peso, altura,
pressdo arterial, raca, departamento, sala de exames e medicagao;
Impressdo com ID, frequéncia cardiaca, ganho, velocidade, derivagao, data
e hora, medicdes de QRS/QT/PR;

Laudo interpretativo: Funcdo de interpretacdo para auxilio no diagnostico
médico através do codigo de Minnesota de classificacdo de arritmias;

Ajuste automatico da linha de base otimizando o posicionamento da
impressao;

Velocidade de impressdo: Modo manual e ritmo: 5mm/s, 6.25mm/s,
10mm/s, 12.5mm/s, 25mm/s, 50mm/s (£3%); Modo Auto/USB: 25mm/s,
50mm/s; Brilho e contraste ajustaveis;

Indicadores

Indicador de ligado a rede elétrica, funcionamento a bateria e recarregando
a bateria; 2

Indicador e detecgdo da derivagéo; \¢

Indicador de eletrodo solto; ﬁﬁ

Indicador de falta de papel;

Indicador de nivel de carga da bateria;

Bip QRS;

Sensibilidade (Ganho)
Selecionavel: 2.5 mm/mV, 5 mm/mV, 10 mm/mV, 20 mm/mV, 40 mm/mV;



: - e de comunicacdo USB (2 portas);
Porta de rede ethernet RJ45;

Protecao

Filtros digitais completos contra interferéncias de rede elétrica (60Hz) e
tremor muscular e artefatos de movimentos (25Hz e 35Hz);

Ajuste automatico de linha base;

Circuito de entrada flutuante e isolada;

Circuito de protecdo contra desfibriladores, Bisturi Eletronico, marcapasso;

Alimentacao

Funcionamento através de rede elétrica bivolt automatico 100 a 240V -
50/60Hz;

Bateria interna recarregavel de litio com autonomia de 10 horas;

Peso
Peso 3,2 kg

Faixa

Faixa de frequéncia cardiaca 15 bpm ~ 300 bpm;
Calibragdo de tenséo 1mV £3%;

Impedancia de entrada 250MQ (10Hz);

Resposta da frequéncia 0.01Hz~150Hz (-3dB);

Rejeicdo de modo comum para sinais de 60 Hz >100DB;

Acompanha:

1 Cabo paciente de 10 vias

4 Eletrodos de Membros tipo clip

6 Eletrodos precordiais

1 Cabo de alimentacdo 3 pinos padrao ABNT
1 Rolo de papel termo sensivel

1 Bateria de litio recarregavel

1 Manual do Usuério em portugués.
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para visualizacdo simultdnea dos 12 tracados de ECG em

Captura simultanea dos 12 canais de derivagdes (I, Il lll, aVR, aVL, aVF, V1, V2, V3, V4, V5, V6);
Teclado de membrana com simples operagdo e limpeza;
Detec¢do de marca passo;

Memédria interna para armazenamento de até 1000 registros de ECG para posterior impressao
ou transferéncia através de conexao USB;

Porta USB para comunicagdo com microcomputadores;
Peso: 3,2 Kg;

FungBes de autoandlise e autodiagndstico para parametros de rotina de ECG, fornece resultados
de medicdo e conclusdo de autodiagnéstico para FC, intervalo P-R, duracdo P, duracdo QRS,
duracdo T, intervalo Q-T, Q-Tc, eixo P, Eixo QRS, Eixo T, R(V5), S(V1), R(VS) +S(V1); aa

Registro através de impressora térmica interna de alta resolugdo em papel 210 mm (impressdo
tamanho A4);

Possibilidade de exportar arquivos nos formatos PDF, JPEG e BMP;

Laudo interpretativo: Fungdo de interpretagdo para auxilio no diagndstico médico através do
cédigo de Minnesota de classificagdo de arritmias;

Alimentacao

Funcionamento através de rede elétrica bivolt automatico 100 a 240V - 50/60Hz;

Bateria interna recarregavel de litio com autonomia de pelo menos 10 horas ou imprimir =9
exames; :

Faixa
Faixa de frequéncia cardiaca 15 bpm a 300 bpm;
Calibragdo de tensdao 1mV,

Precisdo de amostragem: 24 Bits

Constante de tempo 23,25
CMRR: >105 dB; @ ‘i\
Impedéncia de entrada 22,5MQ J
Resposta da frequéncia 0.01Hz~150Hz (-3dB); i
Frequéncia de amostragem: 32 kHz &&% A AMED
SISTEMAS MEDICOS
(31)3681-6388 | atendimento@alfamed.corr

A Alfamed conta com a maior rede de suporte técnico do Brasil
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Sobre este manual

Data de revisio: setembro de 2022

ALFA MED SISTEMAS MEDICOS. Todos os direitos reservados.
Declaragao

Este manual o(a) ajudara a entender melhor a operagao e a manutengéo do produto. O produto deve
ser usado em estrita observancia deste manual. A inobservancia do disposto neste manual durante a
operagdo do produto pelo usuario pode ocasionar erro de funcicnamento ou acidentes, pelos quais a
ALFA MED SISTEMAS MEDICOS LTDA (doravante denominada ALFA MED) nao se

responsabilizara.

A ALFA MED detém os direitos autorais deste manual. Sem o prévio consentimento, por escrito, da
ALFA MED, fica proibido fotocopiar, reproduzir ou traduzir para outros idiomas qualquer material

contido neste manual.

Este manual contém materiais protegidos pela lei de direitos autorais, inclusive, mas nao apenas,
informagées confidenciais, como informagdes técnicas e sobre patentes. O usuario ndo divulgara

essas informacdes a terceiros impertinentes.

O usuario compreende que nada, neste manual, lhe concede, expressa ou implicitamente, nenhum

direito ou licenga de uso das propriedades intelectuais da ALFA MED.
A ALFA MED se reserva o direito de modificar, atualizar e, em dltima analise, explicar este manual.
Responsabilidade do fabricante

A ALFA MED somente se responsabilizara por qualquer efeito sobre a segurancga, confiabilidade e

desempenho do equipamento se:

« Operagoes, ampliagbes, reajustes, modificactes ou reparos do conjunto forem realizados por
pessoas autorizadas pela ALFA MED: e
+ A instalagdo elétrica do local onde o equipamento & utilizado cumprir as normas nacionais; €

« O instrumento for usado de acordo com as instrugdes do manual.
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Termos usados neste manual
RUEBRICA

Este guia foi elaborado com a finalidade de transmitir os pri s conceitos de precaugotes de

seguranga.
ADVERTENCIA

Uma etiqueta de ADVERTENCIA adverte contra certas agdes ou situagbes que podem provocar

ferimentos pessoais ou a morte.
CUIDADO

Uma etiqueta de CUIDADO adverte contra agdes ou situagdes que podem danificar o equipamento,

produzir dados inexatos ou invalidar um procedimentc.

NOTA

Uma NOTA fornece informagoes Uteis sobre uma fungao ou um procedimento.
Informacoes de Contato

Fabricante: Alfa Med Sistemas Médicos LTDA.

Enderego: Rua Hum, 55 Galpao 05 — Distrito Industrial Genesco Aparecido de Oliveira -
Lagoa Santa - MG

Tel: +55 31 3681-6388

Fax: +55 31 3681-6388

Email: atendimento@alfamed.com /assistenciatecnica@alfamed.com

Site: www.alfamed.com
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Capitulo 1 Visao geral

1.1 Visao Geral

Este produto é um tipo de eletrocardiografo, que amostra sinais de ECG de 12 derivagbes
simultaneamente e imprime a forma de onda de ECG com sistema de impressao térmica. Suas
funcoes sdo as seguintes: registrar e exibir a forma de onda do ECG no modo automatico/manual;
medir e diagnosticar automaticamente os parametros da forma de onda do ECG; alerta de
desligamento de eletrodo e falta de papel; idiomas de interface opcionais (portugués, inglés e chinés);
bateria de litio embutida, alimentada por CA ou CC; selecione arbitrariamente a derivacaao do ritmo
para observar convenientemente o ritmo cardiaco anormal; gerenciamento de banco de dados de

arquivos, etc.

1.2 Uso pretendido

Este produto ¢ adequado para hospitais, enfermarias, ambulancias e realizacdo de consultas
médicas. Ele pode ser usado por instituicbes médicas para registrar sinais de ECG humano, coletar
e extrair forma de onda de ECG e deve ser operado exclusivamente por profissionais medicos ou

pessoal treinado.

1.3 Principais especificagdes técnicas

- OPERAGAO i

Temperatura ambiente { 5°C ~40°C
Umidade relativa | < 80% (sem condensagao)
Pressao atmosferica 860 hPa a 1060 hPa
5 | Tens&o: 100-240 V~
' Frequéncia: 50 - 60 Hz
Fonte de alimentagao | Poténcia de entrada: <150 VA

Bateria: bateria de litio recarregavel de 14,8V,
- 5000 mAh
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| Temperatura ambiente: -40 °C ~ +35 °C
Transporte e Armazenamento Umidade relativa: £85%
| Pressdo atmosférica: 500 hPa ~ 1060 hPa
S S, S SE——
Forma de entrada | Proter,;éo contra flutuagao e desfibrilagao :
Derivagbes _i Padrao 12 derlvacoes
Corrente de fuga do paciente ; <10HA
Faixa de Medtdas ECG FC
30 ~ 300 (bpm) |
(bpm)
Impedancia de entrada  22,5MQ
Tensdo de calibragéo S imV
Constante de tempo 23,2s
CMRR | >105 dB
- ' Filtro CA (50 Hz/60 Hz) Filtro EMG (25 Hz/35 Hz |
ittro _
: ' (-3dB)), Filtro DFT
Forma de gravagao ' Sistema de impressao térmica
210 mm(L )%20 m(C) de papel térmico de alta |
Especificacdo do papel de velocidade
gravacao 210 mm(L)}*30 m(C) de papel térmico de alta |
| velocidade
Selegao da base de tempo - 5Smm/s, 6,25mm/s, 10mm/s, 12,5 mm/s, 25 mm/s, |
(velocidade  do papel) | 50 mm/s, erro: 5%

2 5:5:10: 20 e 40 mm/mV, precisao de 2%

Controle de ganho (sensibilidade) | A sensibilidade padréo & de 10 mm/mV = 02
J mm/mV

z
P —— e e s e e e o o B
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Configuragao de registro de acordo com o formato

e modo de registro automatico, altera

Registro automatico . , = ,
' automaticamente as derivacbes, mede e analisa

. automaticamente.

— hmrm e —— e ——— —

]

| Registrar a configurag@o de acordo com o formato
| Registro de ritmo ‘e modo do registro de ritmo, medir e analisar

" automaticamente.

e it L e N e i el e s PSS ——

Registro manual ' Registro conforme formato de registro manual

duragdo P, duragao QRS,

HR, intervalo P-R,
Parametros de medigao duragao T, intervalo Q-T, Q-Tc, eixo P, eixo QRS,
eixo T, R(V5), S(V1), R(V5) + S(V1)

5 e ot — e - —

| Classe | tipo CF fungd@o a prova de desfibrilagao

Tipo de seguranga do produto

' parte aplicada

' Tens&o de resisténcia a | +610 mV

polarizacao

Nivel de ruido | £12 pVp-p

Frequéncia de amostragem de | 32 kHz

entrada de sinal de ECG

Frequéncia de amostragem de 1000 Hz

processamento de dados de

forma de onda

Precisao de amostragem 1 24 bits

e —

| 10 Hz, 20 pV (valor de pico-pico) sinal senoidal

O sinal minimo de detecgao _
' desviado pode ser detectado

———— e —————— i ——— e e e

Canal de detecgao de ritmo . padrao |

——— e R e — e e .~ T T ——

Precisao do sinal de entrada ' O erro geral do sistema, £5%.
|

e g

e e R e T e e e




r Quantizagao de amplitude s5uViLSB
Desvio de tempo entre canais <100 ps
Especificagao do fusivel 2pcs 5x20mm CA seguro de atraso: T1.6AL250V
Dimensao 340 mm(C)x320 mm(L) x 85mm(A)
Pesc Liquido 3,2 kg |

1.3.1Resposta de frequéncia

10 0.67Hz~40Hz, onda senoidal +10%?

i 05 40Hz~10Hz, onda senoidal +10 %, -30 %?
|

025 100Hz~150Hz, onda senoidal +10 %, -30 %?

150 Hz ~ 500 Hz, onda _ _
0,5 ) +10 %, -100 %?
senoidal

1.5 <1Hz,200ms, onda triangular ! +0 %, -10 %"

i
|

“em relagcdo a 10Hz ® em relagédo a 200 ms

e

1.4 Principais Caracteristicas f

» Display com resolugdo 800*600 pontos, 8", LCD colorido d¥ alta resolucdo, operar por tela
sensivel ao toque ou botdes de fungao, o que é conveniente e rapido.
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ronizar a coleta para ECG de 12 derivag0es, usar a tecnologia de processamento de sinal
figital para conduzir o filtro CA, o filtro de linha de base e o filtro EMG nos sinais de ECG, a fim
de cbter eletrocardiogramas de alta qualidade.

« Exibicdo de ECG de 3/6/12 derivagbes em uma tela e modo de impresséo, sensibilidade,
velocidade do papel, estado do filtro e outras informagdes, o que facilita o diagnostico
comparativo.

« O dispositivo pode ser alimentado por CA ou CC (pode se adaptar & frequéncia CA 50/60Hz),
com bateria de litio recarregavel embutida e circuito de carregamento, sobrecorrente de bateria
perfeita e circuito de protecéo de sobretensao.

. Modo e formato de impressao multiplos, incluindo, automatico 12x1, 6x2+1 (derivagdo de
ritmo), 6x2, 3x4+2 (derivagao de ritmo), ritmo 12, ritmo 10, ritmo 8, ritmo 6 e manual. O grafico
de tendéncias e o histograma do intervalo RR podem ser impressos. O comprimento da forma de
onda impressa ¢ ajustavel. Com fungao de impressac cronometrada para satisfazer varios
requisitos de aplicagdo. Impressao em 12 canais em formato Ad.

« As derivacbes de ritmo podem ser arbitrariamente selecionadas para facilitar a observagao de
frequéncia cardiaca anarmal.

« Informagdes clinicas, como nome do paciente, sexo, idade, modo de amostragem e
departamento, podem ser inseridas.

« Meméria incorporada de grande capacidade, facilitando ao médico a revisdo dos registos
médicos e Informagées eslatisticas.

« Interface e relatério multilingue (portugués, chinés, inglés, turco, alemao, russo, cazaquistao,
etc.).

« Os registros medicos historicos paodem ser revisados, consultados, modificados, transmitidas,
impressos, exportados para outros formatos de arquivos eletronicos (PDF, DAT, BMP, JPEG e/ou
AECG).

« O equipamento possui laudos interpretativos baseados no codigo de Minnesota.

« No estado CC ideal, tempo de espera de até 10 horas, impressao continua de mais de 3 horas,

armazenamento de até 1000 formas de onda de ECG.

10
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Capitulo 2 Instrugdes de Seguranga

wUNFC!p.q(
; % . : o)
Este capitulo fornece informagbes de seguranga importantes relacionaids ao iﬂ: do
e o
eletrocardiografo. il A0 & =
LY

2.1 Indicagoes de uso/uso previsto

O uso previsto do eletrocardidgrafo € a aquisi¢do de sinais ECG de pacientes adultos e pediatricos
por meio de eletrodos de ECG aplicados & superficie corporal. O equipamento deve ser usade
somente em hospitais ou estabelecimentos de salde, por médicos e profissionais de satide treinados.
O eletrocardiograma registrado pelo eletrocardiégrafo Ritmus 1200 pode ajudar os usudrios a analisar
e diagnosticar doengas cardiacas. Tedavia, o ECG, bem como suas medicbes e declaragbes
interpretativas, sao oferecidos aos clinicos exclusivamente para fins informativos para auxilio. Possui
filtros de alta tecnologia para tremor muscular/movimentos, rede CA e ajuste automatico da linha de
base.

i
2.2 Adverténcias e cuidados

Para usar o eletrocardiografo de maneira segura e eficaz e evitar possiveis riscos causados por
operagao impropria antes do uso, leia 0 manual do usudrio integralmente e ndo deixe de se familiarizar
com todas as fungdes do equipamento, bem como os procedimentos corretos de operagao.

Preste especial atengéo as informagdes a seguir sobre adverténcias/e cuidados.

2.2.1 Informagdes de seguranga



A ALFAMED

SISTEMAS MEDICODS




i & LAY
R e

L

R

5l

SRt S

SR

. i
SO2I0IN SYWILSS

QINVHTY 57




SOJ107W SYWILSIS

QINVATY §7




SN A\ ALFAMED

SISTEMAS MEDICOS

ECG imediatamente apos a

O RITMUS 1200 foi projetado para continuar a interpretagdd do traco de
medicédo. E esta interpretagdo que nao da conta de todos Os problemas cardiacos possiveis e, as
vezes, pode nao estar em conformidade com o diagnéstico do meédico. Portanto, a conclusao final
sobre cada paciente cabe ao médico com base no sintoma do paciente, na interpretagdo da unidade

e em outros exames.
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2.2.2 Informagdes de cuidados com a bateria de litio
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Capitulo 3 Garantia RUWRICA

Em uso normal, sob estrita observancia do manual do usuario e das notas de operagao, em caso de
falha, entre em contato com nosso departamento de atendimento ao cliente. A Alfa Med tem o regisiro
de vendas e arquivos de clientes para cada dispasitivo. O cliente tem um ano de garantia de 12 meses
a partir da instalagdo do equipamento, sendo assegurada ao PRIMEIRO COMPRADOR deste
produto, identificado pela Nota Fiscal de Venda. O prazo maximo para instalacdo do equipamento
adquirido é de 90 (noventa) dias a partir da data de emissao da NFE. Para as instalagbes que
ocorrerem apos este periodo o cliente tera a garantia de seu equipamento contada a partir da data

da emissao da NFE e mesmo deve garantir a condigao abaixo:

« A Alfa Med pode adotar formas como orientagdo, servigo expresso a empresa ou porta-a-
porta, etc. para realizar a garantia prometida.

« Mesmo no periodo de garantia, os seguintes reparos sao cobrados.

« Falhas ou lesBes causadas por mau uso que nao estejam de acordo com o manual do usuario
e as notas de operagao.

o Falhas ou lesdes causadas por queda acidental apos a compra.

« Falhas ou lesées causadas por reparo, reconstrugao, decomposigao, etc. nao pela Alfa Med.

« Falhas ou lesdes causadas por armazenamento inadequado ou esforgo maior apos a compra.

« Falhas ou lesdes causadas pelo uso de papel de registro térmico inadequado.

« periodo de garantia para acessorios e pe¢as de desgaste é de lrés meses. Excluem-se o cabo
de alimentacao, o papel de gravagéo, o manual de operagéo e o material de embalagem.

« A Alfa Med nao é responsavel pelas falhas de outros dispositivos conectados causadas pelas
falhas deste dispositivo direta ou indiretamente.

« A garantia sera cancelada se a etiqueta de protegdo for avariada.

« Para manutencdo cobrada além do periodo de garantia, nossa empresa aconselha a continuar
usando o "Regulamento do contrato de manutengdo”. Consulte o setor de atendimento ao

cliente para obter detalhes.

o
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Capitulo 4 Principio de funcionamento e caracteristicas estruturais
TUNICTBS
4

4.1 Principio de funcionamento e diagrama de blocos

4.1.1 A unidade da fonte de alimentagao

¢ Principio da fonte de alimentagao

A fonte de alimentacdo de comutagdo fornece tensdo de trabalho de +24V para a cabeca de
impressao térmica, fornece carga de limitag@o de corrente de tensao constante para a bateria de litio
recarregavel no dispositivo através do circuito CC-CC e gera tensdo de +5V e +12V atraves da
conversao de energia para fornecer energia aos médulos correspondentes. Ao mesmo tempo, a
bateria de litio no dispositivo pode satisfazer independentemente os requisitos de trabalho de cada
madulo no dispositivo atraves do circuito de reforgo.

O diagrama de blocos principal € mostrado na Figura 4-1.

+24v

,_ : »| Conversio DC-OC
i % B
? : ¥ !
| Labeca de: | 2 e
! impressio thrmica | - Pl Ol s
; |3 .
| | i
i + 148V = Unidade de aquisicio
; ————»t |l daterla
I Ei -
| [ +5V T
3 | B Usisse ce comrle
|
l : 14,8V
e T R T L+
e ey o »{ Conversdo DC-DC [T 443y :
¥ Mt
!
CA100-240V
S0re0HE

Figura 4-1 Diagrama de blocos do principio de poténcia

4.1.2 Unidade de aquisicao de sinal

A unidade de aquisicao de sinal usa uma configuragao flutuate, que € um sistema de aquisi¢do e
processamento de sinal, incluindo parte de circuito analégico e conversao A/D (com preciséo de
amostragem de 24 bits) e parte de processamento de dados. O circuito analogico consiste em seguir
o sinal, amplificagao, filtragem de suavizagao de passagem baixa, deteccdo de deriv. desl. e detecgao

de sobrecarga. O sistema de CPU é responsavel por coordenar o trabalho de cada circuito, como o
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conversor A/D. o circuito de detecgdo de deriv. desl. e o circuito de detecgao de sobrecarga, a fim de

alcancar a aquisigdo de sinal, processamento e detecgao.de deriv. desl.. Informagdes de controle e
ﬂ‘UNlc-"J’J

através do acoplador optoeletronico.

4.1.3 Unidade de controle

¢ Principio da unidade de controle

O sistema de controle consiste em sistema de impresséao, sistema de botdes, sistema de exibi¢ao de
cristal liquido e sistema de aquisigae de sinal. O sinal de ECG enviado do sistema de aquisicio de sinal
através do acoplador optoeletrdnico de alta velocidade é recebido pelo sistema de CPU, apos filtragem
digital, ajuste de ganho e acionamento do motor, € enviado para o sistema de impressao para imprimir
a forma de onda de ECG. Apds a conclusao da impressao, o sistema de CPU processa a medigao e
analise da forma de onda. O sistema de CPU também recebe um sinal de interrupgéo e um codigo de
botdo do sistema de botdes para concluir o processamento de interrupgéo. Além disso, o sinal de
desligamento, a detecg¢do de saida de papel, o gerenciamento de tens&o da bateria e o desligamento
automatico também sdo gerenciados pelo sistema de CPU. O coentrolador de cristal liquido recebe

dados e comandas do sistema de CPU para completar a exibicao do estado de controle do dispositivo.

O diagrama de blocos principal € mostrado na Figura 4-2.

s d botses : ek
5;%'&“““: . H’H HW e - Sisterna de exibicio

Figura 4-2 Diagrama de blocos da unidade de controle

i
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4.2 Nome de cada pega e sua fungao

4.2.1Vista frontal

Figura 4-3 Vista frontal

1. Tampa do compartimento de papel

Mantenha o compartimento de papel fechado, segure o papel de impressao
2. Tela de exibigdo

Exibir o ECG do paciente e informagoes relacionadas

3. Area do botao

Controle as operacgtes do dispositivo e insira informagodes.

21
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Figura 4-4 Vista lateral

4. Interface do cabo principal
Conecte o cabo principal.

5. Interface USB

Comunique-se com o computador. Os dados de ECG podem ser transmitidos para um

computador; usando o computador, muitas fungdes podem ser alcangadas, como arquivamento,

gerenciamento e analise de dados de ECG, facilitando a pesquisa clinica, o ensino e 0

treinamento da organizagao.

6. Interface de rede

Conecle-se a LAN e, em seguida, realize a andlise de arquivos e 0 controle remoto por um

especialista na LAN.

7. Interruptor de alimentacao elétrica

Um botéo de controle que se conecta a energia AC.
8. Tomada de entrada

Conecte com o cabo de alimentagao AC.

9. Terminal Equipotencial

Conecte com o condutor de equalizagio potencial.
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4.2.3 Vista inferior

11

10

Figura 4-5 Vista inferior

1. Compartimento da bateria
Bateria de litio recarregavel embutida.
2. Fusivel

Tubo de fusivel embutide, T1.6A L250V. Pode evitar os danos causados ao corpo humano pela

grande tensao e grande corrente gerada pela poluigao da rede.

NOTA' = .3
1. Cabo prmeﬁ:ﬂ dav ' s

4.2.4 Botdes

j 7 8 9 10 111213

Figura 4-6 Diagrama esquematico dos botoes
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ador de inicializagdo

€nde em verde depois de ligar o dispositivo.
2. Indicador de status de energia

Verde indica que a fonte de alimentacdo CA € usada. Neste momento, ndo ha bateria no
dispositivo ou a bateria esta cheia. Vermelho e verde duas cores indicam que a bateria esta sendo

carregada.
3. Botdes numericos

Sao para inserir as informacgdes do paciente, nome do hospital, nimero do leito e outras

informacoes.

4. Backspace

Apaga as informagoes inseridas, pressionando por um longo tempo para limpar o titulo.
5. ON/OFF

Quando desligadao, pressione uma vez para iniciar o equipamento.

Quando o dispositivo esté ligado, pressione brevemente este botao, ele ira perguntar se deseja

desligar o dispositivo, pressione por um longo tempo este botdo para desligar o dispositivo.
6. Botoes de diregao

Incluindo os botdes para cima, para baixo, esquerda, direita e OK, rapido e conveniente

7. Velocidade

Alterar a velocidade de gravagdo do ECG

8. SEN

Ajuste a sensibilidade manualmente.

9. FILTRO

Defina o modo de filtro.

10. MODO

Quando o dispositivo estiver na interface de amostragem, use o botac MODE para selecionar o

modo de impressao.
11. IMPRIMIR

« Imprima a forma de onda de ECG amostrada ou termine a impresséao.

« Botao interruptor do método de entrada
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+ Sob o estado de entrada, use este botdo para alternar

maiusculas e simbolos.

12. Botao de configuragdo do sistema de aquisigéo

13. Colete forma de onda de ECG e defina o modo de exibigao

4.2.5 Simbolos

~CA
OFF

ON

v

VAN
V-

ke

V!

<« PACIENTE

FUZIVEL
T1.6AL250V

®5x20

Ponto de equipotencializacao,

Corrente alternada
Corrente alternada -OFF
Corrente alternada -ON

o ponto de

equipotencializacdo deste dispositivo &

combinado com o aterramento de protegao.

Cuidado!

acompanhamento.

Consulte o documento de

Equipamento tipo CF, com fung@o a prova de

desfibrilagéao
Interface USB

Tomada de cabo

Especificacao do fusivel 9‘/

Namero de série

Fabricante

Data de fabricagao »
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‘LoT| Codigo do lote
GED Sem latex

Limitagao da pressao atmosférica

(%) limitagdo de umidad

* Limitagac de temperatura
Apenas para uso interno
Polaridade do conector de alimentagao DC

==

Simbolo de eliminagdo de residuos. Este

equipamentos elétricos e eletrénicos ndo podem

(S C e
j , simbolo indica que os residuos de
fimpuincy ser descartados como residuos urbanos néo

triados e devem ser reciclados separadamente.
Este lado para cima

Fragil, manuseie com cuidado

M=

Mantenha longe da chuva

Limite de empilhamento por nimero

Consulte o manual de instru¢des/livreto

S =

Sinal de alerta geral

NOTA:

>

Cor de background: amarelo

Faixa triangular: Preto

IPX0 Nenhuma prote¢ao contra agua

S S s B e o - ——

SRAAR
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Capitulo 5 Precaugoes de Operacao

5.1 Precaucgoes antes da utilizacao

+ Para uso seguro e eficaz, leia atentamente o manual do usuario antes da operacgao.

+ Verifique se o dispositivo esta em boas condigoes.

« O dispositivo deve ser colocado sobre uma superficie plana e ser movido suavemente para
evitar fortes vibragdes ou choques.

» Verifiqgue se os cabos de condugao estdo conectados corretamente e se o aterramento do
dispositivo esta correto.

e A frequéncia e a tensao de CA devem atender aos requisitos, devendo ser garantida
capacidade de corrente suficiente.

« Ao usar a bateria como fonte de alimentacao, verifique se a tensdo da bateria e o status da
bateria estdo em boas condigoes e se a bateria tem energia suficiente.

» Quando o dispositivo for usado em conjuntc com outros equipamentos, todos os dispositivos
e equipamentos devem ser aterrados por equipotencializagdo, a fim de proteger o usuario e o
operador.,

« Instale o dispositivo onde for facilmente aterrado na sala. Nao permita que os cabos e
eletrodos conectados ao paciente entrem em contato com outras partes condutoras, incluindo o
terra ou uma cama hospitalar.

» Limpe o cabo principal com solvente neutro. Ndo use produtos de limpeza a base de alcool ou
germicidas.

« Certifique-se de que o dispositivo esteja funcionando dentro da faixa normal de temperatura
ambiente de 5°C a 40°C. Se o dispositivo for armazenado a uma temperatura mais alta ou mais
baixa, deixe-o no ambiente operacional por aproximadamente 10 minutos antes do uso para

garantir o trabalho normal.

5.2 Precaugoes durante a operacgao éf/

+ A impressao pode ser iniciada apos a forma de onda de ECG estar estavel.

« Durante o uso, o médico deve observar cuidadosamente o paciente e ndo pode sair do local
de operacdo. Se necessario, desligue a energia ou remova 0 eletrodo para garantir a seguranga
do paciente. o/

« O paciente e o dispositivo so podem ser conectados at aves dos eletrodos e do cabo principal
para evitar que o paciente toque outras partes do dispositivo ou condutores.

« Dispositivos descartaveis servem para uso uma Unica vez. Eles ndo devem ser reutilizados,

pois o desempenho pode ser degradado ou pode ocorrer contaminagao.
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« Nao é permitida a manutengé@o ou reparo do dispositivo ou acessoério durante o uso.

5.3 Precaucdes apos a utilizacao

« Defina os estados de todas as fungbes para estados iniciais.

« Desligue a energia, remova suavemente os eletrodos e os clipes dos membros e, em seguida,
remova os cabos dos eletrodos, ndo puxe com forga.

« Limpe o dispositivo e desinfete todos os acessorios que entram em contato com o paciente

antes de armazenar para o proximo uso.
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Capitulo 6 Preparativos antes da operagao

6.1 Instalagao de papel de gravagédo

O dispositivo adota papel de gravagéo de alta velocidade, sua especificagdo € 210 mm(L)*x20 m(C).
O método de instalagao do papel de gravagdo é descrito abaixo:

1. Como mostrado na Figura 6-1, use as duas maos para levantar ambos os lados da tampa do
compartimento de papel ao mesmo tempo para abri-la. Retire o suporte de rolo, insira-o no rolo
de papel (o lado do papel com grades deve ser voltado para baixo). Em seguida, instale-o na

posicdo adequada no compartimento de papel.

Figura 6-1 Instalagéo de papel de gravagao

2. Retire o papel de gravagio da ranhura da tampa do compartimento de papel e feche a tampa.

Se o papel de gravagao se esgotar durante a gravagao, o dispositivo interrompera a impressao

automaticamente e a tela exibira um aviso de falta de papel, conforme mostrado na Figura 6-2.
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Figura 6-2 Alerta de falta de papel

6.2 Conexao da fonte de alimentagao

6.2.1 Alimentagao CA

Insira uma extremidade do cabo de alimentagéo de trés pinos fornecido na tomada de entrada do
dispositivo e insira a outra extremidade em uma tomada de alimentagéo de trés ntcleos gue atenda
aos requisitos. Certifique-se de que a conexado & segura e correla, e o dispositivo € automaticamente

aterrado.

Quando o dispositivo for usado em conjunto com outros equipamentos medicos, use o fio de
equalizacao de potencial fornecido para conectar o terminal de equipotencializacao do dispositivo ao
terminal de equipotencializacao do equipamento conectado para evitar corrente de fuga e proteger o

dispositivo.
6.2.2 Bateria

O dispositivo possui uma bateria de litio recarregavel embutida, que néo precisa ser reinstalada pelo

usuario. Verifigue a energia e o status da bateria antes de usa-la.

gio de pote' ciai a0 terminal de

30 J



A\ ALFAMED

SISTEMAS MEDICOS

6.3 Conexao do cabo principal

Conecte o cabo de ligagdo a interface do cabo principal no dispositivo e prenda-o com os botdes de
fixago em ambos os lados do cabo principal, a fim de evitar uma conexao incorreta & afetar a

deteccdo.

6.4 Instalagao do eletrodo

A instalagdo adequada dos eletrodos € uma parte importante do registro preciso do
eletrocardiograma. Certifique-se de que os eletrodos estejam em bom contato. Eletrodos antigos e
novos ou eletrodos reutilizaveis e eletrodos descartaveis nao podem ser usados ao mesmo tempo.
Se diferentes tipos de eletrodos forem usados juntos, isso afetard seriamente a gravacao do ECG. O
eletrodo ou plugue do cabo principal ndo deve tocar em outras superficies de objetos, como leitos

metalicos. Por favor, substitua todos eles ao atualizar os eletrodos.
6.4.1 Eletrodos toracicos

Como mastrado na Figura 6-3:

Figura 6-3 Instalagdo do eletrodo toracico
Os eletrodos de torax devem ser instalados nas seguintes partes:
C1 (V1) : o quarto espago intercostal na margem esternal direita
C2 (V2) : o quarto espago intercostal na margem esternal esquerda

[ ]

C3 (V3) :entreC2eC4

C4 (V4) : aintersegdo entre a linha médio-clavicular e o guintb espago intercostal
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" linha axilar anterior esquerda no mesmo plano que C4
CB (VB) :linha axilar média esquerda no mesmo plano que C4

Limpe a pele do térax onde os eletrodos serédo instalados com alcool e aplique pasta condutora na
pele (cerca de 25 mm de didmetro) e a borda do copo de sucgao do eletrodo do térax. Aperte a esfera
de sucgéo para instalar o eletrodo tordcico nas posicdes de CI-C6.

6.4.2 Eletrodos de membros

Os eletrodos devem ser colocados na pele macia das méaos e pés. Antes de conectar, limpe a pele da
area de instalagao do eletrodo com alcool €, em seguida, aplique uma pequena quantidade de gel
condutor na pele limpa. A conex&o do eletrodo dos membros & mostrada na Figura6-4.

Figura 6-4 Instalagao de eletrodos de membros
6.4.3 Cores dos fios do cabo principal
Conforme mostrado na Tabela 6-1:

Tabela 6-1 Cores dos fios do cabo principal -~

Brago direito R Vermelha RA Branco
r;rag:o esquerdo L Amarelo LA Preto
Perna esquerda F Verde LL Vermelha

Perna direita N/RF Preto RL Verde
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5 bk
Térax 1 Cl Vermelha Vi Vermelhé | 55673 o
U 2
% $
Térax 2 c2 Amarelo V2 Amarelo \ uBgICA
Térax 3 C3 Verde V3 Verde
Térax 4 C4 Marrom V4 Azul
Térax 5 Ch Preto V5 Laranja
Térax 6 C6 Roxo V6 Roxo

6.4.4 Indicagdo de derivagao desligada e sobrecarga

O dispositivo pode verificar o status da conexao do cabo a qualquer momento. Se deriv. desl. ou

sobrecarga for detectado, a tela exibiré o cédigo de derivagdo correspondente no canto superior

esquerdo, conforme mostrado na Figura 7-2.
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Capitulo 7 Instrucdes de Operagao e Configuragao de Parametros

Dote € horo

Figura 7-1 Interface principal

+ Barra de status
1. Tempo: A data do sistema pode ser definida, de modo que a data detalhada da gravagao do
ECG possa ser anotada.
2. Uso de Memoria: Ele mostra diretamente a capacidade do espago de memoria de acordo com
o uso real. A parte verde representa o uso da memoria, a parte branca representa o espago
de memoria livre.
Numero total de exames armazenadas na memoria.
4. Indicacdo do método de entrada: O método de entrada atual € marcado pela cor verde. Use
o botao para alternar os metodos de entrada.
5. Nivel da bateria (consulte 9.1)
¢ Menus

6. Painel funcional

s
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/il

' onda e imprimir o relatério.

e 1 e e A TR e e e e e ——— = e TEecEre TTTE T &

| Para entrar na interface de gerenciamento de arquivos. Nessa interface, |

| 0 usuario pode consultar, modificar, excluir e exportar informagées do |

arquivo ou revisa-lo para visualizar e imprimir o relatério de diagnéstico. |

p———— — — - - T ——

Para visualizar a colocagao dos eletrodos

o s R

AT e T T T——————————— s T —

5 Para definir hora e data

S SR T T A R e R £ L 3 5 S SR R e BRI o - 0 wra =z s

Para executar a configuragao do sistema

SR PES— - — e T T A ey

Para realizar a configuracao de amostragem

M — — —— —

Para definir o modo de impressao, estilo de impressao e conteudo de |

' impressao, etc.

Para visualizar a versao do software e outras informagoes

« Interruptor rapido: use os botdes do teclado . . . . para alternar entre cada modulo

funcional, depois de selecionar, pressione o botao ' para inserir sua configuragao.
+ Configuragéo répida: Clique no médulo funcional na tela para definir rapidamente a fungao

correspondente.

7._/

7. Barra de orientacoes.

7.2 Amostragem

Cliqgue em na interface principal ou pressione o botdo ﬁ para entrar na interface de

amostragem.
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Barra
de status

Campo
da tela

Campo
de operacio

NOTA

(Consulte 7.3 para obter detalhe_s)_. _ __%_

A interface de amostragem fornece varios modos de exibi¢ao de derivagoes, incluindo 1 derivagao, 3

derivacoes, 6 derivagdes e 12 derivagoes. A figura a sequir usa 12 derivacdes como exemplo:

+ Barra de status
« FC: valor atual da frequéncia cardiaca amostrada.

« Deriv. desl. e sobrecarga: No modo de demonstragéo, ele exibe "DEMO ECG". No modo de
amostragem, ele exibe o status da derivagéo detectada. Um icone com a identificagao da
derivacdo em vermelho representa a derivagao desl. Um icane amarelo, com a identificagao de

derivacao, representa sobrecarga.

« Padrao 12: Mostra o método de amostragem. Antes da amostragem, o método de amostragem
pode ser definido na caixa de didloge de entrada de informagdes do paciente, as configuragGes

incluem 12 derivacdes padrao, 6 derivagdes adicionais e 12 derivacdes padrdo + 6 adicionais.
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s Indicagdo de Status do Sistema:

Processo... Esta imprimindo.

|
1
i

Aguardando... Esta terminando a impressao. l

Falta de papel, o usuario deve reiniciar a

Sem papel. ) ~ )
impressao apos o carregamenta do papel. |
Tempo limite de | Falha de comunicagao entre este sistema

impressao e o subsistema de impresséo. i
|

At

S ENNNA——

ﬁ o Falha de comunicagao entre este sistema
| Tempo Limite de ECG
i e o subsistema de amostragem.

| S— i

g ) . Baixa poténcia, nao pode iniciar a
| Energia Baixa!

|
i
|

s - c—— - . - —— = - = ——e o

Nenhuma impresscra externa conectada, o

F impressao.
:

Nenhum dispositivo : s . y :
usuario deve reiniciar a impressao depois

uUsB

de conectado a impressora externa.

O tempo de amostragem nao é suficiente,
Tempo de Coleta a impressao deve ser iniciada apés atingir

o periodo de tempo requerido.

A e 2 ———

I
{
!
!
]

|

Rl

¢ Campo da tela

A tela exibe a forma de onda de ECG de 12 derivagtes amostrada, clicando duas vezes na forma de

onda, vocé pode alternar entre 1 derivagao, 3 derivagdes, 6 derivacdes e 12 derivagdes.
+ Campo de operacao

Cantrole o modo de exibicdo de impressao do dispositivo através das configuragdes de operagdo

correspondentes. /‘/

» Velocidade: use o botao para alternar a vglocidade entre 5mm/s, 6,25mm/s, 10mm/s, 12,5
mm/s, 25 mm/s, 50 mm/s. \
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hho (sensibilidade): use o botdo para alternar o ganho entre 2,5 mm/mV, 5 mm/mV, 10
mm/mV, 20 mm/mV e 40 mm/mV. O ganho geral (sensibilidade) pode ser verificado pela funcao
de calibracao.

« Modo de impressao: na configuragao de impresséo, quando o tipo de dados estiver definido
como "Ap6s a impressac”, use o botdo para alternar 0 modo de impressao entre Auto 12x1, Auto
6x2+1, Auto 6x2+1 H, Auto 6X2, Auto 6x2_H, Auto 3x 4+1, Auto 3x4+2, Auto1x12, Ritmo 12, Ritmo
10, Ritmo 8 e Ritmo 6 ou selecione Manual.

« Filtro: use o botdo para alternar o filtro entre NENHUM, AC, EMG, AC+EMG, DFT, AC+DFT,

EMG+DFT e AC+EMG+DFT.
Em que: AC filtro AC
EMG fitro EMG
DFT filtro de linha de base

« Modo de impressio: na configuragdo de impressao, quando o tipo de dados estiver definido

como "Apds a impressao”, use o botéon para alternar o modo de impressao entre Auto 12x1,
Auto 6x2+1, Auto 6x2+1_H, Auto 6X2, Auto 6x2_H, Auto 3x 4+1, Auto 3x4+2, Auto1x12, Ritmo

12, Ritmo 10, Ritmo 8 e Ritmo 6 ou selecione Manual.

NOTA

e Imprimir/Finalizar impressao: use o botdo para iniciar ou encerrar a operagao de impressao

ou clique em Impr na tela touch.

« Modo automatico: Depois de comegar a imprimir, o sistema imprime e armazena
automaticamente a forma de onda de ECG de 12 derivagcdes em tempo real. O comprimento €
determinado pelas configuragdes relevantes na configuragdo de impressdo. Com base nas
configuragdes, os dados e conclusoes da andlise automatica sdo impressos e o sistema lermina

automaticamente a impressao.

« Modo manual: Depois de comegar a imprimir, 0 usudrio precisa alternar o cabo para imprimir
a forma de onda de diferentes cabos, ou seja, o ECG impresso no modo manual & assincrono e
os dados ndo sdo salves. O usuario precisa pressionar o botao PRINT novamente quando a

impressao precisar ser encerrada.

v ’
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Sﬂ

\
SeE >

« Envio: Toque em “Envio” na tela touch para salvaro e eeEnwa-lo via FTP nos formatos
DAT, BMP, JPEG e/ou AECG (XML).

N
< It
.J,r_{

Se deriv. desl. ocorrer durante o processo de amastragem, a forma de onda impressa sera marcada

com "*",

Se ocorrer sobrecarga na derivagdo durante o processo de amostragem, a forma de onda impressa

sera marcada com "+".

Durante o processo de amostragem, pressione o botédo de IMPRESSAO e aguarde até que a
impressao seja concluida. Sera exibida uma caixa de dialogo, que inclui "Excluir caixa de selegao”,
"Revisar", "OK" e alertas (Se derivacdo desl ou sobrecarga ocorrer durante o processo de

amostragem, havera um alerta nesta caixa de dialogo).
Clicar em "Revisar" pode entrar no gerenciamento de arquivos para visualizar arquivos amostrados,

Marque a caixa de selegdo “Excluir” e cligue em "OK" para excluir o arquivo.

» Finalizar amostragem: Depois que o dispositivo comegar a amostragem, use o botao para

terminar a amostragem e voltar a interface principal.

7.3 Interface de entrada de informagdes do arquivo ol
\Y

A caixa de didlogo de entrada de informagoes do arquivo & mos{r da abaixo:

] C,pemdor

B IdadeD Modo amos
e o | —
e e e

Figura 7-3 Interface de entrada de informacgoes

39



A ALFAMED

SISTEMAS MEDICOS

.DQ'
) 2
L FLS =
i

“Seleciphe "Rggue” para obter os 10 registros mais recentes de exame. Para 0 mesmo paciente,

RUBRICA
10

eu registro adiciona suas informagdes a caixa de edi¢ao. O conteudo personalizado pode

ser definido de acordo com suas necessidades.

" representa que a insergao da informagé&o € obrigatdria. A obrigatoriedade de preenchimento pode
ser definida apas entrar em Configuragdo do Sistema, Servigo, Password. E possivel selecionar
quais as informagdes que deverdo ser preenchidas e se o preenchimento das informacdes do

paciente devera ser realizado no inicic do exame ou ndo. (A senha inicial & 888888).

Depois de selecionar uma caixa de edigdo & aberto um teclado virtual conforme mostrado abaixo.
Clicar em "Caps" alterna entre nimeros, letras minusculas, letras maiusculas e simbolos. "Space” é
a tecla de espaco, pressione-a para inserir um espago; "Backspace” ¢ a tecla de apagar, pressione-

a para excluir o ultimo caractere inserido. Clique em "OK" para confirmar a entrada e saida da

~—
interface.
Ao selecionar o Ritmo (MARCAPASSQ) o equipamento fara a detecgdo automatica e rejeigao dos
pulsos de marcapasso.
Figura 7-4 Teclado
q\

O teclado pode ter reslrigbes de entrada de acordo com a limitagéo de conteudo. As teclas restritas

ficardo acinzentadas e indisponiveis, conforme abaixo:

Figura 7-5 Teclado
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Além disso, vocé pode usar os botdes de nimero no paihel de controle para editar e pressionar o

botédo kesl para alternar entre nimeros, letras minusculas, letras maiusculas e simbolos. Pressione

o botao para excluir o Gltimo caractere inserido. De acordo com a limitagao do conteudo, o
método de entrada selecionado é exibido em verde ao alternar o método de entrada, e o método de

entrada restrito € acinzentado e indisponivel.

7.4 Gerenciamento de arquivos

Na interface principal, clique para entrar na interface de gerenciamento de arquivos, como

mostrado abaixo:

Torol: 4 Atual: 174

A ieitadt

ST

Figura 7-6 Gerenciamento de arquivos
A interface acima mostra todos os registros médicos armazenados no dispositivo. O usuario pode
pesquisar os arquivos necessarios pela fungdo de consulta na interface (consulte 7.4.1), modificar ou
excluir as informagdes do arquivo pela fungdo de edigdo e revisar as informagées do arquivo

F

——
Cliqgue .l para ir para a primeira pagina da lista de arqui«os”

armazenado (consulte 7.4.2).

Clique E para ir para a Ultima pagina da lista de arquivos)
Clique <& para ir para a pagina anterior.

Clique o para ir para a proxima pagina.
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“Retornar”.
“Exportar ECG": exporte os arquivos do dispositivo para um disco U através da interface USB. O
caminho de exportacdo pode ser autodefinido (simbolos como "\ / : ? < > |" s@o excluidos). Os tipos

de arguivos sao mostrados abaixo:
1. JPEG, BMP: o formato do relatorio.
2. ECG: dados do arquivo que estao em conformidade com o padrao HL7

3. DAT: dados do arquivo, formato autodefinido

“Consultar”’: ver 7.4.1

E possivel realizar o envio de um arquivo via FTP através da opgéo “Envio Local’. Basta clicar no

arquivo e em seguida tocar em “Envio Local’.
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7.4.1 Consultar

Clique em "Consultar" na configuragdo "Adv-opr" para entrar na interface de consulta mostrada

abaixo. Insira as condigdes da consulta e clique em "Selecione” para obter os resultados esperados.

Depois de clicar em "Limpar”, o sistema limpara todas as condi¢des de consulta inseridas.

Figura 7-7 Interface de consulta

“Cond.EANd” e “Cond.Ou” indicam o modo de correspondéncia das condigdes de consulta. Vocé pode
escolher um dos dois. Se vocé selecionar "Cond.E", os resultados da consulta exibida atenderao a
todas as condigdes de entrada aoc mesmo tempo; se vocé selecionar "Cond.Ou", os resultados da

consulta exibida sé precisam atender a qualquer uma das condigoes inseridas.

Sugestao: Quando ha muitos arquivos, seria melhor inserir condigdes de consulta precisas e escolher

"Cond.E" para encontrar rapidamente o arquivo.
7.4.2 Revisao

Na interface de gerenciamento de arquivos, selecione um arquivo a ser revisado, clique em "Revisgo”
para entrar na caixa de didlogo a seguir, que exibe as informagdes do arquivo. O usudrio tem
permissao para modificar as informagdes do paciente e, depois de clicar em "Salvar”, as informacgoes

serdo alteradas. Observe que a modificacéo € irreversivel.

v
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Figura 7-8 Arquivo
Certifique-se de que as informagbes de entrada estdo corretas, clique em "Revisao” para entrar na

interface de revisao, que é semelhante a interface de amostragem.

Figura 7-9 Interface de revisao

g £

N
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+ Barra de status
1. Mostra a data de exame detalhada do arquivo revisado.

2. A duragao do tempo amostrado deste arquivo é exibida.

¢ Campo de configuragao

3. Analisar as informagdes de dados e obter o resultado do diagnostico do arquivo.

OBSERVAGAO

1. Nesta interface, o usuario pode usar o botdo para alterar o modo de

impressao.

2. Nesta interface, o usuario pode usar o botio LB para imprimir.

3. Se o lead-off ocorrer durante o processo de amostragem, a forma de onda revisada
e a forma de onda impressa serdo marcadas com "*".

4. Se ocorrer sobrecarga de condutor durante o processo de amostragem, forma de

onda revisada e forma de onda impressa serao marcadas com “+”,

7.5 Configuragao de data e hora

Na interface principal, clique EXEEd para entrar na seguinte interface e definir a data e a hora.

Figura 7-10 Configuragdo de data e hora

Na interface atual, o usuario pode alternar os itens através dos botbes e E € ajustar o conteudo

do item pelos botoes ﬂ & . Ele também pode ser alterado através da fungao de tela sensivel ao

VY

toque, que € conveniente e rapida.
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iguragao do sistema

Na interface principal, clique ' para entrar na interface de configuracao do sistema. O contetdo
opcional de cada item de configuragao e sua descrigdo sdo mostrados na tabela a segulir:

AN R

i 30 Segundos Se ndo houver operagao apos
'q' 1 Minuto atingir o tempo definido, a luz |
2 Minutos de fundo da tela sera desligada.
Luz de fundo Se estiver definido como ]
A NS "Sempre Ligado", a luz de ]!
10 Minutos fundo sempre permanecera
Sempre Ligado e '
SN 1
10% grau
20% grau
30% grau a
40% grau l
50% grau Depois de definir o grau de luz, |
Grau de luz a tela exibird uma intensidade |
{ g ;
60% grau de luz de fundo diferente. !
70% grau
80% grau
i
90% grau
100% grau
|
. |
o Se nao houver operagao apos ,
atingr o tempo definido, o |
+ minic sistema  sera  desligado |
Auto Off 3 minutos automaticamente. Se estiver
5 mikirtos definidko como “Nenhum”, © ﬁ
sistema sempre permanecera
10minutos 3
| ligado. !
! N
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~ 115minutes | :
ﬁ | 3
? 30minutos ;. =
i 60 minutos l 7
e — S f— -
': ' Determina o método de alarme
| Nenhum que o dispositivo usa com
o l | energia baixa . Se estiver
- Energia Baixa Apenas uma vez i )
:  definido como "Nenhum", o
| Sempre sistema ndo alarmara energia |
! ' baixa.
e ] | | .
' 50 Hz ' Para definir os i
Filtro AC ; paradmetros do i
% 60 Hz | filtro CA. i
e g o —————— -
|
| 25 Hz
i
| 30 Hz
Para definir os par. do |
Filtro EMG | 35 Hz pRIimEes 0 .f
! - filtro EMG. i
40 Hz '
| 45Hz |
e EEEEEE——— ;
1 0.05 Hz |
| 0.5 Hz , 3
' 1Hz
| : ] .
) | ' Para definir os parametros do |
Filtro DFT | 0.15 Hz i i °
I ' filtro de linha de base.
L! 0.25 Hz ! ﬁ
zﬁl 0.32 Hz :
1 | 0.67 Hz
- B i
j OFF | .
_ , | ' Para definir os parametros do !
Filtro de Passagem Baixa | 75 Hz
: '  filtro de passagem baixa. !
| 100 Hz150 Hz
: |
A !

— —
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e |
l Portugués (BR)
Inglés
| Chinés
, l " Para definir o idioma padréo do |
Idioma . Portugués )
! 1 sistema.
E Espanhol
| Francés
' Alemao
| !
- I |
| ' | Para preencher o nome do
| Hospital - 0-64 caracteres ) o ;
| j hospital no relatorio. :
t g r
Lig. Para ligar ou desligar o som dos |
Sons freq card _ ) |
1 | Deslig batimentos cardiacos. ;
b 1 e
_‘. | Definido como ligado, o botao |
| ' Lig. emite som enquanto pressiona, i
| Som K-B (teclado) | _ : .
E | Deslig definido como desligado, nao
l E havera som.
;L 1 pe———
# 1 Definido como ligado, o sistema |
. ' sera executado no modo de |
i_ i | Lig. demonstragio; definido como |
. Modo de Demonstracao | . ) N
| Deslig desligado, o sistema sera
: i executado no modo de
! | amostragem.
! | Modo de s !
- 2 1 _ojuse Defna o  modo  de
| Configuracdo | sincronizaga ' o ;
| as ] Wi-Fi sincronizagao. !
| € |
i-sincronlza(;é TR ;
o ESiﬂcronizaf Sincronize o enderego IP do |
| Host host. l
L ) '.

7
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Porta de )
) o = Defina a porta serial de
sincronizaga 6000 por padrao _ _

sincronizagao.
o}

Ele é atualizado
Endereco _ )

o automaticamente depois de

MAC

i

conectado

Todas as configuragdes acima serdo restauradas para o

padrdo depois de clicar neste botéo.

7.7 Configuragao de amostragem

Na interface principal, clique EmEs

para entrar na interface de configuragao amostragem. O contetido

opcional de cada item de configuragao e sua descrigéo s@o mostrados na tabela a sequir;

Filtro CA Ligue ou desligue o filtro CA.
Deslig
Lig.
Filtro EMG Ligue ou desligue o filtro EMG.
Deslig
!
Lig.
Filtro DFT Ligue ou desligue o filtro Linha de base.
i Deslig
|
1
L 1 derivagao
Estilo de | 3 derivagoes
o Defina o estilo de exibi¢cdo do ECG.
exibi¢ao 6 derivagbes :
ﬁ 12 derivagdes
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s s - - aw m—— _

rdenar i R } L
| o ' Derivagao | Defina o arranjo das derivagbes.
' derivagao
f—= ..——...._,_..._...f. ———— _...t___ ———————
2.5mm/mV |
1
| | 5mm/mV i
. Ganho i .
| F10mm/imV Defina o ganho de ECG exibido.
exibido '
] 20mm/mV ’
i
| | 40mm/mV
| 5mm/s
| 6.25mm/s
| Mostrar | 10mms

Defina a velocidade do ECG exibida.

i . j

f |

I | 25mmV/s

5 ' 50mm/s l

e __;_.W+_M,... = o ——

| Grade  de | Exibir Definir para usar a grade de fundo ou

| fundo ' Nao exibir nao. ;

1 ! |

 SN——— _—— —

|‘ { O sistema usara o valor inserido como 1§

T Prematuro | 0~ 100 padrdo de andlise de batimento
' prematuro.

-; - O sistema usaréd o valor de entrada l

| Tempa el . P '
| 1200 ~ 3000 como padrao de avaliagao da pausa de |

| Pausa ‘_ : |

; | batida.

| i
r._-...u...--- ——————————————— — — ——

] ,_
) =8 O sistema usara o valor inserido como
' Taquicardia | 0~ 250 .,
| |

]

]

padréo de andlise de taquicardia.

| - —
] :
i O sistema usara o valor inserido como |

| 1
| Bradicardia | 0~ 99 _ _
| padrdo de avaliagao da bradicardia. |

i i 1

. d
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Todas as configuragbes acima serao restauradas para o

Padrao )
padrao depois de clicar neste botao.

S
b
W
ul
"

e

7.8 Configuragao de impressao

Na interface principal, clique . para entrar na interface de configuragao do sistema. O contelido
opcional de cada item de configuragao e sua descricdo sdo mostrados na tabela a seguir:

Auto 12x1 O sistema usa a opgdo selecionada como

Auto Bx2+1 modo de impressao padrao.

Auto6x2+1 H

Auto 6x2

e r—— ey e e g s

Auto 6x2 H

Modn de Auto 3x4+1

e s

impressao Auto 3x4+2
Auto 1x12
Ritmo 12

Ritmo 10

Ritmo 8

e

Ritmo 6

Inteligente A opgdo selecionada serd usada como |

Atsial modo de ganho de impressao. "Inteligente”

significa que o sistema ajustara o ganho
Ganho de g 9 ) g

~ automaticamente para ajustar a altura do
execugao

papel; "Atual" significa que usard o ganho

da forma de onda da tela como o da

impressao.
tﬁ | i ! : . SS———
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S -— -— e e T —_— —_ .~ —

| 2,5 seg | O sistema usa a opgao selecionada como

: i . S

| 3seg ; a duracio do tempo de impresséo de cada

| tira.

4 seq :
i 5 seg .
| | 6 seg 5,
| Auto strip | ¢
,| | 8 seg 5
i 10 seg In
* 15 seg
E %
| 20 seg

25 seg -7

, 10 seg Quando "Modo de impressdo” € definido

i E como "Ritmo 12" "Ritmo 10" "Ritmo 8" ou |
: | 15 seg .
| : "Ritmo 6", o sistema assume a 0pgaoc
| Fai ' E |
Fxanetme: | A9 selecionada como o comprimento de |

25 seg | tempo de impressdo de cada forma de

30 seg onda.

|
|
sz ||z s e SR o P L O B S — ——
| 3x4+Marca | Quando "Modo de impressdo” & definido

! —— | 34 | como "Auto" ou "Ritmo", o sistema usa o
- médio |

. 3 | formato selecionado para imprimir forma
| NBQIPERAE I de onda média do QRS.

e —— e . S — e e re—— e e

i [

i ' Todos | O diagnostico contém dados e concluséo

: I ' -

:1 | Apenas Dados de duas partes, que podem ser escolhidas

| ) | pelo usuario conforme demanda.

| Autodiagnostico | Apenas

% % Conclusao

| r Nenhum

| i

] Deslig Durante o processo de aquisicao de ECG, |

Periodo ‘ por 1 min o sistema ativara automaticamente a e

| operacao de impressdo de acordo com 0O
1 por 2 min

J

ot
-

intervalo de tempo selecionado. Quando o

g SR RS & T T P —— i

it e e o B 2 8 R . J
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FL: WU
por 3 min modo de impressdo & manual, a impresséo—!
por 5 min emitira o formato "Auto 12x1", caso |
contrario, sera emitida de acordo com o
PoF1d min maodo de configuragao atual.
. por 20 min
f por 30 min
I por 60 min
Interior Opte por imprimir a forma de onda de ECG
Impressora Exterior Ad por sistema de impressao térmica ou
impressora externa USB
1 Defina a profundidade da forma de onda de
Profundidade de 2 acordo com o Necessario. ,
l impressao
! 3
é
& i
i
Marcador de Lig. Definir para exibir a marca de tempo no f
tempo Deslig papel de impressdo ou nao. '
| {
i;. I
F Lig. Definir para ativar ou desativar a analise de ‘
Arritmia _— {
: Desiig arritmia |
| |

L
|
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7.9 Configuragao de rede

Permite enviar dados para
Plataforma FTP
uma pasta em rede.

Para realizar a Configuragdo da fungao FTP & necessario entrar no menu de servigo. Selecionar FTP
na aba Servico, dentro de Sistema e configurar o IP do servidor. Contacte o fabricante ou

representante da sua regiao para realizar a configuragdo de rede.

FTP HOST:

FTP PORT:

USER:

PASSWD:

PATH

ENABLE

TYPE

Figura 7-11 Configuragdo FTP
Através da configuragéo do FTP, € possivel enviar arguivos nos formatos:

-  DAT: dados do arquivo, formato autodefinido;
- BMP: em imagem
- JPEG: em imagem

- AECG (XML): dados do arquivo que estao em conformidade com HL7

7.10 Colocagao de eletrodos

para visualizar o diagrama esquematico de colocagdo de

9

Na interface principal, clique em

eletrodos, o padréo Europeu € mostrado abaixo:
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Figura 7-12 Padrao europeu

O padréao Americano € mostrado abaixo:

Dote @ fora

Figura 7-13 Padrao americano

Clique em "Padrdo 12" para alternar o diagrama esquematico do posicionamento do eletrodo de

"Padrao 12" e "Adicionar 6".
Cligue em "Retornar" para sair.

7.11 Sobre

Na interface principal, clique para visualizar as informagdes sobre o dispositivo, que incluem o

seguinte conteudo:
1. Versao do aplicativo: o nimero da versao do software atual
2. Informacoes da empresa: clique nele para ver as informagdes de firmware do dispositivo.

3. Retorno: clique nele para sair da interface. </
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Capitulo 8 Solugao de problemas

8.1 Desligamento automatico

Qcorre quando:

e A bateria esta quase acabando, o que causa a agao do circuito de protegao contra descarga

excessiva.

e A tensdo da fonte de alimentagao CA € muito alta, o que causa acgéo do circuito de protecao

contra sobretenséo.

8.2 Interferéncia CA

H H

I

Ll

107

(RE NSRRI

e O dispositivo esta aterrado de forma correta?

e O eletrodo ou cabo de ligagdo estad conectado corretamente?

e Os eletrodos e a pele sao revestidos com gel condutor suficiente?
» O leito metalico esta aterrado de forma correta?

e O paciente esta tocando a parede ou partes metalicas da cama?
e O paciente toca em outras pessoas?

e Ha equipamentos elétricos de alta poténcia funcionando nas proximidades? Como maquina de

raios-X ou dispositivo ultrassdnico, etc.

NOTA _
Se a Interferancua nﬁo pudar S
flltro CA

emovi

ida apés tomar as medidas acima, use um
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8.3 Interferéncia EMG

RUBRICA
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O quarto é confortavel?

O paciente esta nervoso?

O espago da cama é estreito?

O paciente fala durante a gravagao?

Q eletrodo do membro estd muito apertado?
NOTA

Se a interferéncia nao puder ser removida apos tomar as medidas acima, use um
filtro EMG. A forma de onda de ECG registrada neste momento sera ligeiramente

atenuada.

8.4 Desvio da linha de base

I ITT

A instalagdo do eletrodo é estavel?

A conexao de fios condutores ou eletrodos esta correta?

Os eletrodos e a pele do paciente estao limpos e sdo lubrificados com gel condutor suficiente?
E causado pelo movimento ou respiragio do paciente? ._/'

Os eletrodos ou fios condutores estao em ma conexdo?
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Interferéncia  muito
grande, forma de onda

desordenada

1. O cabo de aterramento nao esta
conectado de forma correta.

2. Os cabos condutores nao estao
conectados de forma correta.

3. Ha interferéncia CA.

4. O paciente esta nervoso e ndo
consegue ficar quieto.

cabo

1. Verifigue ©
alimentacdo e 0s cabosﬁ
|

de |

condutores. |

2. Deixe o paciente se prequararI

para a medicéo.

Rebarba de linha de

base

1. A interferéncia CA é grande.

2. Paciente nervoso, € a
interferéncia EMG é grande.

1. Melhorar o ambiente.
|

2. Se a cama for feita de aco,

substitua-a.

3. O cabo de alimentagdc e 0s
[

cabos condutores ndo estao

paralelos ou muito proximos um

do outro.

Forma de onda nao
regular, grande para
cima e para baixo,
figura linha reta

1. Eletrodo de ma condutividade.
2. Bateria fraca.

3. Ma conexdo entre os eletrodos
e a pele do paciente.

4. Conexao solta entre os cabos
condutores e o plugue do

dispositivo.

5. Ma conexdo entre eletrodos e
cabos condutores.

1. Use alcool de alta qualidade.

2. Limpe a parte do eletrodo e a
pele sab o eletrodo com alcool.

3. Carregue a bateria.

.
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| Rascunho da linha de

| base
i

1.\‘ B e s FE L

1. Baixa poténcia.

2. Movimento do paciente.

| Forma de onda pouco
| clara

S SPT

a s

[ ﬁ\

(00 ¢

o c

W =

i 2
=

<%
fi‘\‘:

s b e

e

1. Carregue a bateria.

| 2. Mantenha o paciente parado.

1. Bateria fraca.2. O cabecgote da ; 1. Carregue a bateria.

impressora esta sujo.

3. O problema do papel térmico.

!2. Corte a energia, limpe a
icabega da impressora com

i

| alcool e seque ao ar.

'3. Substitua o

| impress&o

de

um

papel
por

|
:
térmica

|
. especificado.

E

| 1

ot
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Capitulo 9 Manutencéao

9.1 Bateria

O dispositivo é projetado com bateria de litio recarregavel, totalmente selada e livre de manutengao,
também equipada com um sistema de monitoramento de descarga automatica perfeito. Quando ©
dispositivo estiver conectado a fonte de alimentagdo CA, gire o interruptor de alimentagao para o
estado ligado, a bateria sera carregada automaticamente. O status da bateria sera exibido na borda
direita da tela LCD no estado ligado, conforme mostrado na Tabela 9-1. Depois de absolutamente
descarregada, a bateria precisa de 4,5 horas para carregar até 90% e 5 horas para carregar até a

capacidade total.

Tabela 9-1 Exibicdo do status da bateria

1 O status da bateria € desconhecido,
I a : ess geralmente aparece dentro de 1 ?
i 1 minuto apos ligar. I
| | ¢
-!_... —— Jg e S— -E
- g Usando a fonte de alimentagao CA, |
b | D e a bateria estd cheia ou sem ?
5, g bateria no dispositivo
r.w_ ___é, e : - 4
i - Usando a bateria, e a bateria esta |
IR |
! | cheia |
; 4 | Usando a bateria, € o nivel da f
: 1 bateria é 3/4 da bateria cheia ‘
% :
{ . )
! Usando a bateria, e o nivel da
| e [ . ,
| bateria é 1/2 da bateria cheia
i Usando a bateria, e o nivel da
S - |
; bateria € 1/4 da bateria cheia
IS SS—
i [ ] Usando a bateria, e a bateria esta
fraca. Recomenda-se carregar a
‘ o

. N
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bateria antes de usar ou adotar a
fonte de alimentagao AC.

O dispositivo pode imprimir continuamente por 3 horas ou trabalhar por mais de 10 horas no modo de
espera quando a bateria estad completamente carregada. Quando o dispositivo € alimentado por
bateria, um icone de bateria sera exibido na tela LCD, mostrando a capacidade da bateria em 5
modos. Quando a capacidade da bateria estiver muito baixa para o dispositivo funcionar, o dispositivo
sera desligado automaticamente para evitar danos permanentes a bateria.

A bateria deve ser recarregada imediatamente apos a descarga completa. Se n&o for usada por um
longo periodo, a bateria devera ser recarregada a cada 3 meses, o que pode prolongar a vida util da
bateria.

Verificar periodicamente a bateria quanto a corrosao. Remover as baterias do eletrocardiografo caso
nao haja expectativa de utilizagdo dentro de um més

Quando a bateria ndo puder ser recarregada ou ndo funcionar mais que 10 minutos apds a carga
completa, substitua a bateria. J
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9.2 Papel de registro

A fim de garantir a qualidade da forma de onda de ECG, use o papel de gravagao térmica de alta -~
velocidade fornecido ou especificado pela empresa. Se vocé usar papel de registro ndo especificado, '
a forma de onda de ECG gravada pode estar desfocada, desbotada e a alimentagao de papel pode

ndo ser suave. Isso pode até aumentar o desgaste do dispositivo e encurtar a vida util de pecas
importantes, como a cabega de impressao térmica. Para obter informagoes sobre como comprar esse
papel de registro, entre em contato com seu revendedor ou com a empresa. Seja cuidadoso!

« Ao usar papel de registro, é absolutamente proibido usar papel de registro com cera na superficie
ou na cor acinzentada/preta. Caso contrério, a cera aderira a parte de aquecimento da cabega de

impressao, resultando em trabalho anormal ou danos & cabeca de impressao.

» Alta temperatura, umidade e luz solar podem fazer com que o papel de registromude de cor. Por

favor, mantenha o papel de registro em um local seco e fresco.

» Nao coloque o papel de registro sob luz fluorescente por um longo tempo, caso contrario, isso ™

afetara o efeito de gravacgéo.

« Nao cologue o papel de registro junto com o pléstico de PVC, caso contrario, a cor do papel de
gravagao mudara.

e Utilize o papel de registro com a dimensao especificada. O papel de registro que nao atende aos
requisitos pode danificar a cabega de impress&o térmica ou 0 rolo de borracha de silicone.

9.3 Manutencgao apos o uso

e Pressione o botao - para desligar o dispositivo.

e Desconecte o cabo de alimentagdo e os cabos condutores. Segure o cabegote do plugue para
desconectar, e ndo puxe o cabo com muita forga.
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e Limpe o dispositivo e os acessorios, cubra-os contra poeira.

e Armazene o dispositivo em local fresco e seco, evite vibragoes fortes ao se mover.

e Ao limpar o dispositivo, ndo o mergulhe no limpador. A fonte de alimentagao deve ser

interrompida antes da limpeza. Use detergentes neutros para limpeza.

9.4 Limpeza e desinfecgao

Use somente substancias aprovadas pela ALFA MED e os métodos descritos neste capitulo para
limpar e desinfetar o equipamento. A garantia nao cobre danos causados pelo uso de metodos ou

substancias nao aprovados.

ALFA MED validou as instrugbes de limpeza e desinfeccéo incluidas neste Manual do Usuario. E de
responsabilidade do profissional de cuidados de salde garantir que as instrugbes sejam seguidas

para garantir limpeza e desinfecgdo adequadas.
9.4.1 Pontos gerais

Mantenha o eletrocardidgrafo e os acessodrios livres de poeira e sujeira. Para prevenir que

o equipamento fique danificado, siga este procedimento:

s Use somente agentes de limpeza e desinfetantes listados neste manual. Outros produtos
podem causar danos (ndo cobertos pela garantia), reduzir a vida util do produto ou provocar riscos
a seguranga.

+ Sempre dilua se acordo com as instru¢des do fabricante.

e« N&o submerja nenhuma parte do equipamento ou seus acessorios em liquido.
e Nao despeje liquido sobre o equipamento.

¢ N&o permita a entrada de liquidos no console.

« Nunca use material abrasivo (como {& de ago ou polidores a base de prata).

e Inspecione o eletrocardidgrafo e os acessdrios fgutilizaveis apés limpeza e desinfecgio.

9.4.2 Lih‘npezé |

Se o equipamento ou acessorio entrou em contato com o paciente, a limpeza e desinfecgao sao

necessarias apos cada uso.

Os agentes de limpeza aprovados para a limpeza do eleffocardiografo e do cabo do paciente sao:
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» Detergente leve, quase neutro

e Etanol (a 75%)

« Isopropanol (a 70%)
O agente de limpeza aprovado para a limpeza do eletrocardiégrafo e dos eletrodos é:
» Detergente leve neutro

Agentes de limpeza devem ser aplicados ou removidos usando um pano ou toalha de papel nao

abrasivo limpo e macio.

+ Limpeza da unidade principal

1. Desligue a unidade principal € desconecte-o da tomada.

2. Limpe toda a superficie exterior do equipamento, usando um pano macio umedecido com

a solugdo de limpeza completamente até que ngo haja mais contaminantes visiveis.

3. Remova a solugao de limpeza com um pano ou toalha novos, umedecidos com agua de torneira

apos a limpeza, até que nenhum agente de limpeza permanega visivel.

4. Seque e mantenha a unidade em ambiente fresco e ventilado.

¢+ Limpeza do cabo do paciente

1. Limpe o cabo do paciente com pano macio umedecido com a solugéo de limpeza completamente

até que nao haja mais contaminantes visiveis.

2. Remova a solugdo de limpeza com um pano ou toalha novos, umedecidos com agua de torneira ™

apés a limpeza, até que nenhum agente de limpeza permanega visivel.
3. Passe um pano seco para remover umidade residual.

4. Deixe o cabo do paciente secar ao ar.

¢ Limpeza dos eletrodos reutilizaveis
1. Remova gel residual com pano macio. V

2. Limpe os bulbos de sucgdo dos eletrodos de torax e eletrodos de bragadeira dos membros com

um pano macio umedecido com uma solugdo de limpeza até que ndo haja nenhum contaminante
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visivel,

apos a limpeza, até que nenhum agente de limpeza permanega visivel.

4. Passe um pano seco para remover umidade residual.

5. Deixe os Bulbos de sucgdo e bragadeiras secar ao ar.
¢+ Desinfeccdo

Para evitar danos permanentes ao equipamento, é recomendado que a desinfecgao seja feita apenas
quando considerado necessério de acordo com o regulamento do hospital.
Limpe o equipamento € 0os acessorios reutilizéveis antes de serem desinfetados. Os desinfetantes
aprovados para desinfetar o eletrocardidgrafo e o cabo do paciente sao:
< « Etanol (a 75%)
« Isaopropanal (a 70%)
O desinfetante aprovado para a limpeza dos eletrodos reutilizaveis é:
« Isopropanol (a 70%)
Se for usado etanol ou isopropanol para limpeza e desinfecgao, € necessario um pano novo na etapa

de desinfecgéo.

Yt + Desinfecgao da unidade principal

1. Desligue a unidade principal e desconecte-o da tomada.

2. Limpe a superficie exterior do equipamento utilizando um pano macio umedecido com solugao

desinfetante.

3. Limpe a solugdc desinfetante com um pano seco apés a desinfecgdo de necessario.
4. Seque a unidade principal em ambiente ventilado & fresco por pelo menos 30 minutos.

5. Desinfecgao do cabo do paciente
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XL imbe o cabo do paciente com pano limpo umedecido em solugao desinfetante.

7. Limpe a solucao desinfetante com pano seco apos a desinfecgac.
8. Deixe o cabo do paciente secar ao ar por 30 minutos pelo menos.
9. Desinfecgao dos eletrodos reutilizaveis

10. Limpe os bulbos de sucgéo dos eletrodos de térax e bragadeiras dos eletrodos de membros

com pano macio umedecido em solugao desinfetante.
11. Limpe a solugéo desinfetante com pano seco apos a desinfecgao.
12. Deixe os bulbos de sucgdo e as bragcadeiras secarem ao ar por pelo menos 30 minutos.

9.5 Cabo principal e eletrodos

A conectividade do cabo principal pode ser detectada pelo multimetro. Verifique se cada fio do cabo ™
principal esta em bom contato de acordo com a tabela a seguir. A resisténcia de cada fio do plugue

do eletrodo ao pino correspondente no plugue do cabo principal deve ser inferior a 10Q. A integridade

do cabo principal deve ser verificada regularmente, caso seja constatado dano do cabo ou
envelhecimento, 0 mesmo deve ser substituido imediatamente. Qualguer dano no cabo principal
causara uma forma de onda falsa na derivagao correspondente ou em todas as derivacoes do ECG.

O cabo principal pode ser limpo com solvente neutro. Nao use o detergente ou 0 alcool contendo
germicida (ndo mergulhe os cabos em liquido para limpeza).

Tabela 9-2 Marca do cabo principal e tabela de posigao do pino =
r-mv;-:wn—-em ....... .--H.____ee‘.?_- -r._.~,u.@.€v-_u,-.-m.=? E ! 4_“!”_ - 'F'“""”'|
| Marca fiL IR Jc1 jcz jc3 jc4 |C5 [C6 |[F [N

E i
| ;.

!

- 2 £

g [ i g
!

g

Posicao do pino 10 9 12 -¥1 2 3 B 5 11

P —

Dobrar ou dar nés, encurtara a vida 0til do cabo principal. Ao usa-lo, endireite 0 cabo principal

primeiro.

0 eletrodo deve ser bem armazenado. Apos longo tempo de uso, a superficie do eletrodo pode oxidar
e descolorir devido a corrosao e outros fatores, o que pode afetar a aquisicao do sinal. Neste caso, 0

eletrodo deve ser substituido.

of
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9.6 Rolo de borracha de silicone

O rolo de borracha de silicone deve ser liso e livre de manchas, caso contrario, afetara o efeito do
registro de ECG. Para remover as manchas no rolo, use um pano limpo e macio umedecido com uma
pequena quantidade de alcool para limpa-lo na diregéo longitudinal e role o rolo na direcao de

transporte de papel realizando a limpeza até que esteja completamente limpo.

9.7 Limpeza da cabega de impressdo térmica

Sujeira e poeira na superficie do TPH podem afetar a clareza da forma de onda. Para limpar a
superficie da cabega de impressdo, abra a tampa do compartimento de papel depois de desligar o
dispositivo, use um pano limpo e macio umedecido com alcool para limpar a superficie suavemente.
Para as manchas residuais na cabeca de impressao, umedega-a com um pouco de alcool primeiro e
depois limpe com um pano macio. Nunca use objetos duros para arranhar a superficie, caso contrario,
a cabega de impressdo sera danificada. Aguarde ate que o alcool evapore e feche a tampa do
compartimento de papel. O cabegote de impressao deve ser limpo pelo menos uma vez por meés

durante o uso normal.

cabega de i
9.8 Substituicao do fusivel

Use uma chave de fenda cruzada para remover o suporte do fusivel na direcdo da seta (sentido anti-
horario) e substitua o fusivel danificado por um fusivel primario fornecido ou aprovado por nossa
empresa. Aparafuse o porta-fusiveis na diregdo oposta para fixa-lo. O método de substituicdo é
mostrado na Figura 9-1:

/

Figura 9-1 Substituigdo do fusivel
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9.9 Descarte de resiuos e produto

O descarte de materiais de embalagem, residuos de bateria e dispositivo e fim de vida deve obedecer
as leis e regulamentos locais, € o usuédric deve tratar os produtos e materiais descartados
adequadamente de acordo com as leis e regulamentos e tentar apoiar o trabalho de classificacao e

reciclagem.

9.10 Outros

e Nio abra o gabinete do dispositivo para evitar perigo de choque elétrico.

e Os esquemas de circuito associados ao dispositivo e a lista de pecas criticas estdo disponiveis
apenas para a estagao de servigo autorizada ou pessoal de manutencdo, que € responsavel pela

manutencdo do dispositivo.

e O dispositivo pertence ao instrumento de medigéo. O usuario deve enviar o dispositivo a
instituicdo de inspegdo nacional designada para inspegao de acordo com os requisitos do
procedimento nacional de verificagao metrologica. O dispositivo deve ser inspecionado pelo menos
uma vez por ano, e todos o0s acessorios devem ser inspecionados e mantidos pelo menos uma vez

a cada seis meses.
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Capitulo 10 Lista de acessérios

10.1 Acessorios de acompanhamento

Quando o dispositivo & enviado de fabrica, a embalagem deve conter os seguintes acessorios junto

ao dispositivo, conforme mostrado na Tabela 10-1:

Tabela 10-1 Lista de acessorios

1 CABO ECG 10 VIAS BANANA 1

5 ELETRODO DE MEMBRO CLIP CJ 4 5
UN. ADULTO

ELETRODO PRECORDIAL SUCCAO
ADULTO (CJ 6UN)

4 PAPEL TERMICO R1200 1
5 ACESSORIOS CABO DE ATERRAMENTO 1
6 CABO DE ALIMENTACAO 2P +T | 1
7 CABO USB R1200 1
8 BATERIA RECARREGAVEL R1200 1
9 MANUAL USUARIO RITMUS 1200 1
10 SUPCORTE ROLO PAPEL ELETRO ’
R1200

10.2 Acessorios opcionais

” 5 - . . '
Os seguintes acessorios sd0 opcionais: J\ ‘jﬁ/

Tabela 12 Acessorios opcionais

1 ACESS POINT REPETIDOR
| 2 | ADAPTADOR DE CABOS BANANA, | 1
g ﬁ SNAP, PRESSAQ, CLIP ELETRO
3 ADAPTADOR WI-FI 1
4 AQUECEDOR DE GEL 1
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ACESSORIOS BOLSA DE ELETROCARDIOGRAFQ
T A CABO DE REDE PATCH CORD 1
7 ELETRODO DE MEMBRO CLIP CB | 1
CLIP ADULTO
8 ELETRODO PRECORDIAL SUCCAO | 1
CB CLIP ADULTO
9 CABO ECG 10 VIAS CLIP 1
10 CABO ECG 10 VIAS PRESSAO 1
_!
11 CARRO PARA  TRANSPORTE | 1
ELETRO R1200 / R1200A ;
12 ELETRODO DE MEMBRO CLIP CB |1 |
CLIP INFANTIL |
13 ELETRODO PRECORDIAL SUCCAO | 1
CB CLIP INFANTIL / NEO
14 ESTABILIZADOR DE  TENSAO | 1
BIVOLT
15 FUSIVEL 1 _
16 GEL DE BAIXA IMPEDANCIA 1 ?
5 e
17 HD - DISCO RIGIDO EXTERNO 1 ;
18 | ACESSCRIOS IMPRESSORA JATO DE TINTA 1
OPCIONAIS
19 IMPRESSORA JATO TINTA COLOR | 1
20 IMPRESSORA LASER 1
21 IMPRESSORA LASER COLORIDA | 1
22 KIT ELETRODO DESCARTAVEL | 1
ADULTO / PEDIATRICO / NEONATAL
23 NO BREAK NHS 1
24 PEN DRIVE 1
25 SOFTWARE GERENCIAMENTO ECG | 1

. x@}{
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Apéndice | Orientagido da EMC e Declaragéo do Fabricante

Os seguintes tipos de cabos devem ser usados para garantir que estejam em conformidade com os
padroes de radiagao e imunidade a interferéncia:

1 Cabo de alimentacédo 1.7

2 Cabo condutor de ECG 34

3 Condutor de equalizagao potencial 3,0

Os dispositivos médicos ativos estao sujeitos a precaugdes especiais de EMC e devem ser instalados

e usados de acordo com estas diretrizes.

Equipamentos de radiagdo de comunicagdo portateis e moveis podem afetar o uso normal do

dispositivo meédico.

O dispositivo ndo deve ser usado guando estiverem proximos ou empilhados com outro equipamento,

se necessario, observe e verifique se eles podem operar normalmente nas configuragoes.

Desempenho basico: Estabilidade do estado de trabalho: O ruido da forma de onda e o erro de
medicdo exibido durante a medigdo sdo automaticamente eliminados 10s apés a remogao da
interferéncia, o estado de trabalho do dispositivo ndo € alterado, ele pode coletar e registrar dados
continuamente e a forma de onda ndo mostra mudangas 6bvias antes e depois do teste.

+ Emissao eletromagnética

| O dispositivo é usado no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O comprador

| ou o usuario do dispositivo deve garantir que ele seja usado em tal ambiente.
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H
Teste de emissao Conformidade Ambiente eletromagnético -
orientacao
Emissoes de RF Grupo1 O dispositivo usa energia de RF
CISPR 11 exclusivamente para sua fung¢do
interna. Portanto, suas emissées
de RF sado muitc baixas e
provavelmente ndc  causarao
interferéncia em equipamentos
eletrdnicos proximos.
Emissoes de RF Classe A O dispositivo € adequado para uso
~ CISPR 11 em todos os estabelecimentos,
incluindo eslabelecimentos
EmissGes harmdbnicas domeésticos e os conectados
Classe A . :
diretamente na rede elétrica
IEC 61000-3-2
publica de baixa tensdo que
Flutuacées de tensdo/ alimenta os edificios utilizados
L R para fins domésticos.
emissao de cintilagao
IEC 61000-3-3 N&o aplicavel
» ¢ Imunidade eletromagnética 1-7{

O dispositivo destina-se ao uso no ambiente especificado abaixo. O comprador ou operador deve

garantir que seja usado em tal ambiente., (\/v/

NiveU de | Ambiente eletromagnetico -

Teste de imunidade | Nivel do teste IEC60601
conformidade orientacao

TR

i devern ser de
Descarga K9 peos

' eletrostatica (ESD)
j IEC 61000-4-2 + 15kV ar +15kV ar de ceramica. Se o piso for

+ 8kV contato + 8kV contato

madeira, concreto ou azulejo

f coberto com material
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{
i
i
!

i
et —

12 kV para linhas de

| Transiente Rapido |

fornecimento de energia
Elétrico/Explosao

IEC 61000-4-4 + 1 kV para linhas de

e e i T

| entrada/saida

1

§ N&o aplicavel
¥
3

|
|

sintético, a umidade relativa |

deve ser de pelo menos |

30% '_.

——rrere

+2 kV para linhas |

rrzomad

de fornecimento de

energia

i

A qualidade da energia
elétrica deve ser a de um

e e
 §

[
£

| Surto de Energia %1 kV linhas para linhas

IEC 61000-4-5 +2 kV linhas para terra

==

+1 kV linhas para

linhas

+2 kV linhas para

terra

| elétrica deve ser a de um

' ambiente

ambiente  comercial ou |
hospitalar tipico. :
A qualidade da energia

e

comercial ou

hospitalar tipico.

D A A AR

<56%UT%
|

= Quedas de tensao, | 4(> 95ip em UT)

1 pequenas [ )

i, . - por 0,5 ciclo

i interrupgoes el

| flutuagdes de | 40%UT%d (60ip em UT)

tensdo nas linhas
- de

alimentagao

| por 5 ciclos 70%UT%d
entrada dei(:mip em UT) para 25

| ciclos

<5% UT%d

5
IEC 61000-4-11 E
E (> 95ip em UT) por 5 seg

l

<5%UT%d (> 95ip
em UT) por 05

ciclo

40% UT%d (60ip
em UT) por 5 ciclos |
70%UT%d  (30ip
em UT) para 25

ciclos

<5% UT%d (> 95ip
em UT) por 5 seg

A qualidade da energia

e T

elétrica deve ser a de um |

ambiente  comercial ou |
hospitalar tipico. Se o
usuério  necessitar  de |

operagdo continua durante |
interrupcbes da rede de
alimentacao, recomenda-se

que o dispositivo seja
alimentado por uma fonte de
alimentagao ininterrupta ou

bateria. |

Campo magnéticog
de frequéncia dei
energia (50/60Hz) 5

IEC 61000-4-8 [ 30 Alm

-
e

30 A/lm

i

e S R ————

Os campos magnéticos de
de

elétrica devem estar a niveis

frequéncia corrente |

caracteristicos de um local |

ambiente |

tipico em um

|
comercial ou hospitalar |
tipico. J

OBSERVAGAOQ: UT é a tensio de rede AC antes da aplicagao do nivel de teste.

—— e — e =T S
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O dispositivo destina-se ao uso no ambiente especificado abaixo.

O comprador ou operador deve garantir que seja usado em tal ambiente.

RF Conduzido

IEC61000-4-3

T AR SN W

R

6 V em bandas
ISM entre

0,15 MHz - 80
MHz

6 V em bandas
ISM entre

0,15 MHz - 80
MHz

Nivel do | Nivel de Ambiente eletromagnético -
Teste de imunidade . )

. testelECE0601 | conformidade orientacdo

|

i

iDevem ser utilizados

3V 3V equipamentos de comunicagdes
0,15 MHz - 80 0,15 MHz - 80 ‘de RF portateis e moveis nao mais|
MHz MHz perto de qualquer parte do

dispositivo, incluindo os cabos, do
que a distdncia de separagdo
recomendada calculada a partir da.
equagdo aplicavel a frequéncia do

transmissor.

Distancia de separacao;

S

= e

ey

: RF lrradiada

IEC61000-4-3

3 Vim 80 MHz-
2.7 GHz

\\

J

3 VIm80 MHz-
2,7 GHz

recomendada

d=1,2VP

d=1,2vP 80MHz-800MHz
d=2,3VP 800MHz-2 5GHz

Onde P é a poténcia nominal
‘méaxima de saida do transmissor
em watts (W) de acordo com o
ifabricante do transmissor, e d é al
distancia recomendada de
1s.eparau;:é\c: em metros (m). i
?A intensidade de campo de
transmissores de RF fixos,

conforme determinado por um

llevantamento de

Eocali
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S = gy i L T e

| ! ;eletromagnetsco a deve ser menor
1

‘que o nivel de conformidade em

30 e s
S~

‘cada faixa de frequéncia. b

i
i
]
 ;

2=

gtPodem ocorrer interferéncias nas.

Eproximidades dos equipamentosiﬁ

e S

marcados com o seguinte smbolo i

(@)

N A, B

serpre=
e

i
]

; | 4

|
IS N — SRR SRR e R |

| NOTA

i « A 80 MHz e 800 MHz, aplica-se a faixa de frequéncia mais alta.

|

« Estas orientagées podem ndo se aplicar em todas as situagdes. A propagagao-
eletromagnética é afetada pela absorgao e reflexdo de estruturas, objetos e pessoas.

T S——— ST NS SE SR S 4 L_LEE SEA SIS M LS L T i L R

- a) As forgas de campo dos transmissores fixas, tais como estacdes de base para telefones de radio

e

f (celulares/sem fio) e radios moveis terrestres, radio amadora, emissao de radio AM e FM e emissao
de televisdo n3o podem ser previstas teoricamente com precisdo. Deverd ser considerada uma ﬁ
: mspe{;ao do local eletromagnético para avaliar o ambiente eletromagnetico relacionado a |

étransmﬁsores de RF fixos. Se a intensidade de campo medida no local onde o sistema ou |
; dispositivo & usado exceder o nivel de conformidade de RF aplicavel acima, o dispositivo deve ser |
| observado para verificar a operagdo normal. Se for observado um desempenho anormal, podem
'_ ser necessarias medidas adicionais, como ajustar a diregdo ou a localizacdo do dispositivo.

s b) Sobre a faixa de frequéncia de 150 kHz a 80 MHz, as intensidades de campo devem ser inferiores | g

'a3V/m.

R sy e R ——

. %
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'Distancia de seguranga recomendada

O [Codigo Sl] destina-se ao uso no ambiente eletromagnético especificado abaixo. O cliente ou o usuario
do [Codige SlI] deve garantir que ele seja utilizado em tal ambiente.
RF Irradiada
IEC61000-4-3 FUisacon
— TETRA Modulagéo
(Especificagoe | 385 380-390 1.8 0,3 27
s de teste para ol o
a IMUNIDADE 18 Hz
DA PORTA DO
INVOLUCRO Fic)
GMRS
para Desvio de +
' 450 380-390 1 460, 2 0,3 28
Equipamento 5 kHz
dé FRS 460
1 kHz seno
comunicagao
sem fio de RF) 710 Pulsagao
Banda LTE| Modulagao
745 704-787 % 0,2 0,3 9
13,17 b)
780 217 Hz
810 GSM
800/900,
870 Pulsagao
TETRA 800,
800- 960 . Modulagéo b) 2 0.3 28
iDEN 820,
é@‘ 18 Hz
930 CDMA 850,
/ Banda LTE 5

v

TT
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,é |GSM 1800; | 1
g iCDMA 1900; | | ‘
% ! %Pulsa{;éo |
g |GSM 1800; | __ ; ,
, 11700 1990 | ‘Modulagégo | 2 | 0.3 | 28
, ! \DECT; LTE| il B |
. 1970 | EBanda 1,ip217Hz | | |
' 3 H 13,4,25; | : |
; 1 g gums T |
4 : _,..._.“.g.__m,...m..m....#; S ! ENESIE WIPS—— S—
{ | {Bluetooth, !
; i E %WLAN, Pulsacao %
i 1 i H
3 : [RFID 2450, b)217Hz | ;
i i i i | |
j l (Banda LTE 7 | i %
| 5240 | | 5 | f E
I i ' Pulsagdo : % :.
| (ma——— WLAN i : ?
i . 5500 [5100-5800 ! ‘Modulagado | 0,2 | 03 | 9
-. - 802.11an | 5 ! {
i e e ; |b)217Hz |
| 5785 | ' ! 1
'NOTA

|
'Se necessario para atingir o NIVEL DE TESTE DE IMUNIDADE, a distancia entre a antena
‘transmissora e o EQUIPAMENTO ME ou o SISTEMA ME pode ser reduzida a 1 m. A distancia de
‘teste de 1 m é permitida pela IEC 61000-4-3. -~

e e —t e e e = 8 S e — - N

T a) Para alguns servigos, apenas as frequéncias de uplink estao incluidas.
_ b) A portadora deve ser modulada usando um sinal de onda quadrada de ciclo de servigo em 50%.

c) Como alternativa a modulagao FM, a medulagéo de pulso de 50% a 18 Hz pode ser usada porque,%

embora nao represente a modulagdo real, seria o pior caso.

e

]
O FABRICANTE deve considerar a redugao da distancia minima de separacéo, com base em

e P T T i R - S -t .- e e A m - ,.-.—E

| GERENCIAMENTO DE RISCOS e uso de NIVEIS DE TESTE DE IMUNIDADE MAIS ALTOS que sejamf%

lapropriados para a distancia minima de separagdo reduzida. As distancias minimas de separagao parai

jN!VEIS DE TESTE DE IMUNIDADE MAIS ELEVADOS devem ser calculadas utilizando a seguinte|

78 Qj XTJ

1
]

éequagéo:
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6
E=—+P
d

Onde P é a poténcia maxima em W, d é a distancia minima de separagdoemm,eEéo

NIVEL DE TESTE DE IMUNIDADE em V/m.
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Consultas S
ANVISA - Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria w S~ ( )
e FL

Nome da Ehpwsa . ALFA MED SISTEMAS MEDICOS LTDA
CNPJ : 11.405.384/0001-49

Autorizagao 8.06.293-7

Produto ' ELETROCARDIOGRAFO RITMUS

ke il

LRETM us 12 :
RITMUS 1200a
RITMUS 300
RITMUS 600

Arquivos

[sem dados cadastrados]

Nome Técnico Eletrocardiografo

Registro 80629379001

Processo 25351324220202291

Fabricante Legal null

Classificagdo de Risco Il - MEDIO RISCO
hh-'r\l'enr.:Irruen'lt:- do Registro VIGENTE

Situagao [sem dados cadastrados]

Data de Publicagao [sem dados cadastrados]

Impresso dia 11 de outubro de 2022 &s 11h13 em "http//consultas.anvisa.gov.br/api/consulta/downloadPDF 25351324220202291"



Solicitante
Applicant

CERTIFICADODECONFORMIDADE
CERTIFICATE OF CONFORMITY

Razao Social: Alfa Med Sistemas Médicos Ltda
Nome Fantasia: n.a.

CNPJ: 11.405.384/0001-49

Enderego: Rua Hum, 55 - Galp&o 05 - Distrito industrial Genesco Aparecido de Oliveira - Lagoa
Santa/MG - 33240-094

Fabricante Legal
Legal Manufacturer

Razdo Social: Alfa Med Sistemas Médicos Ltda

Nome Fantasia: n.a.

CNPJ: 11.405.384/0001-49

Enderego: Rua Hum, 55 - Galp&o 05 - Distrito industrial Genesco Aparecido de Oliveira - Lagoa
Santa/MG - 33240-094

Fabricante
Contratado
Contracted
Manufacturer

Razdo Social: Alfa Med Sistemas Médicos Ltda

Nome Fantasia: n.a.

CNPJ: 11.405.384/0001-49

Enderego: Rua Hum, 55 - Galpdo 05 - Distrito industrial Genesco Aparecido de Oliveira - Lagoa
Santa/MG - 33240-094

Familia de Produto

Classe de protegao (IEC): |

-

Product's Family ELETROCARDIOGRAFO Grau de Protegdo (IEC): CF a prova de desfibrilagao
Classe de protegao (IPX): IPX0
NBR IEC 60601-1:2010 NBR IEC 60601-1-6:2011 + Emd.1:2020
Normas +Em1:2016 NBR IEC 60601-1-9:2010+ Emd 1:2014
Standards NBR IEC 80601-1-2:2017 NBR IEC 60601-2-25:2014
Bapsiasnts Equipamentos Elétricos sob Regime da Vigilancia Sanitaria

gRe ulation Portaria INMETRO 384 de 18 de dezembro de 2020

g Modelo 5 — Ensaio de Tipo/Rotina e Sistema Gestdo Qualidade
Data da Auditoria Data do Aceite da 1/03/2022

Audit Date  19/05/2022 Proncsis 21/0

N° Certificado Emissao Inicial:
Certificate # | TNOR-20252 First Concession: 07/07/2022

v/ Bl

4,——-—

Reginaldo Maia
Diretor Presidente

>

{ ﬁi’ Cl L1 :
Barueri, 30/09/2022

A validade deste certificado de conformidade esta atrelada & realizagao das avaliagGes de manutengdo e tratamento de possivels néo conformidades de
acordo com as orientagoes do OCP previstas no RAC especifico. Para verificagac da condigéo atualizada de regularidade deste certificado de conformidade
deve ser consultado o banco de dados de produtos e servigos certificados do INMETRO.

The validity of this Ceriificate is tied to the carrying out assessments maintenance and treatment of possible non-compliance in accordance with the OCP
orientations specified in specific RAC. To check the updated condition of regularity of this Cerfificate must be obtained from the product database and

Certificate Services Inmetro.

TUV NORD Brasil Avaliagbes da Qualidade EIRELI Al. Madeira, 222 — 3° andar — Barueri — SP — Brasil - 06454-010  www.briuv.com.br

Certificado de Conformidade vilido somente acompanhado das paginasde 13 3
Certificate valid accompanied only from pages 1 to 3
Pg.:1de 3 - Rev.:01—30/09/2022
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CERTIFICADODECONFORMIDADE
CERTIFICATE OF CONFORMITY

N© Certificado

Certificate #

TNBR-29252

Informagdes Adicionais Additional Information

Marca Comercial Modelo (Cédigo) Descrigéo Técnica Cadigo
Trade Mark Model (Code) Technical Description de Barras
Bar Code
RITMUS 300 n.a.
RITMUS 100-240Vac, 50-60Hz, 150VA, Bateria O uso previsto do eletrocardiografo é a
interna de litio recarregavel de 7,4 Vdc, | aquisig8o de sinais ECG de pacientes adultos,
3700mAh pediatricos e neonatal por meio de eletrodos
RITMUS 600 de ECG aplicados a superficie corporal. n.a.
RITMUS '100-240\-‘30.. 50-60Hz, 150VA, Bateria O  eletrocardiograma  registrado  pelo
interna de litio recarregavel de 7,4 Vdc, | eletrocardi6grafo pode ajudar os usua-
3700mAh rios a analisar e diagnosticar doengas cardia-
RITMUS 1200 cas. Todavia, o ECG, bem como suas medi- n.a.
RITMUS _‘TUU-Q‘WV&(}{ 50-60Hz, 150VA, Bateria cbes e declaragdes interpretativas, sdo ofe-
interna de litio recarregavel de 14,8 Vdc, | recidos aos clinicos exclusivamente para fins
5000mAh informativos para auxilio.
RITMUS 1200a O equipamento deve ser usado somente em n.a.
RITMUS 100—240\:’5;. 50-60Hz, 150VA, Bateria hospitais ou estabelecimentos de saude, por
interna de litio recarregavel de 14,8 Vdc, | médicos e profissionais de salde treinados.
5200mAh
Identificagao dos laboratérios e relatdrios de ensaio:
« ABNT NBR IEC 60601-1:20104Em1:2016 — relatério ensaio GZES190401584701 (03/04/2020)

laboratdrio SGS-CSTC Standards Techinical Services Co, Ltd. Guangzhou Branch (CNAS L0167 — ILAC).

+ ABNT NBR IEC 60.601-1-2:2017 — relatdrio ensaio GZES190401584801-01 (07/08/2019) + Emd1 (17/12/2019) —

laboratério SGS-CSTC Standards Techinical Services Co, Ltd. Guangzhou Branch (CNAS L0167 — ILAC).

« ABNT NBR |EC 60601-1-6:2011 + Emd.1:2020 - relatéric ensaio GZES190401584703 (27/02/2020) -

laboratério SGS-CSTC Standards Techinical Services Co, Ltd. Guangzhou Branch (CNAS L0167 — ILAC).
« ABNT NBR IEC 60601-1-9:2010 + Emenda 1:2014 — relatério TUV NORD Brasil (20/06/2022)

« ABNT NBR IEC 60601-2-25:2014 — relatdrio ensaio GZES190401584702 (03/04/2020) —
laboratério SGS-CSTC Standards Techinical Services Co, Ltd. Guangzhou Branch (CNAS LO167 — ILAC).

Este certificado est& vinculado a um contrato e para o enderego acima citado
This certificate Is related to a contract and to the above mentioned address

Certificado de Conformidade valido somente acompanhado das paginasde 1a 3
Certificate valid accompanied only from pages 1 to 3

Pg.: 2 de 3 - Rev.:01 - 30/09/2022
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CERTIFICADODECONFORMIDADE
CERTIFICATE OF CONFORMITY

N© Certificado

Ceriificate #

TNBR-29252

Informagoes Adicionais Additional information

Versao do manual do usuario:
= RITMUS 300 - MAN.07.09.028.REC_D1R
= RITMUS 600 - MAN.07.09.030.REC_D1R

= RITMUS 1200 — MAN.07.09.031.REC_01R

.

RITMUS 1200a — MAN.07.09.032.REC_01R

-
Versao do projeto: REVISAO 00
Software de controle:
« RITMUS 300 — versao 1.9
» RITMUS 600 - versao 1.6
* RITMUS 1200 - versao 1.6
* RITMUS 1200a - versao 1.0
Acessorios e partes ensaiadasCabo ECG IEC conector banana eletro adulto, pediatrico e neonatal /
Eletrodo de membro clip adulto / Eletrodo precordial sucgdo adulto / Bobina de papel térmico /
Suporte rolo papel eletro / Cabo de aterramento / Cabo de forga / Cabe ECG 10 vias pressdo IEC
adulto, pediatrico e neonatal / Cabo ECG IEC conector clip eletro adulto, pediatrico e neonatal /
Adaptador banana snap 4mm p/ eletro adulto, pediatrico e neonatal / Kit eletrodo descartavel adulto,
pediatrico e neonatal / Eletrodo precordial sucgéo infantil e neonatal / Eletrodo de membro clip infantil
e neonatal / Gel de baixa impedancia/ Acess point / Repetidor WIFI / Adaptador WIFI / Aquecedor de
gel / Bateria recarregavel / Cabo de rede / Cabo USB / Carro de transporte / Estabilizador de tensio /
Fusivel / HD - Disco Regido Externo / Impressoras / No breaks / Pen drive / softwares gerenciamento
ECG / Switch / Roteador
|-
Revisdo Data de revisdo Descrigédo
0 07/07/2022 Emissao inicial
1 30/09/2022 Revisdo para alteragao de enderego e consequentemente revisdo do

manual do usuario, conforme ADT-774/2022.

Este cerlificado esta vinculado a um contrato e para o enderego acima citado
This certificate is related fo a contract and to the above mentioned address

)

Certificado de Conformidade vdlido somente acompanhado das paginasde 1 43

Certificate valid accompanied only from pages 1 to 3
Pg.: 3 de 3 - Rev.:01 - 30/09/2022 mruv
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Baixar Ficha Técnica ®

Licitante
Participante 8

Nome do documento Agdo

12 ELETROCARDIOGRAFO IMAC 120 PRO.pdf O

Edital: 2001.01/2025-5MS | Lote: 3 O
Marca
Data 05/02/2025 | 16:37:45.627
Prazo de Validade da Proposta 60 dias

InformagGes sobre pregos e marcas

N® Quantidade Unidade Valor Inicial Valor Final Marca
Unitédrio Unitdrio
Produto
(Valor Inicial Global) (Valor Final Global)

1 1 Unidade R$ 7.100,00 R$ 7.100,00 ZONCARE IMAC

ELET.-. (RS 7,100,004 (RS 7.100,00) 120 PRO
TOTAL DO LOTE R$ 7.100,00 R$ 7.100,00
DECLARACOES:

- Declaramaos que cumprimos plenamente os requisitos de habilitagao

- Declaramos que estamos cientes e concordamos com as condigBes contidas no edital e seus anexos, bem como de
que a proposta apresentada estd em conformidade com o edital e que o valor ofertado compreende a integralidade
dos custos para atendimento dos direitos trabalhistas assegurados na Constituicdo Federal, nas leis trabalhistas, nas
normas infralegais, nas convengdes coletivas de trabalho e nos termos de ajustamento de conduta vigentes na data de
sua entrega em definitivo

- Declaramos que ndo empregamos menor de 18 anos em trabalho noturno, perigoso ou insalubre e ndo empregamaos
menor de 16 anos, salvo menor, a partir de 14 anos, na condi¢do de aprendiz, nos termos do artigo 7°, XXXill, da
Constituicdo

- Declaramos que ndo possuimos, em nossa cadeia produtiva, empregados executando trabalho degradante ou
far¢ado, observando o disposto nos incisos |1l e IV do art. 1° e no incisa Il do art. 5° da Constituigdo Federal

- Declaramos que cumprimas as exigéncias de reserva de cargos para pessoa com deficiéncia e para reabilitado da
Previdéncia Social, previstas no art. 93 da Lei B.213/1991.

"



Zoncare

W BIO INFINITY

PAINEL N Yo
- PRINCIPAL | _

; Zoncans B
|
{
1. Display touch Screen |
indica o5 de alimentacio | 1 |
de operagao do equipamento |
FI-F7  » Teclas principals para acesso aos menus |
" » Tecla ligafdesliga |
o » Tecla de selecao do modo de eperacao Manualfautomitico
a1 v ] « Teclasde navegagio
A » Tecla para salvar ECCs o
L] » Tecla para entrar no menu de dados do paciente
i » Tecla de impressac
—~ = Energia elétrica 3
—a + Indicador de batena
= + Indicador de carga da bs

Guia rapido de uso do Eletracardidgrafo ZONCARE iMAC 120 PRO 2



VISTAS

Lateral direita

1. Emtracla de calbo ECO

Traseira

Lateral esquerda 1. Terminal equipe

3 euipamants for usado Com oulros

dispositivos

1. Trava da porta cla impr

2. Borta da impressors 2. Entrada de alimentagao AC

2. Entrada cartao 50
fente, para quanco

4. Porta USH para conexao de gispos

3. Porta USB para conexdo de dispe

5. Entrada LAN para conesdo com

oS

Y

itives perifericos
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TELA DE EXIBIGAO 3

A tela de exib

equipamento. Eim sed.

Aparecera apos Iniciar o

4a, & possivel realizar aguisigac

do sinal ECG, medir, reqistrar ras iltados, realizar

3f clacdos e executar o

configuragoes do sisterna, exp

sreticiarmento de configuracoes nesse modo, F5;

Tecla
funcional

Patignt It

Canflguracio ¢

Bola p:

» Menu de configuragao
+ |dentificagao do paciente
» Batimentos por minuto (BPM)

» Indicador de impressora externa

» Led indicador de contato dos eletrodos

¢ Informacao de armazenamento

Tecla para congelar tela
enorar no meny de relatones

Tecla para eritra r na Iﬂenu de aplicagic

v Conexdo LAN. lcane preto indica rede desconectada

+ Informacao do nivel de bateria

« Hora

/
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RUBRICA
n Na tela de identificasdo, clicande no batdo ID do teclado ou na tela
I D E N T' FI CAGAO touch screen, & possivel realizara edigao das informacdes do pacienta,
medicamento e pré-diagnostics,
D 0 PAc I E NT E O nimero 1D serd alterado toda a vez que for realizado um nove exame,

20230926174855
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GERENCIAMENTO DE RELATORIOS v

Mesta tela pode-se observar o histarico de exames faitos,
patametros Utilizados e pré-diagnéstico do exame Ao clicar em um exame, vooé poderd visualiza-lo e realizar

slguma edi¢as, como velboidade do tracado, canfiguragan

O apargtho tem capacidade de armazenamento e s o e e 1 i
do ganho e realizar alguma censidgracao no carmpo de

até mil exames, sendo recomendada a transferéngia '
interpretacio do exame.

ou exclUsio para evitar lentidao, Essa funcdo pode ser

encontrada no botao “relatoria” Os exarmes podem ser editados & impressos diversas wazes.
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APLICACAO

Lo clicar na opgio "aplicacBo”, o usudrio terd acesso
as opodes de configuracdes, Emall, LAN, Wifie ECC
padrao

+ BEmail - Permite envic dos exarmes para os
destinatario {em construgio)

+ LAN - Acesso as configuracoes de cabo,
possibilitando a configuragio e transferéneia do ECC
diretarnente a algum computador.

» Wif| — Permite acesso e conexdo de alguma rede.

+ ECG padrao - Retorno para a tela de exibigac

Cuia rapido de uso do Eletrocardiografo ZONCARE iIMAC 120 PRO i f

CONFIGURACOES
GERAIS

MNesta opcac O USUATNo tera acesso,

» Configuractes da maquina —configuractes de
parametros gerais do ECG;

» Configuracas de relatorio - Definicao de salvamento
e armaZenamento;

@
Feonass
Ferfuis
meosnsy NN

+ Configuractes do gravador — Impressora e grade de _
impressora, ganho classificado, espessura da linha e _
IMEressora externa;
+ Configuraces de filtro—Opgdes para filtro;
» Aviso de palpitagdo — configuragio dos alarmes;

+ Informagae da instituigdo;

= Sobre a maquina,
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RUBRICA

CONFIGURAGOES
DE TRANSMISSAO

Nesta opgao oodem ser configuradas as formas de
transrmissao dos exames. Disponiveis nos formatos:

b ZHIECG

. PDF

e ARG

+ PNG

. XML

» HL7

+ DICOM-WAVEFORM
O * DICOM-MAGE

v DICOM-BPDF

= GOT
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CONFIGURACOES v
< DE DICOM

Nesta apgac o usuario podera configurar o DICOM,

O aparelho conta com & opgap de comunicagdo com
alista de exames agendados de ECG do medico. £
possivel tambem fazer com que cada exame feito
seja transferido automaticarmente para essa pasta.

"DICOM

Bigital imaging and Communications in Medicine
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ANALISE DE v
REGISTRO

ECG _
PADRAO

Mesta tela, poderdo ser
ajustadas as opghes de
tela e informagoes que
estarao disponivels no
examae, sendo elas:

Nesta tela, o usuario podera
configurar algumas opoes
para o exame, Coimo:

& e et g

AT R e it Az e depericia

» Modo die amostragem;
FRGEM, e el

Voo o0 goemtn @ surmmitinn A igpen
» Termpo real; e s i Moda Demo;
—— ] '

» Tempo de imprassac;

e : + Auto-Diagndstico
(baseado no codigo de
Minessota, gue também
pode ser configurado);

+ Tempode congelamento,

» AUt medica

» Detecgdo PACE.

Fara ver 9553s Gfx esse Menu de configuractes » ELG Padrad ou Analise de registro

GCula rapido de use do Eletrocardiografo ZONCARE MAC 120 PRO n

12 - CANAIS b J

O aparelho conta com a opgdo

de alterar o modo de posicio dos
eletrodos para conseguir visuahizar o
coracio em diversas posiches.

Ao mudar a opgao "Sisterna

de condutar”, o desenho com

as posicoes dos eletrodos

: . ! também mudara, auxiliando no
G St = i i posicionamento emn cada opcao.

Para ver 2553 opgan, acesse Ment de configuragtes » 12-2angeis
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MODODE  _
DEMONSTRAGAO

MNeste mode, algumas fungdes poderm ser
demonstradas através do equipamento sem a
conexao ao pacienta, Clique no icona B » Andlise de
registros e selecione a opgao modo demonstragia. A
tela de exame ficara desta forma:

MODO
STANDBY

Se o usuario ndo realizar nenhuma operagao apas
o tempo padrio [configuravel), o equipamento
entrard em modo standby automaticamente.

Para configurar essa opcéo, pressione a tecla
BN e cclecione a opgao "Standby” e ajuste o
tempo desejado.

Guia rapido de uso do Eletrocardiografo ZONCARE iMAC 120 PRO

BIO INFINITY
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@ www.bioinfinity.com.br | R Barbara Heliodora, 567
L +55713670-2450 | Sdo Paulo, SP
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Maquina Eletrocardiogréfica Digital Multicanal

Manual do Usuario



Prefacio

Bam-vindo a0 use da Maguina Elef grafica Digital (
maguina da ECG, também refarida comao “produte”, "dispasitivo” ou “unidade”). Para parritir que

wocé opere com habllidade a maquina de ECG o mais ripido possivel, lomecemos a voch este
rmamual com instrucbes especlficas de uso. Por favor, leia-o cuidadosamente guanda Instalar e
usar este dispositivo pela primeira vez, Cerifigue-se de manlar este manual 8o lade do
dispositive, sa danificada ou perdida, sntre em contalo com o fabrcania para compra.

O fabsicania & o proprietino desie manual, é o material de referdncia pera fing de operagio &
manuten;io de produlcs eletrdnicos, Nanhuma outra pare pode divuigar o confeddo deste
manual sem parmissdc por sscrita do fabricanta. Tedo o contetdo deste manual & conalderads
cofreto; o fabricants ndo & responsavel por gualguer dano acidental ou conseguenle de
instalacho incometa ou operacdo Incometa. O fabricante nio esid fomecando ou transferinds
meninum privilbgio ou direllos autorals. Por qualsquer conssquancias par infringir a lai de dirstos
aulorais ou violar os direitos de lerceiros, o fabricants nlic & msponsival,

Paras do conleddo dests manual estlo sujeitas a alteragfes sem aviso prévio,

Manual do Usuario  Numere da Versae: 3.0
Data de Elaborag o 15/10/2021

Informagdes do Produto: (‘.’/
Noma: Maquina Elstrocardiografica Digital Multicanal

Tipo: IMAC 120, IMAC 120pro

Fabricante: Wuhan Zoncare Blo-madical Electronics Co,, Lid

Enderogo Registrade:  n® 380, 2* estrada de alta tecniologia, distrito de alta
tecnologla de Eastlake, Wuhan, Hubal, P. R. China

Enderego de n° JB0, 2* estrada de alta tecnologla, distrito de alta
Eabriangant tecnologia de Eastiaks, Wuhan, Hubel, P. R. China
Data ds produgio: Vaja o rétula

Validade: 10 anos

Talefona: +86(27)8TT70581

Telafone/Fax: +86(2T)IETTTOZ20D

Codigo 430206

Servigo pés-venda por:  Wuhan Zoncare Bie-medical Electrenics Co., Lid,

Site: hitp:ifwww.roncare.com



Convengdes de Seguranga neste manual

Parigo & uma fonts o potencial les&o a uma pessoa. propredads ou ao disposiiivo,

Este manual usa os tefmos ATENCAD, CUIDADO & AVISO pars apontar penigos e designar um
grau ou nivel de gravidade. Familiarize-sa com as seguintes definicies & sau significada.

Convengiio de Ssgurang: Definigho

® |ndica um perigo potencial ou prifica insegura, gue, S&
P ATENGAO nBo evitada, pode resultsr em morte ou fermentos graves,

#  Indica um perigo potancial ou prafica insegura, que, B8
A CUIDADG nio evitada, poda resultar am fermentos modersdos ou
g leves,

# Indica um perigo potencial ou prética Insegura gue, & nia
/T AVISO for eviiaca, pode rasuliar na perda ou destnivlo de

propriedade ou dacdos. .
# Siga a8 Instruges de opemacia
@ Observaghio: “Siga o manual de instrugbes® no dispositvo

Conteddo

Capltulo 1 Informagbes de Seguranca & Introducao,
1.1 iInformapdies de Seguranca.
111 Pariges...
1.1.2  Atenglo.
.73 Cuidados.....
1.2 Simboios do [
131 Procaugoes......
132
1.3.3
1,34
1.3.5
1.38 Contraindicagdas ..
1.37 Efeitos Colaterals..
1.3.8 i e
1.3.8
1.3.10  Locais e Usudrios Prefendidos ...
1.3.11  Nomas e Requisitos de Seguranca..
Capitubo 2 Identificagho da Estrutura ... e e 8 A R
2.1 Identificacia de Painel Frontal, mmamﬂwa
211 Visda Superior .
212

222
223
23 Exibighe da Infarface ... N
231 Interface de Ml.ddﬁlﬂ de Forma de Onda.
232 ECG Padrip”, “Andlise de Regisiro”, Interface *1 2 condutorss”..
234  Inferface de Valockdads do Papel ...
235  Interface de Ampiituce da Ganho. _..




238  Inferace de Exibigha de Demvaglo ... ... ...
237 Interface de Gerenciamenio de Ralaitmos..
238 Inforince de Aplicagsa. .. .. ...

Capitulo 3 INSIEIagH0 . e,

3.1 Preparagdo pars
ER S| nspecio de Embalagem Aberia.
312 Requisios Ambientals,

3.2 Selegio de POMNCE.... .o e s
121 Coneclar & Abmentagio CA.
322  Energia da Balers ...

3.3 Instalagso do Papel da Registro..
131 instalsgéo ao Bloco de Papel...
132 instalagdo oo Papel oo Registro .

34 Conexdo do Cabo do f

B Lo L i
151  Verficagios antes de Liger

a52 Lipar.. .38
3£ Configuragic de Méguing de ECG g
3.7 DOSNGH ouvs v imisanas s s B % i el
Capitulo 4 Aplicagles do Sisioma

41 Acesso ao Meny Principsl,,

4.3 Configuragdo da Méguina ... .....
431  Primeira Configuragéo .

432 Configurar antes de Ussr..
Capltulo 5 Conexdo do Cabo do ECG...
5.1 Requisitos Ambiantais..
5.2 Preparagiio.,
5.3 Seleglo e Uso oo Elstrode..,
531 Prepavagdo da Pele do Examinado..
552

54  Colocago do Elefrodo................
641 Cabo de ECG do Paclanta.,...
642  Colocagio do Eletrodo do Mambeo
54.3 Colecapdo do Elefrodo Tordcico
5.5 Conenlio 00 ENfrodt. .. oo il
5.7 Inserir Informagles do Peclents.,
Capitulo 8 Aquisicic & Registro de ECG.
6.1 Preparagao de Aquisico
6.2 Aquisipiao & Registo........
axr Configuragéo de Registro .,
622 Relsidvic de Registra ...,
£.2.3 Descricdo da Forma de Onda de ECG,
6.3 Congelar.......
6.4 Armarenamenio de Relafdaio ..
641 Local de Armarenamenio ao Relaidnio.
E4.2 Moda de Armagenamaenta de Rulaidaria, o

Capitulo 7 Geranciamento de RelBIA0. .. ....ov «reev reersverrsrarssrass s s sems s st e s sses s
7.1 Armaz oo Ru
721 Selecionsr Relatic
raz
raa
724
725
7.3 Transmissdo de Refattnos_...........
7.4 Atuafizacho de Relatdna............coooeoe.
Capilula 8 Solugdo do Problamas
8.1 Problema de Interdenénes ...
811 Interferéncim CA




B.1.3 Deswin da Linha de Basa .

8.2 Faiha do RegIStrador._..............c...

Capitulo 8 Manulengao......
£.7 Limpeza & Desinfocpdo ..
g11 Limpeza....
942  Desinfeccdo ... ...
213 E: &

9.2 ihapagio ¢ Tasle e Rotina
221 Inspecéo Didna
932 INEDBEEC ROGUIBF ... . ioin s sinsmcomsi s samsasamss i
#23 Teste de aro do sisfora o resposta de ragudneia

9.3 Usa @ Manutengéo da Batera.........
831 Viso Goval ...,
932
03y
234
235
238
237

0.4 Usa & Manutengdo de Papel de Regisiro,....

0.5 Manutengio de Elnlrodos e Flos Condulomes .

Capltudo 10 Informagdes sobre o Servigo de Pds-venda

Capltule 11 Acessdrios, ...

Anexol........ b S
i
12
1.3  Eapecificagdes de Energia ...
4 Perametros de Apenéncia
18  Condipes Ambdentais
18  Adesio sos Padries .

Anexo || Elstromagnétics [EMC)...
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Capitulo 1 Informagbes de Seguranga e Introdugao
1.1 Informagdes de Seguranga

1.1.1 Perigos
Estg produto néio snwohee nenhuma informagio de nivel dé perga.
1.1.2 Atengao

.f"?\ ATENGAC
& Fsia méquina de ECG $6 pode ser oporada om um dnico pecienie por wez,

& A unidade, seus cabos e ACEISONOS gue @ acompanham devem ser
venficados sntes Un uso para garantic que funcionem normalmaents & com
EBguUranGa.

#  Perigo de sxpiosho. Mo use 8 maguine de ECG na presanca de anesfésicos,
gazes ou produtos quimicos inflaméwels. Casa confrio, havers axposdo ou
incéndic.

& Aunidada s6 pode $er conaclada 8 Uma fomads aiinice CA com profecio de
aterrmenio. Se o aterramanto adequade ndo puder SeF Garantian, vocd deve
oparar @ unidade com bateria recarregavel embulida em vez de aneqra CA.
A umdsde tambsm geve ser bem elerade pars evilar o risco de choque
eléirico. Por favor, cofoque & unidlads onds seja fdel pars atemamernto
adequada.

# A miquing de ECG deve funcionar sm um ambiente e de interfaréncias
cauzadas por cabos 02 aita tensio, miquina de rafes X, scanner de ulirassom
& squipamantas aletroterapduticos. Mo use 8 unidade em um ambienfs com
alta aleticidade estdtica. Caso cantririe, & unidade pode ser afetsds por
infarierAncia sistomagndtica.

# Ndo atve @ tampe da unidede, ou pode haver risco de chogue efdfieo,
Soments pessoal de servigo [reinado o auforizado pelo fabncants poda
rEpaArar ou Stualzar 8 unideds.




A ATENGAO

*

Mantenha a miquina de ECG fonge de dgua. Ndo instsle ou armazene &
unidage no focsl onde os produtos guimicos sdo Brmazensios o & venifagdo
& ruim. Manienha a unidade longe de umidade excessiva, lemparaiws, posis,
sal & suifaio.

A mabguing de ECG deve ser om uma p

axtbval & prodegicda conlrs inclinegio, Wibraeho axcessivi o chogus durante
o transporie.

Uma vez que 8 comanle de figa axcessiva no tofal projudicard o pacienta,
apanas equipamenios IEC 60601-1 elasse | podem ser consatados & maguing

de ECG. Podanio, o d do equip g0 deve for
! L poio o da corente e fuga, Quando
& unidede esiiver sendo uilizads em conjunio com ouiros itos, deve-

5o alenisr pars boas conexBes para evilar disgndslicos incomelos. Se
necessdno, wocd deve consultar um  Memico  profissionsl  pars
aconseihnmeno.

Eletrodos @ coneciorss 56 podem astar am confsio com o pacents, mas ndo
deves asfar am contalo com oulras pares condufonas, Inciwindo a fera.

O3 operadores nio devem daivar & sala de exama guando a méduine de ECG
Baliver om aperacio. Devem manlar absenaido cuidadoss fe pacionts e, $6
necessdrio, desiigar & Snegia OU JBSCONGCIAr OF GlBfOUGS Dard garanir &
Feguranca do pactente. S8 ocomer um Scidente duranle 8 aperspic, desigue
a unidade imediaiaments » voniiqgue

Os produos quimicos de um painel LCD guebrade sfo idwicos guando
Ingeridos. Saja cauielaso 8o manusear wma maquina de ECS com um painel
e axibigBo quebrad.*

De acordo com o padrso IEC B0601-1, esla miquing de ECG perfence a0
LD 1 & prova de desfibriiacda do tpo CF, portanio, sua parfe aplicada
pode Sor conGetada CoNTUTVAManta 50 COraGan Numarna.

Usada em confunio com um gesfibnladar, & protegds do desfibiiador da
unidade ¢ garantida apenas com eletrodos @ cabos protegidos por
desfitvilador recomendados pelo fabricants (para pspeciicagtes, conswle o
capifulo 11-Acassinos) Sea

A ATENGAO

& desfibylacdo demorar mais de 5 segundos ou & unidades for usada com o
equipamento de ala frequénsia, use alsirodos descaddvels padrio para evitar
que 0z slelodos de melal queimem a pele do paciente. Quendo usada em
conjunio com outro estimuladior aldinco, 8 unidade deve Ser operada Sob

instrugdes de pr o

Niio foque no pacienie dursnte a desfibrisgfe, Caso contririo, resultard am
farimanios graves ou more.

A squisicio do sinal do EGG pode ser afefada por ambisntes sspecials,
operagio incomsls da maquing de ECG e condigie do peclenfe. Para
informagdes de seguranga, consulte o caplivio correspandents naste manual
O uso da cabo ge pacients ndo especificado, bracadeiva de membro & o bulbo
da suspdo podaem degredar o desempenho anti-nierferdncls da mdquing de
ECG. A comecthvidede do cabo do pecienie deve ser vonficada
perfodicamants, Delo MENGS UTE VEZ Dor MES.

E aconsaihdvel usar B unidade com pepel sugendo peio lsbricanie, pois esis
& & dnica maneina de gerantic & vids il de cabegs o impressdo @ @ forme de
onda de ECG clars.

A mégquina de ECG destina-so apenas a suxiier na svalisglo do paciéle,
Dieve sar usado &m conjuild eom sinais @ sintomas ciinicos. A forma de onda
fi & 0% parimeh idos peste méquine de ECG sio apenas pars
refardnsia dos médicos e nlo podem ser usados como base pars o tralameno

chinica.

N\




1.1.3 Cuidados

/A

L+ CUIDADO

*
*

Uise c& acessdvios especiicados neste manual.

Quando a unidade @ o scompanhante excedersm sua vids Ot descarte-o8
de acordo com 85 lols @ regulamentos focais ralevantes ou o regime dos
haspitais katais,

O campo elatomagnéfico afatard o dessmpanha desta unidade. Podanto,
outros equipamentos usados nas proximidades destn wnidade devem estar

om cor com o5 : i ds EMC,

Artes da conectar 8 unidade 8 uma fomada eléirca CA, verifique se a
voltagem e & frequiincla éstho de scordo com @ etiquets de unidade ou com
o8 requisiios especificados neste manual.

instala @ iransparta comatamenfe esta unideds para ewitar queda, colisso,
oscilagio forts ou dancs causadas por outras forgas meednices exiomas.
instale & unidsge no iocel disponivel para ohservagio, opartgic &
manutenglo,

Calogue aste manual parts de uwnidade pars que esfefa disponivel quando
NecessAnio.

Para descrever o reglstrar eletrocardiogramas ¢om mals precisso, a
méquina de ECG deve sar colocada & usada em um ambisnte sllencioso
a confortével.

1.2 Simbolos do Dispositivo

A 1sbals m seguir descrave os Simbalas ou ICONBE quE POCEM ESIEM NG Beu disposilivo 8

embalagem

Aengaol

ZE Consulte & documentagio O/O Ugar/Desbgat

anexa
@l | Forte de snergia CC - E:# do energia
Carregar bateria E cartéo SO
O} |Shmempon | |

P

desfibrilagko, 2 '_
% porta Ethernel ...%. Porta LISB
ﬂ Diata de fabricagio E Namaro de série

Amiviente-
ﬂ Lisa interma @ parbodo de uso
amigével

Siga as instruphas de

opetaclo Endereco
@ Observagio: “Siga o manual -]

da Instrugbes” no disposiiivo fabricagio

Indica gue esie dispositvo

enntém comgonentes.

eleirdnicos oo elétricos que

néa devem sot de4cartados

como  kxo  municipal nao Radlagho

classificado, mas coletados ((4 -1‘;) elatromagnétic
— separadaments. Ente  em a néo lonizante

coniaD com um

reprasentante auterizade do

fabricanie pam obier

Informagées sobra a

desativagho L] L]

i|1h|p«'.\4ullm:\,

e



& CUIDADO
*  Nio danifique nenhuma eliquels na unidade.

* Essarati Informagdes imp a3 @ Fegurangs &
operapio da unidade, Danifcar ou mover 88 sliqusias pode levar &
dlesoperagio.

1.3 Introdugio
1.3.1 Precaugbes

Voo dove ler as ingtrucies de eperacéo antes de usar @ magquina de ECG para garantir
B oparsio adequada da unidade,

1.3.2 Desempenho de produte

Tansds de enargia: 100V-240WCA ;

Frequéncia de enargie: SOME0HZETHEZ,120VA;

Tempo de cperagho conlinua: mais de 10,5h;

Moda 08 aquisicio os front-end: Amostragem AD. Os digites AD née 280 menores que
24 digilos, A amosiragem efeliva nBo & inferior 8 32.000 amosiras por segundo (ou
32000 Hz/canall;

Ganho! o equipaments es1a disponivel am 40mmimV, 20mm/my, 10mm/mY, SmmimV e
2 5mmdmi & sais marchas aulomaticas. A precisio do ganho & da £3%:

Vedocidade do papel o eguipamento estd disponivel em 5 mmis, & 25 mmis, 10 mmJs,
12,5 mevs, 25 mmis @ 50 mmis, A precis8o é de 23%;

A seguranga geral do produto deve estar em conformidade com a nerna IEC B0601-1-
22044, A seguranga particular do produlo deve ester em conformidade com a norma

IEC 50601-2-25:2011.

1.3.3 Composigao do Produto

A maguira de ECG & composta principalments palo hospedeino, cabo do paciente,
slatrodos de membros @ aletrodos de tdrax.

&

1.3.4 Aplicagio pretendida

O uso pretendido do eletrocandidgrato de 12 condutores @ adguirr sinals de ECG de
pacienias adultos @ paditicos par meio da elatrodos de ECG de suparficie carporal, O
aletrocardidgralo deve ser usado apenas em hospltals ou instalaghes de sadde por
médicos & profissionals de salde treinados, O sletrocardiograma registrado pele
wlelrocardidgrato pode ajudar 0% usudros & analsarem e diagnosticarem dosncas
cardiacas. Mo entanto, o ECG interpretade com medicies e declaragdes nterpratativas
# olerocido acs médicos apenas em cardier consulliva.

1.3.5 Pessoas aplicivels

Pasientos adulios @ pediatrices. /
1.3.6 Contraindicagdes ‘j-/
Nenhuma, 2

1.3.7 Efeitos Colaterais
Sam afeitos colaterais.

1.3.8 Teoria da Operagéo

Esguemas:

Somente um engenheiro de servico de campo qualificado recaberd esquemas @ lisla de
pegas sobressalantes para a maquina de ECG.

Taoria da Operagia:

A méquina de ECG adguire um sinal de nfved de microvolt da superficie do corpo humana
através o cabo do paciente e eletodos, Amplifica o sinal pelo Médule de Amplificaiso
antes da conversdo de Anakbgico para Digidal (A/D). Apde & conversdo AJD, o sinal &
processado pela CPU do Mddulo de Controle do Teclade, A CPU emilg o ginal pera &
Impressora térmica. O programa de controle de precisdo do Médulo de Controle do Teckado
& usado para sconer o molor de passo pera fazes o papel de registro funclonar a urna
welocidate constante. Ao controlar a temperatura dos componentes os emissac lammica
MeNCONENes acma, ¢ rago @ o da ECG potdEm ser Imp no
papel de registro 1émmice, Além disso, o Médulo de Conirole do Teciado




tembém processa o snel do leciado & controla & exibigho do fragado. o réligio am lempa
real, #ie. O Mddulo oe fonte de energia fomece fontes de energia & outros mddulos da
mdguina de ECG, dos quals a energin CA é prioritdria pare 8 bateris recamegdvel. Quando
a maguina de ECG & alimantada por anergia CA, a batera @ camegada desde gue ndo haja

oparagho da unidade,

1.3.9 Caracteristicas Principals

® Adols um sisterna de imprassdo de matriz termica de alts rescluglo, usa pagel zip
dobrdval lemico de 218 mm ou 210 mm de larguma e egisim formas de onda ds ECG
claras @ preciess 8 |nformagfes sobre marcas de condubor, ganhe (sensibiidade),
rafardncia da tempe (ou velocidate de papel), status do filtra, etc.

®  Adoia em flira digital exclusive de alta preciso para evitar o dasvio da linha de base 8
oufras inferferéncias semn causar distorciio na forma de onda. Auments s capacidade da
desvie da linha de base, o que @ conveniante para interpretar a forma de onda,

® Ppssul Interface de Interacda homem-maguina, teclade alfanumddca complate
indepandenia e tela sensivel mo togue. Também pede ser conectado com mouse &
teclado exiernamentz. Opera de forma flexivel e fécl, reduz a camga de trabalho o
ralhora a eficiéncla do rabalho.

® Suparta enfrada am Inglds com informaghes mals cormplatas;,

® Suporta vérios formatos de salda de arquivo & atenda ds necessidndes de informagdes
clinicas.

®  \isof LCD enlodion, que pode gravar informacBes a formas de onda de ECG da 12
canis,

®  Congeiamanto oe forma de onda am 1ampo real;

*  Funglo de dessificacio de idade;

® Disco USBE extemo e cartho S0 sfo suponados para tartos o
pacionios quanio pessivel;
®  Modo de espera, reduz o consumo de enerpla e prolongs a vida Ofil do LOD;

# £ projelado de acordo com o padrio de seguranga [EC classa | Bipo GF. O amplifcadar
e ECC & totalmeante flutusme e tem bom desempanho da seguranga.

® Possul modes de fonte de energis CA & CC, Recarregdvel amigo do amients
baterla de lon de litlo esté instalada na mégquina e ¢ fécil de substituir, E possul um
circuits de camegamento de bateria dedicado e um gerenciamanto de baterls perfeits &
sistema de prategha,

1.3.10 Locais & Usuarios Pretendidos

®  Pode sarusado coma instrumanto de madicAo em sepdes hospitalares relevantas ou
guartos de pacianbes.

®  Pode sor USado Pars exame em massa,

® A medigdo do sinal de ECG destina-se a usudrios do diferontes idados, mas para as
criangas, sa houver choro & outres fatores descoordenados, causard interferéncla &
ariafeios de ECG, que devem ser baseados no diagndstico do médico.

. atve a D PACE com

®  Ap usar 3 unidada em urm pac com mar

rederéncia & SecBo 2322

/I atencio
# Onde quer gque a maquina de ECG seja usada, vocd deve verificar se estl

conectads com um fio de aterraments dedicado confidvel.

1.3.11 Normas & Requisitos de Seguranga

® Esiritaments de acarda com IEC 60601-1:2012 Equipsmants alétrico médico - Pare
1 Requisitos geras de segquranta basica a desampenho assancial; IECE0601-2-25
Equipaments eiéirica midico-Parte 1-2; Requisitos perais para seguranca bésica &
desempenha essencial - Padrio colateral: Compatiblidace eleiromagnética -
Requisitos & lestes, O lipd de seguranga & tipo | CF.

& Ag condiphes de fomecimento de enargla para & sala onde a maguina da ECG deve
funcionar devem ser adequadas para tomade padrio de iriks plugues com o plugue
o alerramento devidemente sterado: Caso contrério, serd necessdrio aterrar a
unidade usanda o cabo de atemaments fomesido, cam uma extremidade conactada

&0 posle de ateramento a & oUlra 80 atamamento.

Zﬁ. ATENGAO

#+ O alerraments deverd S8 exscutado de acorde com os padrbes

rolavantes ou sob a orientacio de eletricistas experlentes.




® Cuando 8 unidede for usada em combinacBo com outros disposithvos médicos, &
necassAtn conectar o cabo de alarraments junto aas demals pars proteger o pacients
de possiveis chogues,

*  Conecle uma exiremidade do cabo de alerraments a0 posto equipotencial da méquina
de ECG & a outra extramidade ao solo. Evile usar lbulacdes de dgua ou outras

tubulagtes como condulor de aterramento, caso conbrénio. as precaughes de protegio
de aterramenio da unidade perderdo eficdcia e o pacients poderd commes o fisco de
chogque alétics,

® A maquina de ECG & um Instrumenta de operagio continua & pquipamento comum,
Evite a anirada de |iquidos na unidade, Perigo de explosSo. Nao use a unidade na
presenga de anesiésicos ou gases inflamdvels,

Classificagio:
Tipode plolasc otk Equipamanta o energla Interma Classe |
choqua eldtrico
Kk PO e Peca aplicada & prova de desfibriagsa tips CF
choque elétrico
Grau de protecio contra Equipamento comum (equipamento fechada sem

antradi nocive de liguidos protecio contra entrada de liguidas),

G the sugians do 0 equipamento nBo & apropriado para uso na
aplicacia na presenca de prosanca de gas Inflamdvel

o8s Inflamdvel

Sinal de anirada 8 safda: Com pegas de enirada e ssida

Meda de operagio Operagdo continus

Capitulo 2 Identificagdo da Estrutura
2.1ldentificagdo do Painel Frontal, Botdes, Simbolos e “./

Abertura de Expansdo
2.1.1 Visao Superior

1
Eooo@@meE]
2 HQ 0000 &
3 ; l.l.1 I" Ir‘ lll-.[.l..i_llﬁp
- - == 3 B
Figura 2.1 Visdo Suparior

1. Tels sensivel ac togue: Exibigio de pardmeiros e formas de onda de ECEG,
Informaghes do pacienis e do sisterna; para obter mais informagbes sobre a8
interface, consulls a Sagdo 2.3,

2. Luz indicadora: Indica o status da fonte de energia @ o staius de carga da
bateda, para obier detslhes, consulte a tabsla abaixn,

3. Painel de Operagdes: Taclas de OperagAo; para obier dotalhes, consulle a tabela
abaixo,

ldentificagic das Teclas do Painel Frontal

o “LigarDesligar”: Desde que a unidade esieja ligada, 3
i:‘"]‘ “Ligar'Desligar” pode sar

usbdi pard aRsrar sus CoONSiGR0 entre “Ligar a "Diesligar,

1



Mdentificacio das Tecias do Peinel Frontal

Teclas de funglio am tempo real, que corespondam &s lecias de
Fi~F7 ataiho exibidas na parte inferior da iela
Pl “Moge"™: Para alemar o mods de aperagio da unidade entre
P Automatics & Manual.
L 0\ Troca de condutonss no modo manusi
:I Troca de condutonss no modo manual
E Salve rapidamente o ECG
A5 “Identificacio do Paciente™; Formecido na Intedface di Aquisiche de
Y Forma de Onda, tecia *Identificagfio de Paciente” pode ser usada para
_— anirar rapidemente na interface de informages do pacients.
L E' "ECE" pode sar usada para impamir o iragado de ECG.
Teclado Tedado composio para entrada de informaghes a algumas teclas de
fun¢ae

Identificagio dos Botbes do Palnel Frontal

Luz indicadora de enengia CA acasa:
R Alimentagso CA conectads
Dasligada: Alimantaglio CA desconectada

Luz indicadora de energia CC
O | Ligada: energia formecida pela bateria
Desligada: enargia nio fomecida peia bater ou sem batara instalada

Luz indicadora da status de camegaments
(i | Acess Baleria sendo camegada

Dosligada: Nenhuma baterla instalada ou bateria iotaimente carregada

I3

2.1.2 Visao Lateral

1 2 3 4 65

Figura 2.2 Visfio Lateral Direlta

z
!
5

1. Coanector do eabo do paciente: Para conexfo com o cabo do pacianta.
2. Slot para carto S0: Armazenamento SD exlsms,
1. Porta USB: Para use

P

4, Porta USE: Para conectar dispositives USE axtermos,
5, Conestor LAN: Pars conexBo 08 rede,

— - ﬁ
B;,-. %

1 2

Figura 2.3 Vis#o Letersl Esquerda

40

1. da ports da impr Mova a porta da impressora pars cima pam abri-la.
2. Porta da impressora: Para fechar a impressora,

L



2.1.3 Visio Traseira

1, 2

Figura 2.4 Visdo Trasaira

1 Temminal equipotencisl Quando outro equipamento & usado jurlo com ©
elatrocardibgrafo, o outro equipamento @ o terminal equipotencial do eletrocardidgrafo
davem sar coneclados por fios para eliminar o diferenca de polencial entre diferentes
dispositivos para garants a seguranga.

2 Conector de energia CA: Conecte o cabo de energls para fomecer energia CA so ECG.

2.1.4 Visao Infarior

G

(o] OM

1 e . J

Figura 2.5 Visdo
Inferior Compartimenio da Bateria; Para conter 8 baleria.

2.2 Modo de Operagédo

2.2.1 Modo Padria

Enira aulomaticamenis no modo de EGG padriic apds ligar. Meste moda, vook pode
realizar medigBes de ECG, regisirar lormas de onds e resullades de valorss medidos, Vool
também pode exscular a configuracio do sisloma, exporial dedos e execulsr o
gerenciamento o8 configuragao,

2.2.2 Modo de Espera

S6 & usulno nio realizar nanhuma operagaa dentra do tempo definido, a maguina de
ECG anirard automaficamente no estado de & pera,

Siga aa stapas abaixo para definir o lempo pare entrar sutomsticaments no modo de
Bspara;

1. ﬂqmﬁmmumm“mlMuWﬂFm de Onda para
enbrar na interface do aplicativo;

me'ﬂmmuimﬂmwﬂ

3. Belaciona “configuracin da maguina”;

4, O visor desliga o modo de aspars, o gue reduz o consume de energia 8 eslends
|MOHﬂhhﬂwnmbnﬂn‘_'mummﬂmmmnumhm

mrahmmﬂmmm-m-mmmnm
rulcrmar &0 modo mormal,



2.2.3 Modo de Demonstragio

Meste modo, o ECG pode demonstrar caraciersticas da méquina sem conectar o
paciante a cabos @ acessénos. Cligue no bolda 'E‘ no aants supetior squanda
para entrar em [Andkse de Aegisiro] — [Modo de demonstragdio] — [Ligar], clique no

botio n para retomar 80 modo de demonstracio,

Figura 2.6 Modo de demonstragio
Mo mode de demonstraglo, axisten formas de onda de demonsiraglo pera demensiraglo,
que podam ser

impressas, Chgue no botio ‘E no canto superdor esquendo para enbrar [Andllse de
Registra)

—shodo da Demonairacio — DESLIGADD. Clique no botio n para sair do modo de
demonsiraco.

* Afungio de demonatregio 6 useda pancipaimante parp oxibiy o desemponho
da miguing @ fornecer treinamenlo pars os usuénios, Quando & MAaquing estiver
conectads ao peciente na clinica, & proibido uger & fungio Demonstragdo, caso
8 squipe médica confunds 8 forma de onds de demonsiragio com & do
pacients, afatando assim a mediglo do pacients & stmsands seu irafaments.
Antes de usar, o vsulrio deve

werificar a unidade, saus cabos @ acessdnos para garantic qus fedo

funcione de forms segura ¢ adequade.

& CUIDADO —

*  [Dapois s snirsr no mod'o 0 demonsiragio, o sslems N0 pode salr
automaticamants. Mesme que 4 mdquing de ECG sajo rinicializads apas o
desligamentn, ainds estd no modo de demonstraglo. Vocd

jprecisa ciicar no botdo " no canfo suparior asquendo pava anirar im
[Andiize de Regisim] pera fechar o modo de demonsfragdo,

2.3 Exibigéo da Interface

2.3.1 Imterface de Aquisigho de Forma de Onda

Ha uma fungko de bloguess nests inferface. Depols de pressionar o teclado, pressions a
combinagio de tecles “CTRL+ALT+L", Uma caixa de diflogo de blogusio aparecend, a
qual pode bloguesr a3 funghes de velocidads de energla de papel, ganho, exibiglio e
Impreaséo de relatérios, Apde o bloquaio, o botdo de opglio & cinza v, se precisar alterar
as configurachas da opgBa, prossions & combinagho de teclas "CTRLAALT+L"
ncvamenis para desbloquear & opgia.

Figura 2.7 Intarfaca da Aquisicho da Forma de Onda.

"



1 Zona de informaces do pacienie 8 do sisiema;

Configuracho do modo, prassione-0 para anlrar rapdaments ne
jarvela de didlogo de configuraciio de moda;

ldemificacio do paciante,

Indicagdo de frequéncia cardiaca (taquicardiabradicardia) Clhigua
para enirar rapidamente no menu de indicacio de frequincia
cardiaca;

Indicagho dé impressora externa. O icone escurs indica qua nao estd
co

Indicacio do condutor: Icone luminosg indica que o caba do
pacients esta bem coneclado. Cliqua nele pars anirar rapldaments
no meny Indicagdo de condulores;

InformagSes de armazenamenta; Cliqua para verificar rapidaments o
dispositivo da armazenamanto;

Eslado da conexio LAN; O icone escuro indica desconaxao da reda,
chque para definir a conexBe LAN;

Estado da conaxio WIFI; O lcona escura indica desconaxho da rede,
clique para definir a conexdo WIFI,

Informagdes da bateria, A barra branca indica o nived da bateria;
Cligue nele para anirar no menu Gersnciamento de Energia:

DorBcez § B@

i m Visualizagho da hora; Chique & defins rapidamenta a dala & a hora,

2 Zona de forma de anda: Exibinda formas da onda de ECG. O fio vermadho indica qua o

fio caim, enquanto o branco ndica que o o esla bem conaclads,

3 Zona de leclas de ataiho: Exibi¢ao de leclas de fungho em tempo real, que
correspondem respeciivamente &s teclas A fungio de cada tecia esia listada na tabala
ahaixo;

Fi m Entra na interface de informagbes do
pacianta =
N - |[re—

F3 Allerar 8 amplituce de ganho

F& Altarar & axibicho o candutor \/

Congele para gerar o reiaidrio (para
F5 detalhes, consultar o Capitulo &)

FB Entre no gerenciamenta de relatdnios.
interface

F8

Entrar na iniarface 4o aplicativa

2.3.2 "ECG Padrdo”, “Analise de Registre”, Interface 12 condutores”

Na interface de AquisicBo de Forma de Onda, digue am E‘ no canta Supanion
asquenio da tela pars antrar rapidamantes na interface "ECG Padrdo”, “Andliss deo
Regisio® ou 12 condutores”.

2321 ECG padrio

Figura 2.8 Intarface de ECG padrio

1



Tempa reak: aquisigio & mediclo am tempa
roal de sinais de ECG,

Pré-amostragem: Inicia @ aquisiglo alguns
sagundos antes da decldir o ponba de inleo
da gravecBo. Se o lempo de gravagio dos
sinais antes do ponto iniclal for insuficients,
Modode | amosiagem | eal | o8 sinais padem ser complementados pelos

wncnsy | |k sinais adquirides apds o ponto Inicial.
em Amosiragem Alivar amostra Uma vez por
Perlado da condigbes predefinidas, inicle a aquisiclo 2
Amostragem segundos anles do panto iniclal.
Parioda de BMOSTAgoM:  MOSiragem em
intervalos
Automatico; Ao registrar a forma de anda
do ECG, o sistama regisira
altomaticamenta cata condutor de Boorio
com a tempo de amestragem e allema
automaticamants o registro; Simuitaneo;
ragistra a forma de onda oe ECG gos 12
condulores a0 MESmMO 18Mpo;
Sequencial: Os 12 condutons sBo divididos
arm 4 parfodos de médla de acondo com a
s Auto-
axibigho do farmata da registra (coma A=4)
simultineo Simultinma
Amaosirag o regisirados na seguéncis de condutores,
| Manual Auto- automitico
|m am O tampo e registro de condulor de cada
Tampo :mu eoluna & definida no Hem “duragdo da
rel il impressic”;

Manual: Altars manualmente a gravaglo ao
gravar & forma da onda de ECG. A
gravagBa manual estd disponivel apenas
na amosiragem am empo feal;

A impressors externa ndo & suporada no
modo manual,

Apenas @ gravacdo sequencial ostd
disponivel no modo manual:

20

andlive Dfina o tempo de amastragenn da condutor
do dimo W g do rima tnics,
PafiGdicn
tampo Deefira o total de: y
3-100 min. 12min i iicnte sl
tedal da
Amosina
gem DHefing & RS 08 AMOSLrAgam para cada
eleln
puriodica 3-100 min. Armin
2.5 509, B aeg, 7
sog. 10 seg, Duas O tornpa de cada condubar sendo neglstrada
i pégnas, quinde o modo de registre & sulo-
da 1
simaultines. mac-secuancial
Impress Tris péginas, Duas pagnas,
Oustro pgines
Ba
A forma de onda do snal de ECG 4
i antes de o botd
Te
-:lpq 20 sag, 30 seq. pressionado para obsenar o iesultedo da
" seg: 203eg. | Medicho. Sa 0 tempo nlo for suficients, use
apanas o tempa
mantn
/\ cubapo
4 Quando o modo de e ¢ pre N de afivard

ou amosiragem perodica, o modo de gravagdc & padronizado para aulo-
simuitdnec sam opeio aufo-sequancial

1




2.3.2.2 Anadlsa de Roglsire

Figura 2.8 Inlerface de Andlise de Registro

Andlise de Reglstro

o] 3 L5

Modo de " Ligar/Desligar o Modo de
Demanstragie Lgado/! do| Desisdde Demaonstracio
Ligar/Desligar o Diagndstico
Automitico
Diagnéistico X Apds desligar, o relatério de ECG nio
Butomitico Uinda/Deskgndo|  ligada mostra & conclusio do diagndsiico
Ligar/Desligar a Medicio Automatica,
Depois de desligar, o relatdrio de ECG
Medigho 3 ndo mastra of parémetros de
Avtomatica | H89de/Deskgado |  Ligado dagndstice
Ligar/Deskigar o Codigo de Minnesots,
Se estiver cesligado ow ndo conseguir
Codigo de . adauirlr o cddigo, o relatdrlo de ECG
1 ¥
Minnesata Ugada/Desligada | Desligada néo mostra o Chdign Minnesata
| n-:,';;;;d' Ligado/Desligado | Desligado | Ligar/Desligar a Detecghio de PASSO

n

2.3.2.3 12-Derivagiio

O sistama da condutor pode mudar ivremanies enire padrdo, panede postaror, Wrax dieilo,

parede posterior do kanax direito, espago intercostal anteror, espago intercostal seguinie, f\/
CABRERA e personalizado. .

o SRR

B :‘@_ . E. M e
e T e DT DR e

-

i ) N

Vet mialgiirsin bon

Figura 2,10 Interface do Sistema de Darivagio
tema de Derfvagioc

 Padro 1.0, I, aVR, aVL. aVF, V1, V2, V3, V4, V5, VB

Pareds Posterior | 1, 0. I, aVi, avl, aVF, Vi, V2, W3, VT, VB, v

Thrax Direito 1, 0. I, aVR, aVL, aVF, V1, V2 V3, VIR, ViR, V5R

Tora Bk 1. . I, aVR, sVl aVF, V3R, V4R, VSR, VT. VB, V8
Parede Pogierior
Espago Infeccostal | | ¢ o avR, avi aVF, V1, V2, V3, Ve, VS, Ve
Arbanar
Praumo ESpaea | | g m R, avL. aVF, V.1, V.2, V.3, V., V.5, V.6
Infarcostal
CABRERA avl, | -aVR 0, aVWF, I, V1, W2 V3, Vd V5 VB

| Parsonalizar I, B, I, aWR, a¥l. aVF, V1, W2, V3, V4, VB V6

L

n



2.3.3 Imerface de Informagdo do Paclente

Ma interface de aquisico de forma de onda, voc pode clicar na iecla F1 no painel ou no
ey

botéo 'm' ou o botdo * =" na parte inferior da tela sensivel 8o logue para
enirar na interface de infarmaghes. oo pacients @, am seguids, insere as Infarmagbes pelo

inciado. Dapols que & enttada for concluida, choue no o boldo * para salvar @
retcenar, Clique no boldo = para gerar aulomaticamante as Gitimas informagies
do pacisnie.

Figura 2.11 Imerface de informagdes do Paciente

Clique no botéo _' na interface de informacbes do paclents, digie o
sndareco |7 da sarvidor, a porta 8 0 caminho (para obier detalhes, consulte o administradar
da rede), Viooh pode sincronizar os dados de Informagbes do paclents fo servidor &
importar diretamente as informagies do pacients para a lista. Clique 6m um dos pacheries
para gerar aulomaticamanie suas informaghes, Antes de imporar dados, leste 58 pode sar
conectado,

Sa a funcio de sincronizacho sutomdtica da kate estivar alivada, o ssiema sincronizanh

sutomaticaments o8 dados do servidor sempre que vocd entrar na interface da ksta,

FL]

Figura 2.13 interface de Informacdes do Pacienis - Lista

1



2.3.4 Interface de Velocidade do Papel

Ma intenface d& Aquisicho de Forma de Onda, togua na WJB-OU cligue na
tacla F2 no painel para allerar a velocidade do papel, A velocdade do papel pade ser
selecionada entre Smmi's, B.25mm's, 10 mmis, 12.5mmis, 25mmis, SOmms,

Figura 2.14 Interface da Valosidads do Fapel

b1

2.3.5 Interface de Amplitude de Ganho.

Ma interface da Aguisiche de Forma de Onda, iogue na tecla m ou clique na tecia

F3 na painel para alierar a amplituda de ganho. A amplilude de ganha pode ser

selecionada entre 2,5 mmimv, Smmém, 10mmitmy, 20 mmdrn, 40 mmdiy 2and ‘/
sutomatica. ~

Figwra 2.15 Interface da Amplilude de Ganno.



2.3.6 Interface de Exibigéo de Derivagdo
Me interface de agusicho de forma de onda, vocl pode clicar diretarments no botls *

- bk sersivel @0 loque ou clicar na tecla F4 no painal para alternar 8 exibicgho
do condutor, As opgdes de Exibico de Derivacio sBo =4, Jud+1, Jmd+3, G642,
BaZed, 12%1, Gx2+3 Considers 324+1, por sxemplo, Ao imprmi, a forma da onda g
ECE da 12 condutorss ¢ ompanizada em um formato de 3 linhes e 4 colunas com um
condutar de Atme abeta durante a impressso. (A exibiglo do condulor serd salve Bpds o
desligamerto, |

Figura 2.16 Interface de Exibicio de Dervagiio

2.3.7 Interface de G famanto de R
Na interface de aquisicho de forma ge onda voch pode clicar diretamante no botBo *

“ fisl teln sensivel 8o toque ou cicar na leda F& no painel para para enlrar na
interface de gerenciamento de relatSios. Para mais detalhes, vejsa o Capitula 7
Gierenciaments de Relstdres. Esta interface tem fungdo de blagues. Depois que o tedado
Bxtama for pressi pressions B con da teclas "CTRL+ALT+L", uma caixa de
didlogo de bloqueio aparecerd e as funpdes de impressao de relaténa, transmissiio de
retattirio @ exclusho da relaidria podam ser bioquoacas. Apde o bloguelo, o botio de opgho
eatd acinzentado; se precigar alterar as configuragbes da opgio, presshons a combinagan
do tecias “CTRL+ALT+L" novaments para desbhloquear & apgao.

Figura 2.17 Interface de Gerenclamars de Relatbros

»




2.3.8 Interface de Aplicagdo

Na interface da Aquisigo de Forma de Onda, hoqmmmu_uudhr.nna
tecla FT no painel para snirar na interface do aplicativo.

Figura 2.18 Interface do Agbcative

Capitulo 3 Instalagédo

3.1 Preparagio para Instalagio

ﬁi& CUIDADO

*
-

Esta dispositivo deve ser istalado por pessoal autanzads peio fabacants,
Niip abra @ tamps do dispositve, Caso contréirio, pode havar risco de chiogua
aldiricn, Somente o pessoal de servipo suwlovizado e freinsdo pelo fabricants
pode mantsr ou atualizar o dispositive,
Este disposiive incll soffware prodegids por diraitos autorais & feis
Infemacionais, todos os dirwiios reservados o fabvicanie. Nenhuma parfs g
poda ser modif reproduzida ou transmitids de qualguer forma
Ou por qualjuor mava, sam permissdo prévia por escrilo do fabrcanta.
Todos s dispasitives digsis analégicos conectados a este dispositive davem
ser aprovados pelo padrio designado (como JECEOE01-1 Ssgurancs de
Equipementos  Eldtricos Medicos). E fodos of equipamenios devem ser
canactados de acardo com & versso vilide do sistems padrio IECEDE0T-1-1,
A pessos encamegads de coneclar as disposlivos adicionais & portas de sinal
de entrada e salos deve ser responsdvel pele conformideds do sistema com o

padrio [ECE060H-1-1 ou nédo. Para qualquar divids, enire em contato com o
fabricants.

Quanda este disposilive 8 outro disposiive sléliico ostiveram conecrados am
comjunto com determinada fungdo, $o ndo puder ser determinade so essa
combinegio ¢ pergosa [por exemplo, chogue sldffco causado por
aglomeragso de camente de fugs) ou RS am lermaos de especificacdo de cads
dispositive, entrs em cantils com o fabi U BEpecialistas f

&M hoSpNAals, DArA garanii Qs & SBEUBnca oo lodos o disposithves ndo seja
violada,

3.1.1 Inspegao de Embalagem Aborta

Artes de abrir & caixa da ambal L ione-a G Se algum dang for

T, Witk

encontrado, entra em conlalo com a emprasa de transporie imadiatsmants.




Por favor, abra o pacote de ira comrets, R cuidado o dispositvo
outros componenies da calxe e verifigue-os um & um de acordo oom a ksta de ambalsgarm.
Verifigue 52 o vo astd mi ‘ou sa as marcadorias estio
complatas. Para quakguer divida. entre am contato com o fabricants imadistaments.

/1 ATENGAO
# Mantenna os malerials de embalagem fors do alcance des criangas. Ao
riar os s do e, sigs as leis & reguismentos locais ou o
regime de descarte de mslduos méadicos 8m hospllels locais.
* 0O di iive pode S8y Eo L o mit duranie o &
fransporie @ uso. Verfigue s2 @ embalagem estd intecia anles de usar,
it og i, ridweis. Se algum dano for enconirado, pare
o waav.
&CUJDADD

& Guards bem as caixas ds smbalagam & 08 maleniais pars amio ou
armazenamendo fuiuro,

3.1.2 Requisitos Ambientals
Este disposilivo deve ser usado em urn ambienie em conformidade com as
eapecificachas ambiantais dests manual,

©

& Evite usar o disposifivo na presenca de fuido, vibragso, poeira, subsidricias
covrosivas ou inflemédveis o explosivas, Se o dispositve estiver instalads em
uma calrs, certifigus-se de gue 0 sspago fronfal o raseiro sefa suficiente para
operapdo, manulencda s servigo. Para permitic & sirculagss de ar desimpedids
para un bom sfelto de resffamants, pelo menos 6 cm de espaco deve ser
puardado oo redor do dispostive

# [Duranfe 0 processo de mowimenisgso do dispostivo de um ambients pars
oulrn, pode ocomer condensagho devids a difersngas de lemperalra ou
umidads, Nests moments, vool pods wsd-o afé que a condensagdo

desaparega.
k)
\ ATENCAO
& Coanifiguese oo guo 0 dispositve funclona no ambisnfe especificade
necessdno. Caso contrdno, ndo as esp plos fdonicas cf

nesie manual, 0 que pods lewvar & consequdnciss imprevisheis [dancs 8o
dispositivo, efe.).

& Nio use o dispositive am ambiente rico em cxigénio ou ne presenca de
substincias inflamdvels ou explosivas (anestésicos, eic| em caso de incéndlo
ol Bxplosio.

& Campos eleiromegndiicos podem sfetar 0 desempenho dests  unidsds.
Poranto, oulros dispositves vsedos nas proximidedes da urideds devem estar
em conformidada com 68 reguistos EMC. Telefones celulares, egquipamentins
de raios X ou ressondncia magndfica sso potenclals fonfes de inferfardncia,
pois podem smitlr rediagSo slefromagnélica de alts infensidads.

& O plugue de anargia & usada pars sepersr o cirewlo de ECG da rede eléirics.
Nio coloque & maquing de ECG em um local am gue sefa dificll manusesr o
plugue,

& Cotifigue-s8 da conectar 0 cabo de energin CA & um soquefe de inls nicieas
s nfwnl haspilalar com wm fio lars pava garsatic um sleramanto confidvel

® Antes de conecler 8 wnidade & ensigia CA, vedfique se a tensdo o 8
frequéneia da snergia estio em conformidade com a etiuets ou com os
requisitos especificados neste manual.

/j}-_ CUIDADO

# Se houver forte radiagdo slefromagnatics nos smedons, produzivg dferonlos
niveis de intarferdnela ne maguine de ECG. Cenifigue-se de que ndo haja
linhas de affs ferslo e cabos de snergls de carga pesads passando pafio
unidade & do ledo do pacients.

& Ao examinar o pacients, evite que passoas irrelevanies entrem em confalo
com & miquing ou com o pacisnte, case & Inierferéncla afele as

——Interpratactes,




3.2 Selegio de Poténcia
Esta maguina d& ECG pods funcionar com energs CA de 1000V-240V ou baleria
recarregavel de lons de |fio,

3.2.1 Conectar & Alimentagio CA

Conecies uma extremidada do cabo da anergia de s nuclecs na tomada de energls na
parta trasaira da maquina & & oulre extremidada no soquets de trés nGceds com um cabo
de aterramento. Ligue o interruplor de energla na parie raseira da maquing & & |uz de
sntrada CA scends, 0 que indica que a snargia CA fol conectads.

A\ arencio

# Use aperias o cobo de ensrgis oo adaptador dodicado fomecido pelo

fabricante. Se o cabo da energls estiver danificado, entre em conlalo cofm o
tabiricants jadh CORMBRAr LM Nova para substitulgéa.

# 32 0 alememenio adequado ndo puder ser garaniids, vocd deverd operar o
dispositivo com & baterin receregdvel embutide, Caso conirdric, pode ocomer

ehogue ekéiren mo pacienie 8 no opersdor.

3.2.2 Enorgla da Baterla

A maquina de ECG possui uma bateria de itio recamegdval integrada gue pode ser usada
para alimeniar 3 unidade durante o transporie ou quando & eoergia CA ndo esbiver
disponivel. Para uso @ r &0 da baleria, o conleddo relsconado ne Sacio

8, .
A ATENGAO

# Cerifique-38 de que a mégquina de ECG asteja alimentads por uma bateria
recarragével dedicads. Anles de usar, consulfs o confeido da Seglo 8.3 deste
manual. O ush seguro B adequado da Dafers deve ser garsntioo para evitar
vazamahlo de corravile, Galer ol exploada.

& A subslivicio da balerfa deve ser reslizads pelo sngenheiro de senvigo
aulerizage pelo fabricante, Pere substituipdo da batera, enire e contefo com
0 anganhein de s6npo

autorzedo pelo fabricants.

- CUIDADO
# Pars evitar perda de dedos causada por inferTupeao acidental de energis CA,

uma balens dave sempre serinslaiads ne méquing de ECG.

% Sempre que a unidade estiver coneclada § energia CA ¢ & energis CA eativer
ligeds, 8 bafera estd sendo cemegads. Poranto, & recomenddwel que
unigage permanecs coneciada 4 energia CA guande ndo estiver em uso. lsso
goranfivd uma bativia lotaimente aampre qua

3.3 Instalagdio do Papel de Registro

Esia maguina de ECG foi projetada pare usar papel de regisiro térmico 2ip fold de 216
mm ou 210 mm da largura.

3.3.1 Instalagdo do Bloco de Papel

Antes de instalar o papel de 218 mm de largura, instale primeirs o Bloco de papel qus o
acompanha,

A: Empurre o inferruptor da
poria da impressora, puxe a
porta para fora e cologue o
bloco de papsl conforme
Masinase,




8: Alinhe o #ncais do bloca
com a sbertura do trilho da

C: Certifique-se de que o
blosas [ ] totaiments

ancaixada ne irihe de matal o
puxe o bloco na diregio da
sala alé que a lingueta esteja
iotaimente encaixada.
Figura 3,1 Esbogo d instalagho do Papel de Registro

3.1.2 Instalagio do Papsl de Registro
O métoda ge instaiaclo do papel de registo termico dabrade em Z de 218 mm ou 210

rrim da largura @ o mesmo da figura a seguir

AgaTive popn GREn, then pul i out by hend.

Filace iive pape: in the paper magating #4n the
il mate faeing L and the Black mark shie

1, Preen the fwo ands of the door with ihumbs
o close  withoul moving this paper 5o &s o
guatarten ihe peger's Kwer edge abeys shuls
agaial #s 8s,
2 Check whether the vertical grd on tha paper)
in parniiol i the eage of the papes sxit If noi,
reinsiall the paper

ot o Rogisio

b




* A axiremidade marcads am preto do papel de registro deve licar prawime &
ity de cda am praio do rog

&  Olado da grada do papel de regisiro deve ficar valtado pare o cabegole da
impvessora,

# A pagina final go papel do regisiio eald marcada em vammeino, Cartfigus-gs
de que asts colocads no fundo.

& O papel de regisin deve ser colocado acima da sbe plésiics.

% Cologue o papel de reglsiro nalursimente dursnle & inglslagdio, Manienhe o
borde infavior do pagel da registo préxima @ da porta da impressar. Nda o
cenimaize delbaradamenie.

# Ao fechar & porfa da impressovs, deixe paraiela 8 linhe de grade ventfcal oo
papal de regisiro com @ margem de rasge o maximo passivel em case de
Ao de papel caussda pod Lm grands deswio de posicionamento durante
a fmpresséo.

4 Use o papsl recomandedo palo fabricante.

3.4 Conexdo do Cabo do Paciente

Canacte corr © cabo do 80 canecter oo conduter no lads diredo da
maquina. Aparte 08 DArafUSos no conector do cabo do pacients & conecla o cabo &
maquina de ECG. A oulra exiremidade oo cabo dave ser conactada a0 pacienta par mas
‘#e oletrodos, Para mais detalhes, consubta o Capdtulo 8.

.f'?t\ CUIDADO
# Use o cabo de pacients dealcads sonfigurads palo fabrdcante. Sa o oabo esliver

darwficado, enfre em contelo com o fabricente a tempo de substiiuir ou comprar

urm Vo,

3.5 Ligar

1.5.1 Verificagdes antes de Ligar
Para garantir um exame segurc » uma impressio estavel do ECG, vocd deve fazer as
varificagBes menclonadas acima antes de operar & maquina de ECG,

®  Verificagbes no Ambients de Operagic

Verifigus se o fio tema estd bem conectada, o paraluso terra estd aperiado @ o conector do
fo terra @ o fio terra wstio conectados cormatamente.

O amyienie de operagio da maguina deve esier livre de equipamenios de raios X,
dispositives de ondas curas o similares, que possam impor intedenincla na maguna de
ECG.

A maquina deve ser operada em ambiante interne guanta (a tempearatura ambiente nde
deve sar infarior a 18 “C) para evitar inererdncia miveléirica causada pelo fria,

Veaiifigue e o cabo de snergia eslé conectado cometaments & desembaragado com outros
cabos.

® Verificagdes na Fonte do Energla

Quanco a miguina for operar com enaergia CA, verifigue sa a lensdo de energia & 8 mesma
que a lensido local usada & 58 o cabo da enengia estd irmemenie coneciado & maguina,
Usa uma omada CA devidamente slerada. Se uma baters for usada, vedfique so esid
totalmente carregada,

® Veriflcagbes no Cabo da Pacients

Verifigus s& o cabo da paci fir & maquing da ECG,

Verifigue 88 o8 plugues do cabe do packents sstho coneclados comelaments e de forma
confidvel com os eletrodos relaclonados,

® erificagbes no Papel de Registro

Verifique se o pagel de registro & suficianta o estd instalade corratamanta.

3.5.2 Ligar
Apas a instalacio @ as verificagfes, conecte o cabo de energla e ligue & maguina de ECG,
om seguida, comece a adquirr e regisirar o ECG do pacients,

kL]
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# Seodispositive estiver danificads ou néo fungionar, nida poderd ser usado pare
adguinr @ registrar o ECG do pacients. Entre ém contafo com o passoal de
servigo ou com @ fabricante imediatements.

3.6 Configuragdo da Maquina de ECG

Existem algumas configuragbes que precisam ser faikas para o primeing wa, come tempa,
formas dé armarenamento de ralatdrios, etc. Durante a aguisicio & medicBo da forma de
onda de ECG, vocd precisa definic parametros como modos de regisiro, tempo de
smosiragem, ganho, velocidade do papel, filtro ete. Pars mais detaines, consulte 8 Seqlo

2.3 a o Capitulo 4.

3.7 Desligar

Siga as etapas abaixs para ceshgar a maquing de ECG:

1) Verificar sa 8 aquisicln & regisira do ECG do paciente podem ser sncerrados. 2)
Desconectar lodas o8 eletradas da ECG do paciente.

3) Pressionar o botdo ligafdesliga e selecionar *Desligar”.

_f“?"- CUIDADO

® 5S¢ vood ndo conseguir desigar @ mMAquing AoMAImente ou SuUrgIrem
i or ® segure 0 botdo ligaldesige por 10
segundos para forgar o desligamenio. O destigamanto forgads pods INCOMer
om parda de dedos ds ECG, portants, paraiments ndo ¢ recomendad, sxcelo

e circunatincias aspecinis.

Capitulo 4 Aplicagdes do Sistema
4.1 Acesso ao Menu Principal

Na inartace de agulsigio de mmm:ﬁqmmhﬁn-mmmmqul
ou na tecla FT no painel para entrar na interface do aplicativo do sistema. A exiticio da
interfaca do aplicative do sistema & descrita na Sacho 2.3,8. A tela sensivel ac toque permite
que vocd cque diretamente no item que deseja wisuallzar.
Modo de Operagio Principal:

® Tecla Tab para fazer o foeo mudar para ¢ prixime controle, Shifi+Tab pars fazer
o foco mudar para o proximo controle;

®  Mag oppdos oo controle, vocd pods pressionar ad taclas da direcso "7 e °|" para
alternas verticalments, As tecias de direghp “«* “—® sitemam horizontalmente, & a bama
de espagn confirma a salegho:

® \Vock pode locar na tela para selecionar, ou conecle um Mmouse USE exemo 8
chque com o botdo esquerdo para selecionar,
As configuragtes feltas ne ineriace de configuragdes do sistema serdo salvas come
configuragBes padra do USUAND & permanecerdo alivas na proxima vez que wocl ligar o
telefone.
A interface de configuraghio geral tem uma funglo de bloquelo. Pressionar a combinagdo
de tecias “CTRL+ALT+L" abrird a caina de didlogo de bloguelo, que pode bloquear &5
configuraghes da maquina, configurages de relatdrio, configuracBes de registro,
configuragbes. de filtro e corfiguractes da aviso da pulsacs. Apds o biogualo, o botho de
opglio estd scinzentado; se precisar alterar as configuracies da opgho, pressione a
combinacio de teclas "CTRL-ALT+L" novamente para desbloquear & opgBo.

4




4.2 Interface de Aplicagdo

4.2.1 Configuragdo Geral da Maguina
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Figura 4.1 Interface de Configuracio da Maguina

Configuracio da Maquina

Ajuste 8 Intensidade da uz d
da

Defing a hora am que & maguina de
ECG wentrard automaficamenta no
modo de espera. Se ndc  houver

Desligado, § min., 10 nenhuma operaglo de usudno dentro
Espera i Dosligado | do lempo de espara definido, a4
15 min,, 20 min., 26
a0 méigidna de ECG entrard no estado de
espara. Ao enirar no mode de espera,
@ tela & desligada, O tampo do espara
dafinide ndo pode ser superor a0 o
]
Defi
e gfina o fempo de desligamenic
Dosligar i, e aulomitico. Se o usudnio ndo realizar
15 min., 20 min., 25 nanhuma operagdc duranis o tempo
min., 30 min. de desligamaento automitico defnido,
Quanoo a "Exitigso” asld alivada, a
Mouse MostrarEscond | Escond | lele exite a posigho atual do mouse.
ar ar
Chings
simpiificada,
chings tradicional,
inglés. ucraniana,
turco, nssa,
Linguagem | francés, poruguds, | Inglks | Selecione o idioma da Inlerface.
aspanhol, alaméao,
itakans, polonds,
famen,
Ibiigarn, croata,
lallandés, ichecs
Data & / ! Dafina a data e a hora da méquina.
Thona.
Rastaur Para restaurar configuragies de
- Restaurar ' facrica
fabrica S
Vil Verificagio de A verificacio de gravaclo & usada
e pravacho (arguivo ! pera verificar a8 & versio atual fol
MOES) | atualizagio gravada,
ECG Suports 3 Estagéo de Trabalho de
Estaghode | Bupare Eca.
trabalha
A
CUIDADO

*  As configuregdes O fabrica serfo Msfaurndas a o mAaquIna reincard

sulomalicamenie,

* Seamdquina de ECG nilo for usada por um longo periooo de tempo ou 88
& carga da baleria estiver multo baixs, o que feve a0 desfigamento, confirme

s& & hora do sistema precisa ser redefinide anfes do uso.

A3




4.2.2 Configuragie do Relatério Geral

Figura 4.2 Configuragia da Ralatade Geral

Armapenamanto

Configuragho do Relatério

Consulle & seciio 6.4, 1 para obier
detalhes,

Método de

Automatieo

Congulte a secho 6.4.2 para abber

Modalo de relatfrio

Verifiqua a forma de onda & exiba
a de ECG no relabdrio imprasso.
Yeriflique 8 mairiz de medigho &
‘aniva a matriz e medicho de ECG
o ralatdrio impressa (se imprmi,
a exbigha horizontal mostra 12
condutoras; a exibigdo vartical
mosira os par@metros de cada
conduter, coma P, pontos inicials e
finalz da onds CRST, P, GRS,
periods da grupa de ondas T, etc.)
Verifigue o modelo Médio & exiba
o modsio médio de ECG

ne relatdrio impresso (quando

impresso, vérias formas de onda
perddicas de cada condulor serdo
combinadas em uma Gnica forma
de anda do cidlo.)

Ralatério de imprassdo integrade
no modo de amosiragam  am
tempo  real, suporta  Bpenas
relatorio de forma da onda; dutra
impresséo infegrada do modo de
amosiragerm oy Interface de
visualizagio de ECG que imprime
o relatéria ragular de ECG pode
suportar fodos of modelos de
reletdrio, vock pode salecionar
miltiplos ou Onico,

© modelo de relatddo  para
impressfo exema regular de ECG

e a ikl

LocallUSB/SD

| canse

Exibir capacidade de
armazenaments

4.2.1 Configuragio Geral do Reglstrador
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Figura 4.3 Configuragdc Geral do Reglstrador
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Impressnn Tnmaisam Emibutic
al

No modo sem papsl, cliqus am

e

SIS ehave, o sistema val aoquirt
‘@ salvar as formas de onda de ECG.

MBo importa

=6 hd papel de registro na Impressora
ou nio, ndo imprimira as formas de

onda.

Ganho gradual | LiganDesligar | Desligar

Quanco definido como Ligar, a
amplitude de ganho dos primeiros
s8is conduiores & o dobro do ganho
do Uimo condutor, Por emempl,
quando a amplitude de ganho #
definida como 20 mmimy, 8 primeira
amplitude de ganho de  seis
condutores @ de 20 mmimv @ a
amplitude do Jitimo condutor & de 10
memimey.

Se a intorface de aguisicio de forma

Defina & grade ao exporiar relatbrios
am POF.

Quando esta definido coma "Ligar”, A
zona da forma de onda & & Zona 9o

Grade de LigarDesigar| Ligar | rodapd exbirdo o fundo da grada:
MpraaG Quando definida como “Deslgar”,
nenhuma  grade  spanecerd  no
rolatdng,
A grade de impressao astd disponivel
Espossurada | 1/2/3 3 A |argura ca linha da torma de anda
Enha axibida no paped férmico.
Pagine atual
I olas | duas
4 " R Dua | Visualize o conteddo da
gl q 8 impressfo quando estiver na
nas
pégin | impressora integrada,
quatre
an
i

Mcdelos de imprassora suportados:
HP Dast_Jot P1102 (apanas o
rédio do modelo de ralatdnio &
suponada)
HP Desl_Joi P1108 (apenas o
rddio do modelo de ralatdrio &
el i i HP D&ll_J]ll P1008 (apenas o
LHI’I radio do modelo de relatdrio &
suponadeo)
LaserJol Pro M202n (suporta selegio
miltipla de modalo da relatdrio &
selsgho Gnica)
Se o0 madelo de relatorio for
multisalecionads, 8 conaxdo
4.2.4 Configuragiio do Filtro Geral
ey
nw-ﬁ ] - -
uw'..‘ [ " - .
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[
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Figura 4.4 Configuragao Geral do Filtre

Ly

RUERICA




Filtro CA (Hz)

Salacione se desejs ativar o filiro CA
para filtrar & interfardncia de energla
CA. O filtro CA deve estar sempra

ligado,

Desligar, 0,01,

Desvio da linha de

basa (Hz) 0,05,0,3,06

03

Selecione 3 frequéncia do filtiro de
desvio ¢a inha de basa (BDR). O
filtro de desvia da linha de basa
rejelta a maior parie da interfardncia
do desvio da Brha de base & foma o
segmanto ST sem distorgso. &
fikragem de desvio da linha de base

DESL., 25, 35,
45, 75, 100,
150, 250, 350

EMG (Hz)

Defina a frequbneia do EMG. Ativar o
filiro EMG pode fillrar & interferdncia
EMG, mas reduzir a largura da banda
& fazer com que 8 forma de onda do
ECG mude, O filtro EMG & Filtragem
pasea-balxa, Os sinsis com uma
frogquéncia superior ao valor definido
serfo fitrades. Quande definido para
35 Hz, o sisterna exibe apenas sinais
abaixne de 35 Hz @ abalxo de 35 Hz, &
sinais além da 35 Hz serdo

filtrados,

&\ CUnADD

#® As configuragties do fitro de deswio g Winha de base e do filiro EMEG alefam o

alcance ge resposta de i

do alalr , S8 0 valor de

configuragBo do firo de desvio de linhe de base for multo sife @ o vaior da
configuragdo do fitra EMG for mutta baixs, fsso afetard a precisio da miguine
de ECG para restauragdo ds forma de onda. Por exampio, quanda & frequdncia
do fitro de dexvio da linha de base & definida como 0.6 Hz o a frequéneia do
filtrs EMG & definida como 25 Hz, © alcance de resposta de frequédneia do
sistoma & de 0.6 Hz 8 25 Hz.

4.2.5 Aviso Geral de Pulsagio
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Figura 4.5 intariace de Aviso de Pulsagio

Aviso de Pulsagio

Defina o limiar de bradicardia.

Taquicardia 81-140

100

Defing o limiar de taquicandia,
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4.2.6 Informagsaes Gerais da Instituigio

Figura 4.8 Interface de InformagBes da Institulcic
4.2.7 Informagdes Gerais Sobre a Magquina

ik et
ot v s LR
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Figura 4.7 Sobre a Interface da Maquina
50

4.2.8 Configuragio Geral da Transferéncia
Enire na interiace de configurecio de iransfenéncia, Digite 2 senha de desblogueio de
scondo com o solicitado, A senha padrio & 4000400480,

Figura, 4.8 Interface de Configuragio de transferéncia

ZOECG, PDF, JPG,
PNG, XML, HL7,
DICOM-WAVEFORM O formato de ranemiseio do
Formalo de arquive ECG.
ransmissdo | . DICOM-IMAGE,
ZQECG
do relaitno
DICOM-POF, GOT
Cuando esia DESLIGADO,
wock pode salecionar

manualmania a transmissio
do relatdrio da ECG na
DESLIG Imerace [Gerenciamento de
ADO | relaldrics].

Guando ligado, o relaitdo

i OFFIFTPISAMBA
sutomatica | MTTRDICOM




modo de fransmissio quanda o
rolatorio de ECG & impresso &
congelado, (Vocd deve garantic
que & reda estaja conectada
comataments & &
FTR/SAMBAMTTPDICOM
modo de

transmisséo foi

habilitado com

DObservagho: O botko
comespondante sd serd
destacado se o modo de

Regra de
nmanclaturs

Bge

As regras da nomenclatura
podom s&r uma combinaglo de
SN, PID ou Tempo, podim S&r
nomeadas separadamenie. O
sufixe do nome do amuivo &
@erado sutomaticaments com

endarago 1P,
ndmaer da pora,
nome de usudrio,
genha, direldrio

1) O nome dé usudrio & 8 senha
FTP que voch definic devem ser
o nome de usulto & a senha
que podem ser reqistrados no
servigor FTP,

2) O caminha FTP definide
deva sar um subdiretario

que |4 existe no direléic

raiz do senvidor FTP.
Qbservagio, Para mais
infermagties sobre o servidor
FTP. consufia seu adminisiradar
e rade.

3) Apts a configuragls, wood
pode  clicar na  botdo
B pora verificar se
el pode ser conectado.

4) Degois que o bests for
eprovado, verifiqus

o botdo *— * para ativii-io
(Observachao: 54 pode ser

Ltillzmrie na !

namaro da porta,
nome de usulnio,

1) © nome de Usuano & a sanha
HTTP que vocA dafink devem
sar

podem s6f FaGiStradas na

servidor HTTP.

2) O caminho HTTP dafinido

deve ser um subdireidrio que

4 existo no detéo ralz do

sarvidor HTTP.

Obsarvaghio: Para mais

informagias sobre o sandadot

HTTP, consulie ssu

administrador de rede.

3)Apts a configurago, vocd

pode clicar no botle *

N pars vertficar so

ol pade ser coneciado.

4) Dapois qua o testa for
aprovada,

obatso  * para abivide
(Crbservagle: 5S¢ pode ser

aphes de
diagnosti

snaerecs P,
noman da porta,
noma e usubnio,
sanha, dirstbno

1) O nome de usudrio @ a senha
de diagnasticn remoto gue vocd
dafinir devem ser o nome de
uswAfio & & sanha qua podam
ser reglsirados no sarvider de
dingnéstico remoto.

2) O caminho de diagndstico
remato definide deve ser wm
subdirattrio que 4 exista no
direldria ralz do servidor de
diagndstico remoto,
Observacio; Para maks
InformagBes sobre o servidor de
diggnastico remoto, consulle seu
sdministradar ce rade.
3)Apés 8 comfiguragho, voos
pode cliear no  botdo  *

4) Depois gue o teate for
aptovada, verfigus

o botdo - * para ativi-o
(Otservacho: 30 pode ser
usado na transmissdo da

[ - Py
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1) O nome de usyano & a sanha
SAMEA que vocé defling davem
or o nome de usudno & a
senha que podem sar
Tegistrados no servidor SAMBA.
2) O caminho SAMBA definido
deve sar um subdiretbrio que &
existe no diretério ralz do
servidor SAMBA,
Observagia: Para mais
informagbes sabre o servidor
SAMBA, consulte seu
‘adminisirador de rede,
3)Apss @ configuraglo, voch
pode clicar re  boie

4.2.9 Configuragho geral-DICOM

Emmhmuwﬂmﬁuthntmnwnmuummd-
acards com o solictade. A senha padrio & 4000400499,

Figura 4.8 Interface de Canfiguragha DICOM

CONFIGURACAQ DICOM

Armiaze

mamant

F Enderego IP,
Dicam nomerno da porta,
{carmegar tiulo AE remaota,
configuragd | tinsho AE jocal

0 arquivo ECG @ camegads naste
senvidor no formals da transferéncia

“dicom”,

1) Apds a configuragdo, voos

[pode clicar no batfa *

SRS ¢ ara verificar se

pade sor coneclado,

2) Dapois que o lasie for aprovada,
verifique

o botde ~ = para athrido,

(Obsarvacho: sd

pode ser usada na rEnsmisslo da

(Corfigurags | nimera  da  parta,
. diretdna AE ramaba,

A maguine de ECE importa
dados de |nformagdes do
paciante desie survidor,

1!%3%““

L]

or



podem sef cONBCLados.

diratirio,
| madeficades & z: D-pnh qua o teste for aprovado,
A maquina ds ECG arviard rés |

mﬂuaqulucﬂ.muﬂa

colatn, concluirh 8 aousiclo ¢
MPPS E”d"m cancalard a aquisigio para este
{Configur nGmero da  pora, { sarvidar, |
aphes 0o ]mascaEmmm. |umamw,m
sarvidar) aratrio AE local poce chcar no potéo *
\ | S - o verficar 8

pone ser coneciado.

2) Dapois que o leste fior aprovado, |

Compr \Um seridor que confirma S8 0
omisss ‘ . arquiva ECG tal eamagado.
da Endesst F, 1) Apbs a configuracBo, voc
‘ Armaze namaro da porta, ; pcdaonwnobmh‘

namant | diratiris AE I ¢ para verffcar 5= |
W ; ‘ pode ser coneciado.

remoto, direténo | 2) Gepol at b s
Canfigurag % que o r aprovado,
{ AE focal warifique

LY

ASCI/GE18030A5 Selecione o conjunio de caractafas
Conjurte

Q-8858-11 apropriato pan avitar CArBCiares
de

|50-859-3/ UTF-8 distorcidas no

4.2.10 Configuragio de e-mall

1. Clique mwh'm abrira caixa do didlogo de g-mall. Ohservagio Faramals
Informadcias sobre comd configurar sus fede 8 Interfaces, consulie seu administrador 48
rade. Use Etermst com fio 0w wransmisato WIFL

1) Adicione man.aiments remetente, nimean da conta do deatinatiro, andersgo do servidor
& nimero da pora.

2) Selacione e confirme 2 remstenie apropriado, castmatarno.

56

3) Cligue no muupﬁ vaflficar 08 Brouvos qua dessja erviar, O siglerma

wmuﬂmmmomdﬂmﬂ.

l}c;uqu.mbumn “manﬁra-mull.

2 0 uanUnamnnmﬂanmotmmds ECG &m fgrmato png por maio da caixa te
comaka.

Figura 4.10 Interface de e-mail

4.2.11 Configuragio de LAN

Cligue na botéo mmramudlmﬁonwuﬂﬁmﬂnpmm
anulrmlmm[WPﬂmmma
mnﬂgnnﬂﬂﬂ-wda,muﬂhnm-dmlnmﬂmd-mdn]ﬂuﬁllmw

chigue no botko pommcpmdurlrem Woch pode oblar
alomaticaments o endersgo 1P tocal ou inserir manualments & anderego IP local.

/s



Figura 4.11 Interface LAN

4.2.12 Configuragiio de WIFI

Clique no botdo para abrir a calxs de didlogo Corfiguragies sem fio, vocd pode
optar por ativar

WiFi ligado ou desligado. Cligue no botlo M' |para conactar manualments o
WiFi oculla & suportar pontos de scesso do tipo criplografia WEP,

a2
&
&
a
8

Figura 4,12 Interface WIF|
4.2.13 Configuragic de ECG Padrio

Clique no belio para anirar na interface de aquisiglo de forma de onda,

4.2.13.1 Modo aulomatice
O modo automético refers-se & aguisicio @ impressdo sulomdtica do formas da onda

pelo sletrocardidgrate. E um modo comum de elerocardidgrafo 8 & usado para sxame de

o
alelrocardiograma da roting. O usudrio simplesmenis pressions o bowio * ™ * para

sapturar & Imprimic automaticamante a forma de onda, {WBo indul 0 modo de pré-
amastragem). Mélode de operagio especllics:

1. Na intertace de aquisigSo de forma de ona, defina a exibigo, ganha & velocdade do
papel de acordo com s necessidades reais;

2 Mmmﬁu‘E’mmm suparior esquerdo da intarface de aguisicio da
forma g anda para entrar na interlsce de configuraclo [ECG Fadrio]. selecione o mada

sutomilico ou



mado de registro saquencial sutomético, defina o modo de amosiragem, a duraqSo da
equisiclo e & duracio da impressao;

3, Aeese 8 inerface [12 condutores] & selacione ¢ sistema de condutores & o rihuio de
conduter de um au triks ritmos;

4, De acorco com suas préprias necessidades, defina outros parfmetros o saila da

interface [ECG Padriio] apss a conclusia da configuracle.

©
5. Clique 1o botio * . ** -~ ng painel para imprmir o relstério da ECG na modo

sutomiticn.

/i\. CUIDADO )
® Cusndo o sinal de EGG acaba de sar consciate ou o disposilio recebs o mida

do sobrecange, a forme de onda s8nd descrdenads, o desvio ds nha ds base
& 5470 & 8 smpitude de forme de onds do sinal pode axceder 8 largura mirima
de exibicho. Nesie momento, aguertde & conexio do dispostive & 0 pacients,
bem comna & forma de ond'a, estabiizarem, Em seguida, comecs & madir &
ragistrar.

& Ouando o ECG esta sobrecamgado ou qualquer parte do ampificador astd
saturads, 8 mégquine de ECG estd am um ssiado de funclonamenta anommal
Nsst!mmm,ainmdmumm!'mdsmt.mmm
resultados de medipdo procisos, sguards que 8 conexBo do disposithvo & 0
pacients, bem comeo & fomma de anda, 56 astabilizem. Em seguida, comecs &
medir & Fegiatrar,

# Se e forma de onda ficar sonfusa ou instével durante & mquisicho &5 sinal de

ECG do pacienie, consulte o Capitule 8,

4,.2.13.2 Modo manual

O modo manual significa que o usudrio pode controlar manualments a duracio da maquina
de ECG pam coletsr e mprimir o ECG. Garaimente & usado pelo usuito pErs colatar &
Imprimic formas de onda de ECG de gualquert compamento de acorda com a8
necessidades cinicas,

Mé#tode de operagho espacifica:

1. Cligue no botio 'E no cants superior esquerda da ntertace de aquisicio da

farme @ onda para entrar na interlace de configuracio [ECG Padriic], salciona & modo
de amostragem am tampo real 8

mado de registro manual;

2. Acesse a interface [12 condhiloras] & salacione o sistema de condutores e o rituls de
condutor simplas ou de trds itmos;

i Na interface ds aguisigio de forma de onda, defing & exibigho, ganho e velocidade do
papel de scordo com as nacassidades reals,

4. Da acordo com suas necessidades, defina outros parimatros e saia da interface do
conbguraghs [ECG Padrio] apds a concluso da configuracaa.

o
5. Gligue no botdo *-. "% . na painel para imprimir o relatdrio de ECG no modo manial,

Figura 4.13 Intarface de aguisicho de forma de onda am modo manual
]
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4.2.13.3 modo Ritmo
0 mada ritmo & para 0 usuério coletar 8 impeimir um Gnico condulor por um longo tempa
para obeervar 8 capturar arritmias esporddicas ou frequanies,

Milado de operagio sspacifica:

1. Cligue no boléo ‘E no canio supedior esguerdo da interface de aguisicio de
Forma de: onca para entrar na interface de configuracia [ECG Padrdo] & selacions o
modo de amostragem em lempo real,

modo de registro de ritmo e tempeo de andlise de ritmo;
2. Na intarface de aquisicio de forma de onda, togue dirstaments na tels para selecionar
o rélubo do condudor do ritmao.

3. Apds a configuraglo, clique no botlo '_' nia {ela, & contagem regressiva do
tampo da amostragem aparecerd. Uma farma da onda de ritma completa serd gravada
spde g Wéaming da conlagern regrossiva.

Curanie o processo de gravagdo, pressions o bolio '-‘ para interompar &
rogisire, Su necasEEno,

)
4, Clique e botdo = £ - ng painel » a contagem regressiva do temgo da
amasrapam aparacard. LUma forma de onda de fimo completa serd impressa apds o
término da contagem regressiva. Duranta o procsssa de regisiro, pressione o bolio *
h=d
568 " para inMerrempar o fegistre ou a impressdc do relatddo de andlise do ritmo, se
MECEBBAMG.

Fig. 4.15 interface do Ruelattrio de Andiisa da Ritme de 2 minutos

=4




4.3 Configuragdo da Maquina

4.3.1 Primeira Configuragio
Ap usar o ECC pela primeira vz ou usa-o apds reparo ou tualizacho, corifique-se de

verificar o molharar as saguintes configuracies:
Preencha as informagies rasevanies do dispositive em [Informagbes da instiuicso]
para conveniéncia do gerenciamants 8 manutengiio centralizados.

Dafina a data & 8 nora em [Configuraghes da Méquina] para garantir data o hora
précisas para @ convenidnca oa geragie do nimero do pacente & 8o gersnciamants de
refaidrios.

Dafina & brilhe da luz de funds em [Configuraglo da maquinal.

Dafina o tempe de espera em [Configuragio da miquing]

Dafina o tipo oo isioma em [Configuracho da maquinal.

Defina o local de salvamento de relatorio e o modo de salvamento em [Configuragao da
Relatirio].

Zﬁ CUIDADO

& OQuando o equipamento é mparado ou alualizads, 85 configuragtes do
equinamants geralmanta sdo rostauradss para os valores de fbrica 8
precisam ser redefinidas naquale momanta,

4.3.2 Configurar antes da Usar

Ap usar o ECG pela primsira vaz ou usé-a apts repara tu alualizaclo, conffique-se de
verificar @ melhorar as seguintas configuracfes:

Na Interface 12 1 o sigtema de condutores & o ritulo de condular
simpies ou 0 irés condulores; Na Interface de configuraghio [Confipurache Geral do

Filtre], defina a frequéncia da filtro;

Na intartace de aquisicho de forma da onda, dofine a exibiclo, ganho & velockdade do
papsl d6 acordo com as necessidades reals;

Wa intarfacs de configuracio [ECG Padrlo], selacions o modo de amostragem, tempo de
ImpressBo, tempa de congs % & DUMTCS parmetros de acordo com as necessidades
reals,

& CUIDADO

# Na madiclo, a velocidade do papel, ganhs, exibiplo, afc. poderm sar
raploaments definidos pels fecla de alatho sm tempo real Par detaines,
consulth & sepdo 2.3,

Capitulo 5 Conexdo do Cabo do ECG

-]

& Mh-mmmmm,mmmqmmm
pacisnis 8 nos terminals dos condufores. Caso conlrdnia, pode resuftar em
ferimentos graves ou morfs.

@ Pam um paclents covn marcapasso, & maquing de ECG pode infarprelar &
Wommmowmlm«NMMnm.
culdadnsamente 8 forma do onda de ECG registrada pels méquina da ECG.

& Para um paciente com Mmarcep - wha do mar dove ser
ativacts ac configurar 8 miquing. Congults & Sagda 2.3.2.2 pera detalhss.

& Verifique e fodos o eleimdos estla conectados sos locals comefos 0o corpo
do pacients, Evire lstrodos (inciuinda eietrodos newtros) @ o contato do
mmmmamﬂquqwom-ummmm

# Como com [odos 05 @qui it fe o
cabsamenio do paciente pars reduzir @ p ifdade de nfo ou
astranguiamanta oo paciente.

causar alevgla. Preste muits aten;#o 4 pals colocads com elelrodos, $6 Dcomer
slargla, troque oUiveS Hpos do slotodos,

& A medicBo & o diagnéstico automdticos sdo apenas para referdncia dos
médicos & Néo podam ser usados dinstaments como base para o Iratamento
dinico.

5.1 Requisitos Amblentais

® £ nocessario manter o calor dentro de casa no inverna e a temparatiurs amblants nio
& infarior & 18 *C para eviter & interferéncis EMG causada pelo frio, No veddo, abra o
a7 condicionado para controlar a temperatura ambiente e evitar a colocaco insegura
de
slelrodos causados pela ranspiragdo do pacents.

. Ammumcﬁﬂmnrmcmlumddm-mnﬂlm.

L] mmr.MummEcG,hmmmom#whnuodcamudo
pacionts & o cabo do pacients. Mo coloqua autros Bparehcs ou cabo de energia
pario da cama,



® A cama do paciante deve saf da tamanho adequado para garanir qua o pacants
possa se deitar naturalmente, com mAos 8 pés alongados naturalmanta.

5.2 Preparagio

RUBRICA

Para adgulrir sinals preciscs de ECG, o paciente deve ser explicade sobre as seguinies

informages.

*  Antes do sxama de ECG, o paciente ndo deve fazer exercicios sxtenuantes, baber
dlcood, fumar, fazer uma refeigio completa, tomar chd, comer alimenios ndo cazidos
& frios,

®  |nforme o paciente sabre 3 proparaclo para o exame de ECG e dé uma boa
explicagho & ala pars ellminar seu nervosismo mental.

® Antes do exame, 0 pacienia dave tar um bom descanso e ficar calmo,

*  Duranie o exame, o paciente deve dellar-se naluralments, relaxar e respirer calma e
uniformamentes,

& Duranle 0 exame, o paciente nio deve se mover ou virar casuaiments, com maos &
pée sem tocar em objetos metdlicos, como metals nas bordas da cama.

®  Abra a mbguing de ECG para aquoch-ia o, am saguida, dafina seus parhmatros, Para
inicializagéo & configuragho do sistema, consulte o Capliulo 3 a o Capliulo 4. Desligue
@ miquina de ECG ao conectar o cabo do pacients e os elefrodos,

5.3 Selegdo e Uso do Eletrodo

§.3.1 Proparagio da Pele do Examinado

Guando os fatores ambientais estiveram coralos & o examineda estiver pronio para o
axarne, cologque o8 sletodos no corpo do examinada, Para abler sinals da ECO precisos,
prepara sdequadamente a pele do axaminado para & colocagio dos eleirodos.

Remova os pelos 0o corpo nos locais pretendidos.

Limaa 0% locais pratandides com alcocl para desanpordurar & ramovaer as

células morias da pels. Sague cada local com uma bols de algodio seca,

o

5.3.2 Selegdo de Eletrodo

A maquing oe ECO estd squipads com Bmpadas lordcicas reuliizavels o bracadairs de
remibres, Fars sua convenibneia, vood iambém pode comprar fatias de elelrooos descansveds
do fabncante. Uss Mmpadas lordcicas ou fatiss de slelfodos descafldvels pam conectar os
eletrodos lordcicos (C1 = CE), enguantc use grampos de membros ou fetias oo elktrados
dascandveis para conectar as disposiches dos membros (R, F, L, RF).

5.3.2.1 Bulbo Terdclsa L/

© bulbe ierdcics & compoats da bulbo do succdo o alotrodo de metal. Ha e onificio de
conaxdio no slsirodo de metal, que & wsado pars conectar o fio condulor do conector $4,0

L
O [
2~
¥

,é':’.‘—'}«:it,—i}—k}i
' u—tr—u-‘ffgﬂ ;
| IJf..—"'

Figura 5.1 Bulbo tordicico
1. Bulbo da sucgho;
2. Furo de conaxcho (¢4.0mm)

4, Eletredio matslico:

clio de Terdc

®  ‘arifiqua os eleirodos lonacicos, @ verilique se esiiio Fmpos;

®  Conecle respeciivamants B sleirodes tordcios com o fis condutor comespondente,
Endiredte os flos do condulor e avite torcer @ onrolar;

®  Solle o boldo do erax do pacenio pars expor ol locais dos elelrodos;

®  Propare a pek;

®  Apliqus uma fina camads de creme condutor ne superlicle dos locais dos eletrodos,

®  Apligue uniformements ume fing camadsa dé eme condutor nas bordas dos bulbos do
o

*  Cologue bem o eleirocos: apars o bulbo de Sucglo do brax parm deixar & borda infedior
do

AT



alotrodo de metsl frmements conectada com a pebe. Softe o bulbs pars qus o shatada
Tigue adsorvics ne pole do paciante;

®»  Conifique-se de que 8 maguina de ECG e seu cabo, slebrodos & sondulores astajam
conmctados firmamanta.

5.3.2.2 Grampo de Membro

0 grampo da membre & composta pelo grampo & pelo skeirodo de metsl HA um arfici

da conexSo no slefrodo de metal, qus & usado para conectar o fio condutor do conectar

do B4,0 mm, R
3
fa -
\’"“"T"-C:;-".f-: S

Figura 5.2 Grampo de
Membno

1. Furo de conexBo [@4.0mm);
2. Eletredo metéico;

3, Grampo

Colocagio de Grampo da Mambro

Qe eletrodos dos membros devam s8¢ colocados acima da articulagio do punho do

antebrago @ 8 arliculagBo do lomozelo da panhuerihe medial para fazé-los entrar om

contato prexime com @ peba, contomando o8 0850

& Varifique se o8 alatrodos estdo Impos,

® Os quatro edetredos dos membros sha conactados respectivamente com o fio
conduler cormespondante, Endirelte os fios condutares & wvite tored-loe,

®  Armegace a3 mangas © 88 CoiGas para expor os locals dos elefrodas.

® Prepgare a pela;

»  Apiigus uma fina camada de creme condulor ne superficl dos ocals dos eletrodos,

® Apligue uma fine camada de creme condudar nos aletrodas matalicos,

® Posicions bam o8 eletrodos: prends o8 locals preparsdos com grampos de Membros;

& Cerifigus-se de que & maquina de ECG & 58y £abo de paciente, os sletrodos & os.
cabos condulores estajam

firmaments conectados,

5.3.2.1 Pedago de Eletrodo Descartéivel

s pedagos de eletrodos descarthuels nio acompanham com asta maquina de ECG.

Erdre am conlats 6o o fatricanta ou represantantes: autorizado, se nocensario.

Etapas de colocegio da pedagos de elatrodos descartivels:

*  AMagace a5 MENgas e calgas do pacients & arouse © botdo do tdrax para expor os
locals dos edalrogos,

& Prepare a pale;

&  Foeos slabodos na posicho correta, O alstrodos des membros devem ser colocados
acima da aniculacio do punbo do antebragn & ca articulacdo do lormnozelo &8
panturilha medial para que fiquem em contato préximo com & pale, contomanda os
OES08.

® Endireite os flos do conduter @ avita torcer 8 enrolar, Conecte os flos do condutor
com podaces de eletrodo;

® Certfiqus-ss de qué a maguina de ECG e seu cabo dé pacients, os eletrodos @ 08

fios de condutor estajam canectados frmemente,

e

& For favor, nRa misture eletrodos dé diferentss tipos & marcas, Case contrano,
pode cousar um grands desvio da linfa de base ou wia recuperacdo mais
Ianga da Unhe de bese apde & desilbnlagio.

O aleirodos dascandvals poNem S6r USICOS SENEs wma vaz, 0 uso epetido
pode resultar sm degradagdo do desampanho ou nfecgle cruzada.
Elsirodes reutiizdveis devemn ser impos e desinfatados antes oo wse.

O bulbo de suegso oo eivtrodo fovkeico contém borracha natural, gua pods
causar alergle. Praste mufta atangdo aocs focals dos elstrogdos, se ocomer
alergia, irogue para outro fipo de elafodos.

# Sa oo elelrodos reutiifzdvels forem danificados spos uso profongada, antre em
conlaln Com NOSS0 Sarvige PAS-venda 8 tempo pare comore e substiiigio. Si
recebemos pedidos de efetrodas por conjunto, Elelrodos antigos e noves nio
podem ser misturados.
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Para obler resuitados de registo ds ECG satlsfatdnos, os afsirodos de metal
devem estar am corlalo priximo com a pale uniformemenle.

Os aletrodos medélicos devem estar impos. E o locais preparadas que enfram
&M contato com o8 sistdos metdicos devem esiar impos, fvres de gordurs &
franspiragao,

Ao colocaros elefrodos no larax, ndo defxe qus 05 eletrodos Metalicos entrem
erm contatn uns Gom 05 GUNVDS U Gue 8 Zona do creme condulor dos eleirodos

adacentss s sobreponha

Ao colocar o8 quatre eletrodos nos membros, nio mechugue 85 méos @ 08 pds
do o Apos a | rifique 38 65 aatso mifto soios ou
muifo spertadas.

Canaclar & dasconectar com frequdncis pode fazer com que as places de metal
dos eleirodos dos membros s8 movam ou sa soltem, o gue precisa sor ausiato
duyranie 0 vEo.

O slatrodos reulilizdveis davam s&r impos imediataments apds cads uso.

Wi & permifido o wso de eletrodos meldlicos dfersntes.

5.4 Colocagido do Eletrodo

5.4.1 Cabo de ECG do Pacienta
Tabala de conlrasts de eleirodcs a fios de condutor:

Posicknamenio Simaoi Cédigo de Cores
Braga Dirslio R Wermaiho
Braga Eaguardo L Amarskn
P Enguerdo F Warde
P Dirait RF Prata
Tiiram c1 Varmaiho
Térax c2 Amarelo
Térax 2 Varde

L]
Tdrax c4 Marrom
Tirax cs Prets
Térax ce Roxo

5.4.2 Colocacio do Eletrodo do
Marbra

R ——Brago
Dircio L Left Sid-Chnviocar Ling
Brags Esguerdo
RF——Pé Direito
F—Fd

Esguerda

Figura 5.3 Colocacle do Eletroda na Térax & Membros

54,3 Colocagdo do Eletrodo Tordcice

C1: Quarto espago misrcosial na borda esternal direlia.

£2: Quarto aspago intercostal na borda esternal esquarda

C3: Melo caminho entre a localizagio C2 e Cd.

C4: Linha hemictavicular ssquerda no quinto espago intercostal.

1CB: Linha axilar antaricr asquerda no mesmo nivel horizontal da C4.

IC6: Linha axilar média ssquarda no mesma nivel horzontal de G4,




5.4.4 Colocagio de Eletrode
Pediatrico Ao adquirir ECG pediatrico. &
condutor C3 deve ser colocada na
posiclo C4R em vez de

no local onde o elstrodo C3 padrio 8

eoloeado, conforme mostrado na figura &

dire1a. Figura B4 Coloeagle dn Elstroda da Cruimbe Tonkics Prdatien

5.5 Conexido do Eletrodo

Conecte og fios condutores. do trax e dos membros, respectivamente, nos orificics de
conaxdn das Mmpadas dos eletrodos Inddcicos e dos Grampas dos eletredos dos mambns,
Apuummuuummmmmmmmmm.mumnm“
colocaghin dos. elstrodas,

5.6 Manuseio Inicial

Bwanda o eletrods esfiver solls, Gy nBo estiver conectade cometamaente ao fio condutar,
wnmmicammumum,ummmenommEcla
sord

8]
vmm.mm'.ﬁmlum{bmnm]muuumum-MM

5.7 Inserir Informagdes do Paclente

Algumas das informagbes oo paclante afstam diretamenie as medighes deé ECG.
mwmmmmwmmumﬂuwa ECG. O
mmm-mawmmmnmﬂnnMW
e

% “iacia de stalho na parte inferlor direita do ieciada numérico. Digite as informagdes do
mm.mtmamnmmmmmmmunm.m
mals detalhes, consufe o Capitulo 2, Depals de preencher as informacSes, confirme e saia.

Capitulo 6 Aquisigéo e Registro de ECG
6.1 Preparagio de Aquisigio

Para proteger o paciente e registrar um sletrocardiograme (ECG) precisa s estivel,
nenta os iintes itans antes de Bgar o magquina para medicho,

1] Verifigue s & sala de exame & adequada;

L] s-l-hlunlpaml'mmmmdmlnldlm.lhum-dowrﬂmumm
quano do pacients, pois podem inferferir UnS Ao GULAGE,

® Saossko astd bam consctado;

[ ] &uhmwﬂumuﬂﬂm&euuunﬁhﬁuﬂnﬂnu&d&nuhmpﬂumm
melhor no alcance de 20 ~ 25 °C, 8 umidade ambiente seria melhor no sicanca de
0% ~ B0%.

2} Se s enonga esth bem conactada.

#® Sao plugue de enargia esth salto;

@ Seocabo de energia &5ts enrelecado;

® Saaenergis & suficienia se for farmacida por bataria, 3

) Se os fios cond welfa bam o

# Be o plugus esta solto;

&  Saocabodo pacienta fica mute préxime o cabo de enengia;

®  Seos bos condutores e alstrodos sstie bam conaclados;

®  Se os sletrodos estdo nstslados frowaments cu o8 sletrodos adjacentes estdo em
contats um com o outre,

4) Coma std o pacients?

. snopgd-nhnumdenm;uuamdnumnwwllh

® Seas mBos ou o8 phs do pacients entram em contats com objetos de metal,

comao bordas da eama. 5) Sa of instrumentos esto em boas condicies.

® Sea maguina de ECG asté danificads;

® Sea maguina de ECG & inspacionada & mantida regularments;

® 5o o papel de regisiro & sufickents.



6.2 Aquisigo s Registro

6.2.1 Configuragho de Ragistro

Depois que as verficagies estvessm correias, Bigus & maguina de ECG, ola antra na
interface de aguisiclio de forma de onda », em seguida, vock pode cbasrver as formas de
onda depois gue eatsblizarem, Defna o modo de amostragem, exibiclo, ganho e

valacidade do papel de acordd com as necessidades resls & prassions ht5} s tacls

para Imprimir fermas de onda de ECG, Na Interface aquisicho de Forma de Onde, vocs

pode definir a Méaguina de ECG com a tecla F1-F7 ou por cliques na tela sensivel ao logue.
@Y

Pressione & tecla =" para shamar entre o mode aulomatico e o mote manual, No modo

GO0
mianel, vocd pode allsner o8 condulones com & fecla ® "%, Se voch selacionar
uma exibigBo com candufor de ritmo, defina-a em 12 condutoras. Para mais detalhes,

consulie o Capliulo 2.

f.?ﬁ CUIDADO

# Quando o sinal de ECG acabs de ser canectsdo ou & méquina recsbe riido
o8 sobrecargs, &5 formas de onda serSo caclicas, o desvio da inha de base
sard grave & & ampliude oa forma ds onda poda sxcadar 8 largura méxima,
WMesle momento, aguarde até gue a maquina estefs consclads, o pacients se
acalms & ax formas de onds exlbides na inferface se lomem astdvels, snfEo
eomece & madir & registrar,

#® Quando 8 méguna de ECG eslté sobmcarmegsds ou gualguar parfs do
armplificador esld salurads, ou & maguina de ECO funcions de farma snome),
naste momanta, apenas & fnha de baze & exibids na inferface. Pars obler
resuliades preciscs, aguarde afé que 8 méquinag eslefs conectads, o paclenie
a0 acalme o a3 formas de onda exibidas na irlerface Fquem estdveis, antio
comece & medic e regisirar

* [urenie 0 processo 0e aquisicdo do sinal ge ECG, se as formes de onda
T4

ficarsit confusas ou inslavels, consulte o Capllulo 8.




6.2.2 Relatério de Ragistro
A segulr @880 os relattrios Impresses no modo auto-simultineo em tempo real:

RUERICA

Figura 8.1 Ralatérie da registro de ECG (a)

Figura 6,1 Relattria de regtsiro de ECG (b)
£

0 relatéro de ECEG acima consiste &m duas partas (a) & () com uma exibigio de
improssio de 6x2,

Este relattrio de ECG contém as seguintes informages: A axibiglo de forma onda da
ECG 6 = 2, nformacBes do pacients, data da inspagso & informagoes e mediclc,
Infarmagfes de medicls: HR: frequéncia cardiaca
w#:mmmummm?mmmmmnm:
condutar Intarealo PR: valor méia do Inmervelo PR do baftimero cardlace médio de cada
condutor

Guragao QRS; valor médio da duraglio ORS do batiments cardisca médio de cads
condutor intervalo QT/ATe: valor miédiodnarmalizado da intarvala QT da betimante
cardiaco média por condutor de chida condutor

Eixo alénco PAORSIT: a diregio dominante ¢o vator ECG médio integrado no plano
frantal.

Amplitude RVSSY1: ampliude méxima das ondas R e R* no batimentn cardiaco médo no
‘condutor VS / Valor méxime da amplitude absoluta das ondas S ¢ 5' no batimenta
cardiaco médio no condudor V'

Amgitude RV5+SV1: Soma RVS & 5V1 Cadige Minnesota (opcional) Codigo ECG
Mdieln de média (opcional); varas formee de onda periddicas para cads condutor serdo
combinadas am uma média de uma Gnica forma de onda periddica

Mairiz de medicla {opcional): a exibiclo horizontsl mostra 12 condutores; & exibgao
verlical mostra os pardmetros de cada condutor, como pontos iniclals e finals ca onda
PORST, P, ORS, intervas do grupo da ondas T, ole,
AIlmummmmhmﬂuECOiuMmm.qmmm
ponios iniclal & fnal da onda P, o8 pontes inicial e final da onda ORS e o ponto final da
onca T.

Raesuitados do diagnostico; os Mados do disg i O ltades do
disgnésiico sulomatizade. Principals informagdes; nome da instiuigio madica
Informandc inferior: 0,3~35 Hz (fifro de desvio da linha de base da 0,3 Hz, filtro passa-
baixo de 35 Hz) CA 50 He (fitrs GA)

25 mmis (valocidade de alimaniagae do papel)




10mmimV {ganho)
1.1.25 (varado da software)
Similtanao (ordem da fegistra)
Data da inspecdo

Confirme o relatério e assine

/N arengio

# A precisin da medigio sutométics dests maquine estd em conformidade com
& padréo de Aes tieh v da ECG | s 08 Anaios). A astuturs oo
disgndstico # faita de pardmelnos relacionados em cada segmento de onde. As
Inferprefacdes sho apenas pare consulia médica, ndo podsndo ser uilizadas
como base do tratamento ciinice.

6.2.3 Descrigio da Forma de Onda de ECG
A forma de onda pedrdo de ECG & mosirada & seguin:

Figura 6.2 Forma de onda de ECG
padrio Significads o descriclo de cada segmenio da forma da
onda da ECG:
# Aonda P & de forma arredondada e sua amplitude & menos que a da onda T.

* Intervalo PR: lempo desds o ponbo inicial da onda P ald o ponto inicial do grupo de
ondes 3RS, Representa o tempo de despolanizagio do atrio para o veniriculo. Quanio
miaia valho for o paclents au mais lenta for a frequéncia cardiaca, maia longo se0d o
intarvala PR, Intervale PR anormaiments prelongade indica distirbse de condugdo
alrioventhicular,

# Grupo de formas de onda QORS: indica as mudangas da polencial & tempo duranle a
despalarizacio do miscula venfricular. Onda R & afta & asireda sem entalhe & seus
sagmentos estio completamante acima ou abalwo do ponio base,

T

# Sepmenio 5-T: uma linha horizontal do panto final do grupe de ondas QRS (posto J)
alé o porlo metial da onda T & chamada de segmento S-T. O desvio para baixo do
segmanis 5-T de quaiquer condutor normal néo deve exceder 0,05mV. Quando o
desvio para Daixo oo segmento S-T excede o Intervalo padrao, & comum em lsquemia
o distensdo miscardica, Normalmante, $8 o segmants 5-T se desviar para cima, o8
condutores dos membros & pracordios de Vd-8 nio devem exceder 01mV & os
condutores dog procirdios de V1-3 ndo devem exceder 03mV. Quando 0 desvio
superior do segmente 5-T excade o intarvalo padric, @ comum am (ntero sgude do
milachrdio U na parcardite.

# Aonda T é de forma redonda sem corle. Sue amplitude & Inferor a 1/3 da onda R.
Mas leva mals lempo. A diregie da onda T & geralmente & mesme de onda principal
do grupo de ondas QRS, Os condutores 1,1, V4-5 estdo na vertical, enquants avit
osld de cabega para baiwo. Outros cabos podem ser verticals, bidireclonals ou
Ervmrfidos, 3o V1 estiver na vertical, V3 ndo pode estar de cabega para baixo, Mos
condutores do grupo de ondas QRS cuja onda principal ¢ para cima, quanda a
onda T & balxa & suave U de cabegh pars bailka, & Comum em isquemia miocirdica
o hipocalma.

;'(.?\\ CUIDADO

#  Agul 8sld wra descrgdo simpies das formas de onda de ECG. Pava detalhes,
consulfe &2 referdncias ralsvantes,

6.3 Congelar

Anles da aquisicic do sinal de ECG, defina o tempo de congelamento na interface de ECG
padriio. Para detalhes, consulte a SecBo 2,3.2.1. Na Intertace Congalar, use as lecles de
alalho em tempo real para observar as formas de onda de ECG conforme necessdria,




Figura 6.3 Intarface de Congelamentio

6.4 Armazenamento de Relatério

6.4.1 Local de Ar wento do R

Canfigure o local de armazenamentn do relatério em Aplicativo—s Comvengao— Geral

com opgies como Localcartio SOIUSE.

Loesl: quando o tempo de amcstragem & 105 @ o |ayoul & 6%2, vocd pode
armazanar nads menos qua 1500 refalérios,
quando o tempa da amostragem & 2.5¢ o o layout 4 82, vocd pode
armazenar nada mencs que 2000 relatdros,

USB [canaa SD); vach pode selack USE (cartic 30) quando estiver inserido,
Qs relstdrios edo0 armazenados no formato ECG e podem ser
viguslizados a partir desta magquina de ECG ou estagho de trabathe de
software dedicada,

.& CUIDADO

& O armarenamento local lem capacidada limitada, partants USE (cantdo
5D) & recomendado para srmazenar os relafnos.

6.4.2 Modo de Armazenamento de Relatério
Na Interface [Gastio de Relaldnos], vock pode definic o mode de salvamenio do feiataria

como autematicalmanual.

Armazenamente Automitico
No modo da registro autemiatios, apss cada medicho, o sislema armazenard

auiomaticamente o relatorio atual ne local designado.
As congslar as formas de onda de ECG, o sistema ird gerar automaticamente o ralataric &

armazend-io o local designado.

A cupADo

& No modo de gravagio sutométics, o sistema artiazenars o relatona somanie
guando & medicdo for conclulds. Se parsr de reglstrar de forma anorme), o
ralatino ndo serd salvo,

* Quende um condutor et fora do pacients, o congelamenio perde séu afeia,
atada pode kmprimi, mas o sistema ndo pods amnazanar o8 resuliados do
ragistre autamaticamente.

Armazenamento Manual

Guando o mode sahvar estiver definida coma manual, quands o registro terminas, o
sigtarma exibird 2 mensagem “Salvar o armuive ECOT na caika da didloga.

Depais de congelar a forme ge onda de ECG, dligue no botio Voltar ne interface
Congelamenta, O slstema ewitird a mensagam “Salvar o amuivo de ECGT’ calxa de
diiloga,



Capitulo 7 Gerenciamento de Relatério

7.1 Ammazenamento de Relatério

O relatdrio & padrio para ser salvo localmente, mas a capacidade de armazenamento kocal
& limitada. Recomanda-se o uso de armazenamanto USB. O USB possul grande
capacidate de AMarsnamanio, O Que & convenienls para gerenciaments e
ammazenamanio da catagorias,

Para evilar danos ou perda da dispositivos de armazenamanto axtamas, wooh pode fazer
bachup dos releidrics no dispositive de armazenamento em um senvidor de computador
dedicado.

7.2 Gerenciamento de Relatdrios

mlmmmmunmmm.mmmmmmu_m
parte infarlor da fela ou clique na tecla F& para entrar na interface [Geranclaments de
Ralatérios). Para a exibicio da

Interface, consulle & seclo 2.3.7

A interface de configuracho geral tem wma funglc de beoguelo. Ao pressionar B
combinagio oe laclas “CTRLYALT+L" abeird uma caixa de dislogo de bloqueio, que pode
bloguear as fungdes de impressBo de relatario, transmissdo de relatdrio, excluslo de
relatidnio @ assim por diante, Apds o bleguels, o botdo de opgéo esld acinzentade; se
precisar cltorar as configuragdes da opglo, pressiond a combinagic de ftecas
*CTRL+ALT#L" novaments para desbloquear a opgéo,

7.2.1 Selacionar Relatérios
Formas de salacionar nelaldnos:

®  Selacione um dispositivo de ar para visualizar relatdrios;
*®  Toque para selecianar o relalério dessjedo ou conirole-0 por um mouss USE extema;
®  Selecions todos 08 relatorias na paging atual;

®  Marque o botdo Selecionar Tudo para selecionar todos os reladrios.

T.2.2 Procurar Relatérios

Insira informacdes relavantes (come numers de identificagio, neme) na caba de didlogo

de cansulta L " para consultar relstdcios relacionades, Apds a consulta, »
area de lisiagem exibe apanas o8 relattrios gue atendem acs requisitos, o que &
conveniente para encontrar e operar. Figura T.1.
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Figura 7.1 Procurar Relatdrios
Apts 8 conclusdo da consulta, as Info a5 o8 80 axcluldas o o contaldo

da lista de relattrios antes da consulla poda ser resiaurado,
Voo tambam podse filirar o relaldrio das seguintes mansiras:

(1) CBguwe na sela para cime 3o lads do botdo "ldentificacas”, todos o8 relatiros serio
clagsificades sm ordem crescente por nimero de identificagdo; clique na sata pars baiks,
tedos o8 relatdnos sarfio classificados por ndmero de identificaglo em ordem decroscente;
cligue ne botdo “ldentificagda”, lodos os relaldrios serlo clesslficados em ordem

e 3¢ lmpo do ficacéo do brio.

{2) Chgue no botlo "Tipe™ para Bitrar o relatério por tpe da relatoro. Sao sles: todos,
12 condulores padlo, ritmo, etc,

(3} Clique no botlio "Status” pars filtrar o relatéric por status 98 camagamania do
relatdnio. 580 eles: todos, ndo carregados, carregados, falha so carregar, diagnosticados,
elc,




7.2.3 Editar Relatérios

Depois da selocsonar ¢ relatdrio, digue no botho '-' [para antrar no interface
de visuslizagan do relatério de ECG, vocl pode editar as informacies do paciante no
rolakario, aditar ou reanslizar os
puhmnu-dedugnwim-mulaumdudlugmmmm.mqu-mm‘

% - g pagina "Dicionério de Casos® serd exbida e o resultadn do disgnostico poderd
ser aditado rapidaments; o prnﬂumhnhﬁn‘m ser personalizado & adicianado ac

“Dicionarto da Casos™. Cligue no botio = :*_uplﬁimdﬁ”ﬂﬂnﬂﬂm
anterier’ @ “Diagnostico siual® apamcerfia, Cliqua no boto para fomecer os
parSmatros de diagnostion @ os resullados do disgndsiico da forma de onde da ECG axitidos

i intariacs o6 visualizagso de ECG stusl Apds a edicio, cliqua no botho para
salvar e relomar & interface de geranciamenta de refatoros.

- Byl
[rEnr——

Figura 7.2 Editar Relatérios

B3

Figura 7.3 Reanalisar Relaldrios

7.2.4 Imprimir Relatorios

L3
Ao visualizar um ralaidrio, vool pode imprimi-io com B lecls 7.

& CUIDADO
& Ao visusiizar e sdftar o relahtrio, vood pada salscionar apanas um refatéio.

7.2.5 Deletar Relatérios

Salpciana um relatdrio o preesiane lhclo-pﬁa axchul-i.
(1) Margqua para selecionas todos os ok am [Gar da

=

(2) Margue para selacionar todos o relatdrios na pagine atual.
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Figura 7.4 Delelar Relatdrios

7.3 Transmissao da Relatérios
Aqui esido as elapas de iransmizsio de relatdvios:

1. Cliqua na tacla -M parts infarior da interface de gerenciamanto de
relatdrios.

2. Selecions uma opgdo de tempo (hoja, trés dias, uma semana, todos)

3. Selecions o relatdno a ser iransmitido

4, Mmm-mmmmmnnnhmmn
salecionar o moda de transfesdncia (FTPMHTTR/SAMBADICOMUSB/cartdo SDocal);
[consultar 4.2.8 [ConfiguragBo
Geral — Configuracies ce Transferfncia] o 4.2.9 para J Segdo [Conf)

Gersis = Configuragies DICOM]. Observaglioc © modo de  ransferéncia
FTIPHTTF/SAMBADICOM 58 poda ser usado na Wansmisslo da  inlerlsce
[Gerenciamenia de Relattrios] apos 8 inlarface de configuragtes ser habilitada.)

ki
5. Confinue a dlicar na botfo *LaMiul para concluir a ransmissio do relaideio, (Suporte
transmissio

da POF de varias paginas.) Por exampla, s8 o modelo de relatddio estiver definido para
selecionar ude, carregue ¢ decumenio POF do relatdna, a primaira pAgina axibs a forma
da onda, 8 segunda pégina

exibe m mabiz de medigo e a terceira pigina exibe o madele madio, O formate PHNG
suporta apanas oppies de modelo de relaidrio dnéco. )

Ly
6. Bara de slalus: .:Ipﬂﬁmlﬁum

Idﬂﬂlﬂunmmnfam-’uﬂmﬁn:
l significa que o caregamento falhou; J

. significa que o relatéric fol recamegaca com sucasss;
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Figura 7.5 Transmissdo de Rolatdrio



7.4 Atualizagdo de Relatério

Relate as etapes da operacho escova:

1) Ative com 8xito o diagndstico rermato e HTTP na tela [Configuragdes Gerals -
ConfiguragBos de Transteréncial. [Para getaines, consulte 3 segiio 4.2.8
[Eonfigurages Gerais - Canfiguragtes de Transferénciall,

4] Seimcione o ralaldna qua pracisa ser ransmibido;

] cllqwnuhuua-'m terfaca do geran da paTE
selecionar o modo da transmissdo HTTP;

4) cmm-dwnuhmh'@'mmdw-mmhuhdumhm

5) mnmduﬂuwdlmm,dqmmmo-‘mmr
o relattria de ECG apds a aualizagho do diagnéstico.

Capitulo 8 Solugdo de Problemas
Para registrar um ECG estivel @ preciso, quando acormer uma faiha, descubra sua causa

o resolve-a com solughes eficazes.

/N arengio

# A fampa da maguina de ECG deve ser aberfs apenas por possosl
qualificado. mmmammmwmndnpmmwmmﬁn
méquina de ECG.

8.1 Problema de Interferéncia

Duranta nuu.nMnmEmmm;mmmMMmbm-,p«i
meama, pala slstricidade pstética humana, sic. A méquina da ECG & dessjada com
wamm.mummﬂmmm-mumwm
amwhélmm.m-muulnm—mmmmwwm

fitrados. , &vite a8 ntarferdnc cias pado 8 -1} fora do
padria duranta o use.

8.1.1 Interferdncla CA

Figura 8,1 ECG cam interferfncia CA

1) Causa Amblantal:

& A maguina da ECG & a base lica estho ol

®  Evite apareihos alétricos de grande paténcia trabafando nas praximidades da
méquing de ECG, como maguina da ralas X ou instrumento de ultrassom, elc.

2} Causa do Pacients:
Informe o pacients para NBO tocar na parede ou nas bordas metAlicas da cama. Nag

delxe que oulras pESS0ASs entrem em contald com o packente.

AP



3) Causa do Eletrado:

®  Varifique se o3 ou fios estdo dos cometamante,
Cs sletrodos @ 8 pele sdo bem aplcados com creme conduler, impe os locals dos
slatredos do pacients com aslcool medicinal, apligus creme condutor nos locals
uniformements, o creme condutor am cada elstrodo nio pode ser reficulado

*  Verifigue se o cabo do pacients estd mullo préximo ou entrelagads com o cabo de
enargla.

#®  Varifique sa a parle meidlica na conexBo do fio condutor & do eletrodo estd
enfemyada ou suja, se estiver, limpe-a,

*  Verifique se ¢ cabo oo paclants astd com Mau contats, substitua por um nave cabt
@ Ents NovaEmants,

Se a interferéncia nio puder ser eliminada pelas solucSes acima, verifiqua o o filiro de

frequéncia estd ativado,

8.1.2 Interferéncia EMG

Figura 8.2 Interferancia EMG

1) Causa Ambiental:
®  Verifigus 58 & sala de exame & confortivel,
®  Verifigue se a lemperalura intama estd multa balks,

®  Verfiqus S8 0 cama & pequens & ssirelta.
2] Causa do Paciants:

®  Expliqus o examinands que o sxame de ECG & muito simples, ndo causard
lesBas em seu corpo, nem debard sequaelas;

® Faga o paciente relaxar fisica e menialmente & respire suavemaents,

®  N&O deixe 0 pacients 58 MOver ou falar,

3) Causa do Eletrodo:
*  Verifique se os eletrodos dos membros estlio instalados com muilta forgs, o gue
faz com que o peciente s sinta desconfortavel,
® Varfique 58 a parte matdlica ne conexio do fio conduior @ eletrode estd
anlemujada ou suge, s estives, impe-a,

8.1,3 Desvio da Linha de Base

Figura 8.3 Grafico de Forma da Onda de Desvio da Linha da Base
1) Causa Ambiantal:
®  Vadifius se a sala de exame § confortdvel,
& Varifiqua =8 a lemperatura intema estd mullo baixa,
®  Verifigue se 8 cama é poguans & astreita.
2) Causa do Paclente:
&  Explique so pacienis que o exame de eletrocardiograma & muito simples, nao
Iré lesar ey corpo, neem deixar sequelas;
® Faga o paclents relaxar fisica & mentalments e respire suavemanie.
®  N&o parmita gue o paciente se mova ou fake,
1) Causa do Eistrode:
* Verfique se o5 alatrodos dos membios estio instalados com multa torga, o que
faz com que o se sinia d 8
Verifigue se o sleirode estd solio ou mal coneciado.
*  Verfique se a parte metdlica na conaxfia da fis condulor @ 86 leirado astd

anfarrujads ou suE.
* Cerfigue-s& d& que lodos os alsirodos sejam de mesma especificagdo; o uso
misto de balefins novas e usadas lambém causand interferdncia,




Sea

néa pudar s&f

frequéncia esth athado,

B.2 Falha do Registrador

Ommom:hdﬂplﬂdt

inada palas sslupdes acima, verifique se o filto de

Aperie a unidade de transmisséo o

usado kil mlito tempa, sus capacidade aplique um poucs de dleo
de transmissdo & prejudicada por lubrifcants na BNgNAgEm & am
sngrenagens gasias ou conectoras ambas as axremidades do elxo de
solios. papei.
Coma o dspasitive e anergia de papel & | Entrs em conlato com nassa
usado his multe tempo, sus resisténcia de | dapartamanto de senico para
transmissfo aumenta. manutengio ou substiivicio.
O registracdor & deformado pela cofisdo Entre am contato com RoSsa
O papal & de forpa axtérna, afetando assim a daparamants & Servica para
alimentade welocidade do papel. manutengho ou substituicio,
lentamenie & de
Jorma desigual. ;:.mr:mw' Selecions & use & papsl
sxcessivamants grande. . :
O papal foi eclocado hd lempo, fica
agueride ou umedecido, o que faz com
que a viscosidade local aumania, Subathus o papel
atelanda a valockiads do popel.
a.mwlnau_icenlnamlhmu ; — e
mantida A unidade de fransmissBo do
ECG para remaver umidade &
reglstrador mstd emposirada, degradando "
‘assim a capacidade dé fransmissio.
[Entra am contata nesso
O papsl ndo & R d.p.n.mmmmmm
alimartado substituicao.
anquanio ¢
gelsctsdo, | Faiha na placa de controla prineipal. “"""”"mg!"'""""““"""’“"'
A m da tranemissdo estd presa
:m w%m- P32 | Tirg o objete durn
ruidos, mas o papal Entre &m contato oom nosso
Ao avanga. Dentss da engrenagem da transmisslo | dapadamento de sarvice para

estio danificados,

substiuigio,

du rt#ﬂm ndo astd bam

upmdmmmam

cofocado ou @ porta da impressora do | bem a porta da impressora.
E ca falta de q néo estd bom fechada,
MI "
O tranadulor do detector de papel estd Limpe o ransdutor com etanal anidro.
emposirado,
O papal de reglsim estd fors da Substitus-o polo nosso papel ou por
tapeciicacin, um papel melhor com & mesma
I prirné: Bbscum ou especificagio.
oom poriod da O etxo o papel estd amposimado. | Limpe 0 eixo do papel,
|t e peae:
A cabeca de impressio asta Limpe & cabeca da impressdo.
emposirada.
0 papel de registro estd instalado a0 | Rainstale o papsl de registra.
Depois ds pressianar | Contririo. A direglo da etiqueta prefa
“Parar, o estd ermada
registrador alnda | O papel de registro astd fora da Selecions o papel de gravacho com
fiicionn, s nlla | Ppesiicaclo, sliqusta prets,
gk N ‘A cabeca do sansor de defecglio de | Limpe & cabaga ds transduior cor um
sliqueta preta estd smposirada y  em  Alcool
madicinal,
Papel de registro estd instalado ao Instale cometamenis o papel de
SR it ragistro, com o lado direilo da grada

woltado para o cabagala oe impressdo.

nmmmmmmmuw.nmmm

probiema ndo reschvide, anire esm 6or NOBSO
& maquina de ECG para manutenglio ou substitulclo,

de servigo ou devolva

n



Capitulo 9 Manutengio

9.1 Limpeza e Desinfecgio

Mantenta & maduina de ECG @ seus acessdrios limpos. E para evitar danos & méquina

de ECG, siga as normas abaing:

® Dilua o Empadcr e desinfelante de acardo com &s instrugdes do fabricants, ou usa o
W 8 clja ag#0 seja & mals baixa posaivel;

®  Nao mergulhe o dispositivo em liquidos;

®  NEo despeje nenhum liguido sobre o apareito ou seus acossdrios;

®  Nio cebie nenhum liguide antrar no aparaliho;
® NBo use matenials abvasivos, como |4 de ago ou pelidor de prata, nem solvenies
forles, como scelona ou detergente de acelona.

[

# Vocé dava dasligar s ensrglas o desconectar o cabo de energls & 8
fomada anfes oe mpar o desinfelar & méguina.

L}E}‘. ATENGAO

* A mdguing de ECG pode ser fimpa ou desinfatads apenas pelod maleriss e
métodos lislacos neste caplfula. Ndo damemos gareniis por qualquer dano oy
acidenls causado pelo vso de oulres malenisis ou miélodos;

+  Néo sssumimes qualquer responssbiidade pels eficacia do use dos produfos
quirmicos ou métodos listados como formas de controle de infecpdo. Para
farmas de confrole de infecclo, consulfe o deparfamenio de preven;do de
Infacgdas em hospitsis ou epidemioiogistas.

/!\.\ CUIDADO

® Sa vocd acidentalmenie derramar liguido no equipaments ou 8m seus
#cessdios, causande danos, enire em confalo com K0SS0 depafamanta

e serviga,
o
9.1.1 Limpaza
Os delergentes dspeniveis para a limpeza do hospedeiro estho listados a seguir.
Etangl (75%)

Recomends-s& & liMpaza dos acessdnios com etanal T5%.
Limpanda o hospedeiro:
A maquina de ECG deve ser impa regularmenta, Areas em gue o ambienie esta
gravemente poluldo ou a arela sopra fortemants, devem sar IIMpas com mais fraquéncia.
Consulte ou conhega cs regulamantos hoapitalases para impeza da maquina de ECG
antes de lmpéa-ia.
Durante a limpeza da miquina:

)

* Dosligus & enegia. Desconecle o cabo de energia, scessdnos @ outrog
dispostiivas conectados & esfa mdguing de ECG antes de fimpar;

+ Use uma boia de aigodio macio pars impar & tela LCO com alguns
oelerganies;

#  Use urn pano macio para limper a superficle da maguing com alguns
daterpentes. Evife as aberfuras lalerals @ fressiras da maquing;

*  Limpe os defergentes rogienies Som Um panc saco quands neces sdrio;
Cologue & maguina em um local com vantiagio fia para secar nsluraimants.

Limpeza de cabos de ECG e fios condutores:

©

*  Remows 05 cabos o8 méquing do ECG antes de limpi-los 8 os condutores.

®  Uso um pana macia com cerca da 75% de elanol pars impar & supedicle dos
cabos @ fios condutorss. Evite as pegas de conexdo metslicas;

* Limpe o defevgents restante com um pano seco, se necessdria;
Cologue os cabos e fios condutores 8m um local com ventiago fun pera
secar naturaimanta.




Limpeza de eletrodos reutilizivels:

2

* mum:mMﬂmmmMﬂﬂm.

. m.munommmmmm-rmmwamﬂﬂm
elatrodos;

® Limpe o delergenis restants com urm pano seco, se necessdra;

» :mmmsmwwmnmmhmmm
Paturslmane,

Limpanda & cabegate do registrador:

Manchas e sujeira na suparficie 0o cabegote do ragistrador termossensivel influenciario
na dafiniche do regisira. Portanto, & cabaga 9o regisirador deve ser [mpa reguismments
(pela menas uma vez por mis). Se vock achar qus os caracteres do relatddo estho daros
wnmglundnrn&ufummmlmm-ompmmdum.

Siga o8 pauosnbmmpummnmmdomghmm

e

# Dosligue a mdquina ds ECG;
-\pmlom:lumabmupummmduumupw-
* umummaw“warﬂc&-ﬂ:ubmmw
Ival com um embebido am #lcoal TSR

L Smuwwmmawmmmhm
Safque 8 cabeqs 0o mgfmdarmnﬂmnm.nhﬁﬂaplpdmmgmﬁ

@ feche a porfa da impressors,
/ﬂ cuDADO
# Nio fimpe o cabecots do registrador Imediataments apis o registre, pols
pods asfsr nte quernts o .
9
9.1.2 Desinfeccio

A desinteccbo pode causar siguns dence 4 magquina de ECG oU sous acessinios,

realizar 8 desinfacs qu--dnrrxmeemmnplnudo
slendimanto de seu hospital. Realize & lmpaze antes da desinfeccio.
0 desinfetante recomendado para hospedeiro & acassarios 4: dlcocl 75%
mumamua-mwnmﬁupﬂmnWImmman-r
nd-mnmm.waw.mmpﬂmuwmwmmm
para [Impar o liquido residual na veniosa, Még use o método de fardura para limpd-lo 8
desinfid-io.
ﬁodanhr-(uwnmum.mmwaummmuummmmr
n|.m|mumd-mpwouaumnm-a|up-rﬂdud-pnﬂmmm-
daunwu.mmpmmmcmwmmmmuawom
miduutmmwu.mmbm.ﬂlouuuwudluwmmnmpﬂnnmm_

9.1.3 Esterilizacio
mowmmﬂﬁz&amﬂaﬁ@-wwﬁﬁu.mmw

eoniraria na manual de acessbrios.

9.2 Inspegio e Teste de Rotina

9.2.1 Inspecgho Diria

Antes do primairo uso disfis, 8 aparbncia da maquina deve saf inspecionada. Assim que @
maquina da ECG esfiver dar pare de usé-ia & anire om COME1O CoM

0% engenheiros do seu hospital ou com HoSS0S mantenedores.
Os ilens de inspegho incluem:

L] thmmnmuﬂmmﬂlmmdDECG:npahllil“LCDﬂlu

eeifo quebrados ou danificados,
® Todos os botbes estio em boas condighas;

# Paras, plugues @ cabos ndo estio danificados ou enralagades;

L1



® (O cabo de enorgia @ o cabo de ECG estdo firmamente @ respoctivaments

conectados & mbquina;
& O papal de reglstro esia instalado cormetemente e & suflclente pars uso,
® A baleria esta instalada e totalmenle camegada;

& Os bulbos lordcicos esiio livres de rachaduras e os grampos dos memiros g8 prendem
bem com forga edequada.

9.2.2 Inspecio Regular

Quando usada confinuamants por § a 12 meses, ou apds manuienclo ou atualizaglo, a
maguing e ECG dave ser lestada complelaments pelo pessoal de servico qualificads,
garantindo gue funcions narmalments.

Os itans de inspe¢do sbo fstados a seguir

Ambiante e anargla siendom 208 rogquisiios;

Maguing de ECG & saus i sdo danificados icamanie:
Cabo de anargia, cabo de ECG e os condutores ndo estio gastos;
Desempenho da bateris esth em boas condigdes;

* & & 4 &

Teste de funglo: usade para Inspecionar o Interior da maguina de ECG. Esla tasie
deve ser realizade por nossos profissionals ou par pessosl autarizada sob a anentagio
‘de nossos bécnicos.

® Tosto do sonsibiidade; maga B resposta 8o impulsc (1 £ 1%) mV em cada
configuragao de ganho e verifique se o desvio da pico asld dentro da ¢ 3 do valor ideal

para avallar 8 sensiblilidade,

/ihk CUIDADO

# Poracidentes ou 0anos 80 eguipamento causados pals falta da
manulencac Necessans, ndo BEsLTNMos quaguer esponsabiltidade.

9.2.3 Teste de ermo do sistema e resposta de frequéncia

§.2.3.1 Erro do sistema

O erro do sisloma ¢ avaliado pelas seguinies olapas:

. Defina o ganho para 10 mmém\V &, am saguida, aplique um sinal sencidal de 5 Hz &
conexBo aproprisda do elelredo do pacients pars obier uma deflexdc em escals total ce
50 mm (40 man para agueles com egquipaments Fmitade),

b, Mega a ampituds do sinal da antrada & calculs o ganho por salda/entrada. O ganho
calculado deve estar dentro de + 5% dos 10mmimV nominais.

<. Desvie a salda de 40 mm, 30 mm, 20 mm, 10 mm @ § mm a repita as etapes s e 0. o
Repits as elapas a, b o ¢ para todas a5 sensibibdades Eponivels sem axcader wn sinal
de antrada de 1 5 my.

©. O valor de ganho calculado em cada teste deve estar dentro de = 5% ou 2 40uV do valar

nominal.

8.2.3.2 Resposta de frequéncia & Impulse

Para lodos 0s experimentos, o ganho fol susiade gara 10 mmim\y. As stapas de testa do
Miloado A, Matodo B & Méiodo C efo 28 seguinies;

a. Conecie o sletrodo do pacientes apropriado & wmn sinal senoidal de 10 Hz e, em saguida,
ajuste a amplitude do sinal para obter wna saida de 10 mm (plco 8o vale), Sem allerar &
amplitude de entrada, altere & frequancia do sinal dentro do intervalo de 0,01 Hz a 0,67
Hz

b, Pels menocs am 10 ciclos, verifique 25 & ampliuds de saids & martida dentro de + 30%
da amplitude regisirada em 10 Hz,

©. Conecis o eletrodo do paciente apropriado a um sinal sencidal de 10 Hz 8, em seguida,
ajuste & amplitude do sinal para obter ume salda de 10 mm (pico ao vale). Sem afterar 2
amplitude da entrads, & frequineia do sinal pode ser alierada no alcance de 0,67 Hz a 40
Hz,

d. Pelo menos em 10 ciclos, verifigue s a ampliiude de saida &sia dentra do + 5% da
ampliude registrada am 10 Hz

& Ajusie @ amplitude de entrada para obler uma saida de 5 mm (pico ao vale) a 10 Hz,
Som altorar a amplitude 8 errada, alers a frequéncia do sinal dentro do intesvalo de 40
Hz a 100 Hz.




f, Pelo menos em 10 ciclos, varifque s& 8 amplitude da forma de onda de salda asté dentro
do * 5% & -20% da ampiude registrada arm 10 Hz.

g Ajusts a amgiiude de enlrada pare obier uma salda de 2.5 mm (pico a0 vale)a 10 He.,
Sem alerar & ampliude da entraca, afers a frequincia do sinal deftrs do alcance 46
100HzZ ~ 150Hz.

h. Pala menoe am 10 cickos, verifigue se & ampitude da forma do onda de safda & manbda
antre +5% 8 -30% da amplitude registrada sm 10 He.

i. Ajusle a ampiitude de &ntrada para obter wma saida de § mm (pico ao vale) 8 10 Hz.
Sem allerar a amplitude de enirada, sltere 8 frequéncla do sinal dentro do sicance da
150Hz = 350HE.

i Palo menos am 10 cicios, verifigue se a amplitude da forma de onda de salda permanece
dentro da + 5% &

-30% da amplitede registrada am 10 Hz.

k. Ajuste @ amplitude de enirada para obter uma salta de § mm (pico 20 vale] a 10 Hz.
Sam aflarar 8 amplitede de entrada, a frequiincia do sinal pode ser aftarada no aleance de
350 Hz & 500 Hz.

|, Pale menos am 10 cickos, verfigus s 8 ampliude da forma de onda de salda esta dentro
da + 5% @ -100% da ampliude registrada am 10 Hz.

m. Repita essas sote elapas para cada configuracio do selelns da condutores,

/\ cuibano
# Dovido & sssincronis das carsclerisfices de amastagem, faxs de
amasiragem e faea de sinal, o sistems dightal produzird um efeflo de
modulaciio perceptivel de um cicls para o prixime, especialmenies para
medigia de ECG infantil.

9.3 Uso e Manutengio da Bateria

9.3.1 Visdo Geral

& maquina de ECG & configurada com betena recarregdvel de jon-Iitio para garantic qua
funcione nommalmente anquanta se movimenta ro hospilal ou quanda falta anargia.
Cluando a anengia falnar rep o sistema athvard al vanie 8 batera pam
alimantar a maquina de ECE, assim a maquina nao i parar de funcionar,

"

A bateria recarmegavel de lona de it usada na maguing possui um eleuto da protecho
contre sobrecarge, portanto, nfo 8874 camagads demals. Sua lensho de salda B8l
relacionads 4 sua potbnoia. Cuands a energia asth baixa, 8 tenslo de ealda diminuird,
mas nda afatard o funcionamento normal da méquina de ECG, Ha wm sistema de detecgio
de beteda dentre da maquine. S & Detera estiver com pouca enargia. néo sorl Useds
para evitar o descarregaments excassive, O plugue da bateris comesponde & sua tomada,
o que pode impedir & conexia incometa da polaridade da bateria. A bateria & bem selada,

& ndo vazard sletrolito ou gas perigoso durants o usa.

FiAS ATENGAO
# Corifigue-se de usar & manter a bateria de seordo com o conleddo deste

capituio,
& Saa balera apresantar sinals de dano ou vazamento, substitus-a
imediatamants. Néo (nstals & batera com defelo na maquina de ECG.

A\ cuoavo
# Para svitar a inferrupgio do fu o g8 maguing por falha
rapanting de enorgis, sugenimos gue o usudro sempm NSkl uma bataria
totalments camegada nefa.

& Ouando a méquing de ECG & afmentada por bateria, se a bateria estiver com
mmm_ammannhrnmra.MQUmmm
nomal, que pode ser eliminedo coneciando-o & anargia CA i camegands &
bateria

O icones da baleria na tels indicam seu status:

Eunaoei;lwms hdlmmmnnhmmbmmmth’nmn. A grade
branca Mmostra a capacidade ce energla.

a.im@lmmuunwmmmmm-mmﬂam
da bateria & suiremamente baixa, a méguina de ECC exibird 8 mansagem “Batera
axtromamerts fracs” @ o mgistrador nfio funcionard. Nesta momentd. conacts Imediatamenta
a maguina & energin CA para campgar 8 bateria. Caso contrério, serd desligada
aulomaticaments.

.



